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Help voor HP OfficeJet 3830 series %

Leer hoe u uw HP OfficeJet 3830 series moet gebruiken.

° Printeronderdelen op pagina 4

e  Bedieningspaneel en statuslampjes op pagina 5

e  Afdrukmateriaal laden op pagina 7

e  Afdrukken op pagina 21

° Kopiéren op pagina 44

° Scannen naar een computer op pagina 47

° De geschatte inktniveaus bekijken op pagina 78

° Inktcartridges vervangen op pagina 81

° Een papierstoring oplossen op pagina 100
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Aan de slag

° Printeronderdelen

° Bedieningspaneel en statuslampjes

e  Afdrukmateriaal laden

° Origineel plaatsen

° Elementaire informatie over papier

e  Open de HP-printersoftware (Windows)

e  Slaapstand

° Stille modus

° Auto Uit
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Printeronderdelen
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1 Papierbreedtegeleider
2 Invoerlade
3 Bescherming invoerlade
q Documentinvoerlade
5 Verlengstuk documentinvoerlade
6 Scannerklep
7 Scannerglasplaat
8 USB-poort
9 Faxpoort (2-EXT)
10 Documentinvoer
1 Verlengstuk van de uitvoerlade (ook wel ladeverlengstuk genoemd)
12 Uitvoerlade
13 Voordeur
14 Bedieningspaneel
15 Toegangsklep cartridge
16 Printcartridges
17 Aansluiting van netsnoer
18 Faxpoort (1-LINE)
Hoofdstuk 2 Aan de slag NLWW



Bedieningspaneel en statuslampjes %,
Overzicht knoppen en lampjes %/

Schermpictogrammen bedieningspaneel

Overzicht knoppen en lampjes ‘3)6
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Label Naam en beschrijving
1 De knop Stroomvoorziening: hiermee zet u de printer uit of aan.
2 Startknop: Hiermee keert u terug naar het Startscherm, het scherm dat verschijnt wanneer u de printer voor het eerst inschakelt.
3 Scherm van bedieningspaneel: Druk op het scherm om menuopties te selecteren of scroll door de menupunten.
4 Lampje draadloos: geeft de status van de draadloze verbinding van de printer weer.
e  Eenblauw lampje geeft aan dat de draadloze verbinding werd gemaakt en dat u kunt afdrukken.
e  Eenlangzaam knipperend lampje geeft aan dat de draadloze functie is ingeschakeld, maar de printer niet is aangesloten op
een netwerk. Zorg ervoor dat uw printer binnen bereik is van het draadloze signaal.
e  Eensnel knipperend lampje geeft een fout met de draadloze functie aan. Raadpleeg het bericht op het printerbeeldscherm.
e  Alsdraadloos is uitgeschakeld, is het lampje draadloos uit. Op het scherm verschijnt Draadloos uit.
5 Help-knop: Hiermee opent u het menu Help voor de huidige handeling.
6 Terug-knop: Hiermee gaat u terug naar het vorige scherm.

Schermpictogrammen bedieningspaneel

Pictogram

Kopiéren: opent het Kopiéren-menu van waaruit u een kopieertype kunt selecteren of de kopieerinstellingen kunt wijzigen.

[

Scannen: opent een scherm waarin u een bestemming kunt selecteren voor uw scan.

Faxen: toont een scherm dat u kunt gebruiken om een fax te sturen of om faxinstellingen te wijzigen.

NLWwW
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Pictogram

Doel v/;o

HP afdrukbare media: biedt een snelle en gemakkelijke manier om toegang te krijgen tot informatie op het i et, zoals
coupons, kleurpagina's, puzzels en meer, en om deze af te drukken.

-

Snelle formulieren: opent het menu Snelle formulieren waarin u een formulier kunt selecteren om af te drukken. kc%

S

Installatie: opent het menu Installatie waarmee u voorkeuren kunt wijzigen en onderhoudsfuncties kunt gebruiken. O/-

/~
Q
%

Help: Hiermee opent u het menu Help waar u instructievideo's, informatie over printerfuncties en tips kunt bekijken.

i; Pictogram ePrint: opent het menu Overzicht webservices waar u de statusgegevens van ePrint kunt bekijken de ePrint-
instellingen kunt wijzigen of een infopagina kunt afdrukken.

O= Wi-Fi Direct-pictogram: opent het menu Details Wi-Fi Direct waar u Wi-Fi Direct kunt inschakelen, Wi-Fi Direct kunt uitschakelen

= en de naam en het wachtwoord van Wi-Fi Direct kunt weergeven.

([']j Draadloos-pictogram: hiermee wordt het menu Draadloos weergegeven van waaruit u de status van een draadloze verbinding

kunt bekijken en de draadloze instellingen kunt wijzigen. U kunt ook een Rapport v. draadloze test afdrukken om problemen met
de netwerkverbinding op te sporen.

Pictogram faxstatus: Hiermee geeft u een scherm weer voor de functie Automatisch Antwoorden, faxlogboeken en het volume
van het faxgeluid.

pictogram Inkt: Toont het geschatte inktniveau per cartridge. Toont een waarschuwingssymbool indien het inktniveau minder is
dan het minimale verwachte inktniveau.

OPMERKING: Waarschuwingen en indicatorlampjes voor het inktniveau bieden uitsluitend schattingen om te kunnen plannen.
Wanneer u een waarschuwingsbericht voor een laag inktniveau krijgt, overweeg dan om een vervanginktcartridge klaar te
houden om eventuele afdrukvertragingen te vermijden. U hoeft de inktcartridges niet te vervangen voordat de afdrukkwaliteit
onaanvaardbaar wordt.

Hoofdstuk 2 Aan de slag NLWW



Afdrukmateriaal laden

%,
Selecteer een papierformaat om verder te gaan. %
Papier met volledig formaat plaatsen : &@)
1.  Trek de invoerlade uit. Oé%
<,
/7
%
(Y

2.  Schuif de papierbreedtegeleider naar links.

3. Plaats een stapel papier in de invoerlade met de korte rand naar voren en de afdrukzijde naar beneden.
Schuif de stapel papier naar voren tot deze niet verder kan.

NLwWw Afdrukmateriaal laden 7
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4.  Schuif de papierbreedtegeleider naar rechts tot deze bij de hoek van het papier

5. Trek de uitvoerlade en het verlengstuk naar buiten.

Papier van klein formaat plaatsen

1. Trek deinvoerlade uit.

2.

Hoofdstuk 2 Aan de slag
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3. Plaats een stapel fotopapier tegen de rechterkant van de invoerlade met de ko%?,eﬁjjde naar beneden en
de afdrukzijde naar boven. Schuif de stapel fotopapier naar onder totdat de stapel verder kan.

%‘%
B

%,

¢
%

5. Trek de uitvoerlade en het verlengstuk naar buiten.

Enveloppen laden

1. Trek de invoerlade uit.

NLWW Afdrukmateriaal laden 9



2.  Schuif de papierbreedtegeleider naar links.

3. Plaats een of meer enveloppen tegen de rechterzijde van de invloerlade en schuif de stapel enveloppen
tot hij niet meer verder kan.

De zijde waarop u wilt afdrukken moet naar boven wijzen. De klep moet zich aan de linkerkant bevinden
en omlaag gericht zijn.

5. Trek de uitvoerlade en het verlengstuk naar buiten.

10 Hoofdstuk 2 Aandeslag NLWW
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Origineel plaatsen %
%,
Een origineel in de documentinvoer laden %
[%f OPMERKING: Plaats alleen normaal papier in de documentinvoer. Plaats geen fotopapier of anEI' oorten
dik papier in de invoer; dit kan een papierstoring veroorzaken. (04
2
1. Opendeinvoerlade voor documenten en het verlengstuk van de invoerlade. 60/)~

¢
%

2.  Schuif de papierbreedtegeleidingen van de documentinvoerlade naar buiten.

3. Plaats het origineel met de bedrukte zijde naar boven, met de koptekst eerst, in de documentinvoer.

r.%f? OPMERKING: Plaats alleen het origineel op normaal papier; Fotopapier of andere soorten dik papier
kunnen een papierstoring veroorzaken.

4.  Schuif de papierbreedtegeleiders naar binnen totdat ze de papierrand raken.

i
=

Een origineel op de glasplaat van de scanner plaatsen

1. Tilde scannerklep op.

NLWW Origineel plaatsen 11
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2. Plaats het origineel met de afdrukzijde naar beneden tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

3.  Sluit de scannerklep.

12 Hoofdstuk 2 Aandeslag NLWW



Elementaire informatie over papier
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De printer is ontwikkeld voor het correct verwerken van de meeste afdrukmaterialen voor ka@toorgebruik.

Wij raden aan om enkele afdrukmaterialen te testen voordat u er grote hoeveelheden van aan t. Gebruik
HP-afdrukmateriaal voor de beste afdrukkwaliteit. Bezoek de website van HP op www.hp.com voolzcrg)eer
informatie over HP-afdrukmateriaal. (07

HP beveelt gewoon papier met het ColorLok-logo aan voor het afdrukken van alledaagse O/).
documenten. Alle papiersoorten met het ColorLok-logo werden door derden getest om te
voldoen aan de hoogste maatstaven van betrouwbaarheid en afdrukkwaliteit, en

produceren documenten met heldere, levendige kleuren, donkerder zwart, en droger

sneller dan andere gewone papiersoorten. Zoek naar papier met het ColorLok-logo in
verschillende gewichten en formaten van grote papierfabrikanten.

Dit gedeelte bevat de volgende onderwerpen:

° Aanbevolen papiersoorten om af te drukken

° HP-papier bestellen

Aanbevolen papiersoorten om af te drukken

Voor een optimale afdrukkwaliteit adviseren wij u alleen HP-papier te gebruiken dat voor deze bepaalde
afdruktaak is bedoeld.

Het is mogelijk dat in uw land/regio bepaalde papiersoorten niet beschikbaar zijn.

Foto's printen

NLWW

e  HP Premium Plus fotopapier

HP Premium Plus fotopapier is het beste fotopapier van HP voor de best mogelijke fotokwaliteit. Met HP
Premium Plus fotopapier drukt u de mooiste foto's af die meteen droog zijn. U kunt ze dus meteen na
het afdrukken doorgeven. Dit papier is verkrijgbaar in diverse formaten, waaronder A4, 21,6 x 27,9 cm
(8,5x11inch), 10x 15 cm (4 x 6 inch), 13 x 18 cm (5 X 7 inch) en in twee afwerkingen — glanzend of licht
glanzend (halfglanzend). Ideaal om in te kaderen, als presentatie of om uw beste foto's en speciale
fotoprojecten uit te delen. HP Premium Plus fotopapier biedt uitzonderlijke, duurzame resultaten van
een professionele kwaliteit.

e  HP Geavanceerd fotopapier

Dit glanzende fotopapier heeft een sneldrogende, veegvaste afwerking. Het papier is bestand tegen
water, vegen, vingerafdrukken en vochtigheid. De foto's die u op deze papiersoort afdrukt, lijken op
foto's die u in een winkel hebt laten afdrukken. Het is verkrijgbaar in diverse formaten, waaronder A4,
8,5x11inch10x 15 cm (4 x 6 inch), 13 x 18 cm (5 x 7 inch). Het is zuurvrij voor duurzame documenten.

e  HP Everyday fotopapier

Druk kleurige, alledaagse snapshots goedkoop af, met papier dat is ontworpen voor gewone
fotoafdrukken. Dit voordelige fotopapier droogt snel en is direct te verwerken. Dit papier produceert
scherpe foto's met elke inkjetprinter. Het is verkrijgbaar met semi-glanzende afwerking in diverse
formaten, waaronder A4, 21,6 x27,9cm (8,5x 11inch) en 12,7 x 17,8 cm (5 x 7 inch) en 10 x 15 cm (4 x
6 inch). Het is zuurvrij voor duurzame documenten.

° HP Photo Value Packs:

Elementaire informatie over papier 13
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HP Photo Value Packs zijn pakketten die originele inktcartridges van HP en HP Ge%@ceerd fotopapier
bevatten waardoor u tijd bespaart en u niet meer hoeft na te denken over het afdruk@%van betaalbare
professionele foto's met uw HP-printer. Originele HP-inkt en HP Advanced fotopapier zi nﬁ%;z:ar

afgestemd zodat de levensduur van uw foto's wordt verlengd en uw foto's steeds weer levEagdig zijn.
Zeer geschikt voor het afdrukken van een vakantie vol foto's of meerdere afdrukken die men delen.

Zakelijke documenten Oé?é
e  HP Premium presentatiepapier 120 g mat of HP professioneel papier 120 mat O/)é
Dit is zwaar dubbelzijdig mat papier, perfect voor presentaties, voorstellen, rapporten en '66)
nieuwsbrieven. Het is extra zwaar voor een indrukwekkende uitstraling.
e  HP brochurepapier 180 g glanzend of HP professioneel papier 180 glanzend

Papier is glanzend gecoat aan twee zijden voor dubbelzijdig afdrukken. Dit papier is een ideale keuze
voor reproducties van fotokwaliteit, omslagen van bedrijfsrapporten, speciale presentaties, brochures,
mailings en kalenders.

e  HP brochurepapier 180 g mat of HP professioneel papier 180 mat

Papier is mat gecoat aan twee zijden voor dubbelzijdig afdrukken. Dit papier is een ideale keuze voor
reproducties van fotokwaliteit, omslagen van bedrijfsrapporten, speciale presentaties, brochures,
mailings en kalenders.

Standaard afdrukken

Alle papieren op de lijst voor de dagelijkse afdrukfunctie ColorLok Technology voor minder vliekken, scherper
zwart en heldere kleuren.

° HP Helderwit Inkjetpapier

HP Helderwit Inkjetpapier levert contrastrijke kleuren en scherp afgedrukte tekst op. Dit papier is dik
genoeg voor dubbelzijdig afdrukken in kleur, zodat het ideaal is voor nieuwsbrieven, rapporten en
folders.

e  HP -afdrukpapier

HP Printing Paper is multifunctioneel papier van hoge kwaliteit. Hiermee vervaardigt u documenten die
er veel professioneler uitzien dan documenten die op standaardpapier of kopieerpapier zijn afgedrukt.
Het is zuurvrij voor duurzame documenten.

e  HP Office Paper

HP Office Paper is multifunctioneel papier van hoge kwaliteit. Het is geschikt voor kopieén, schetsen,
memo's en andere alledaagse documenten. Het is zuurvrij voor duurzame documenten.

° HP Office Gerecycled papier

HP Office gerecycled papier is multifunctioneel papier van hoge kwaliteit, gemaakt met 30 %
gerecyclede vezels.

HP-papier bestellen

De printer is ontwikkeld voor het correct verwerken van de meeste afdrukmaterialen voor kantoorgebruik.
Gebruik HP-afdrukmateriaal voor de beste afdrukkwaliteit.
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Als u papier en andere materialen van HP wilt bestellen, gaat u naar www.hp.com. !\%’)ﬁnteel zijn sommige
delen van de website van HP alleen beschikbaar in het Engels. 4)

HP raadt eenvoudig papier met het ColorLok-logo aan voor het afdrukken en kopiéren van a%gse
documenten. Alle papiersoorten met het ColorLok-logo werden door derden getest om te voldo .Pan de
hoogste maatstaven van betrouwbaarheid en afdrukkwaliteit, en produceren documenten met he
levendige kleuren, donkerder zwart, en een kortere droogtijd dan andere gewone papiersoorten. Z(?éégr
papier met het ColorLok-logo in verschillende gewichten en formaten van grote papierfabrikanten. 5
7;

/~
Q
é@

Elementaire informatie over papier 15
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Open de HP-printersoftware (Windows) %

Nadat u de HP-printersoftware hebt geinstalleerd, dubbelklikt u op het printerpictogram op héiZbureaublad
of opent u de printersoftware op een van de volgende manieren:

L
e  Windows 8.1: Klik op de pijl naar beneden in de linkerbenedenhoek van het Start-scherm en sel
de printernaam.
%éo
e  Windows 8: Klik met de rechtermuisknop op een leeg gebied van het Start-scherm en klik op Alle apps /}6)
op de app-balk en selecteer de printernaam. »é@

e Windows 7, Windows Vista en Windows XP: Klik in het bureaublad op Start, selecteer Alle
programma’s, klik op HP en klik op de map van de printer. Selecteer dan het pictogram met de
printernaam.
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Slaapstand %,
Het stroomverbruik wordt beperkt in Slaapstand. %
Na eerste installatie van de printer, zal deze na 5 minuten inactiviteit naar Slaapstand overgaan.” /.

Het knoplampje Stroomvoorziening is gedimd in de slaapmodus. O(%
60
7.

Tijd naar Slaapstand instellen
%
1. Drukin het Startscherm op Installatie. Q
2. Druk op Belastbaarheid.

3. Druk op Slaapstand en selecteer dan de gewenste optie.

NLWW Slaapstand 17
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Stille modus %,

De stille modus vertraagt het afdrukken om het algemene geluid te verminderen zonder de afdgykkwaliteit
te verminderen. De stille modus werkt alleen om af te drukken met normale afdrukkwaliteit op aal
papier. Schakel de stille modus in om het geluid van de printer te verminderen. Schakel de stille modds.terug
uit om terug aan normale snelheid af te drukken. De stille modus is standaard uitgeschakeld. Oés

r.%? OPMERKING: Als uin de stille modus met de afdrukkwaliteit Concept of Beste afdrukt, of als u foto's of ,oo/,
enveloppen afdrukt, werkt de printer op dezelfde manier als wanneer de stille modus uit is. f@é
(Y

U kunt een planning maken door te selecteren wanneer de printer in stille modus moet afdrukken. U kunt
bijvoorbeeld instellen dat de printer van 22 u. tot 8 u. in de stille modus werkt. De stille modus is standaard
uitgeschakeld.

Stille modus in- of uitschakelen

Stille modus in- of uitschakelen via het bedieningspaneel van de printer
1. Drukin het Startscherm op Installatie.
2. Druk op Voorkeuren en dan op Stille modus.

3. Druk op Aan of Uit naast de Stille modus.

Stille modus in- of uitschakelen via de printersoftware (Windows)

1. Open de HP-printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 voor meer
informatie.

2. Klik op het tabblad Stille modus.
3. Klik op Aan of Uit.
4. Klik op Instellingen opslaan.

De stille modus in- of uitschakelen vanaf de geintegreerde webserver (EWS)

1. Open EWS. Zie De ingebouwde webserver openen op pagina 96 voor meer informatie.

2.  Klik op het tabblad Instellingen (Settings).
3. Inhet gedeelte Voorkeuren selecteert u Stille modus en vervolgens selecteert u Aan of Uit.

4. Klik op Toepassen (Apply).

Een tijdschema opstellen voor stille modus

Een planning voor stille modus maken via het bedieningspaneel van de printer
1.  Drukin het Startscherm op Installatie.
2. Druk op Voorkeuren aan en dan op Stille modus.
3. Druk op Uit naast Stille modus om het in te schakelen en dan op OK om te bevestigen.

4. Druk op Uit naast Planning en verander dan de begin- en eindtijd van de planning.
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Stille modus in- of uitschakelen via de printersoftware (Windows)

1.

O
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Vs

it

Open de HP-printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina oor meer
informatie.

Klik op het tabblad Stille modus. &%
Klik op Aan in het gedeelte Stille modus. Oé> %
Geef de start- en eindtijd op in het deelvenster Plan stille modus. O/)*

%
Klik op Instellingen opslaan. o

Een planning voor stille modus maken via de geintegreerde webserver (EWS)

1.
2.

3.

NLWW

Open EWS. Zie De ingebouwde webserver openen op pagina 96 voor meer informatie.

Klik op het tabblad Instellingen (Settings).

Selecteer in het gedeelte Voorkeuren de Stille Modus en selecteer dan Aan in het deelvenster Stille
modus.

Geef de start- en eindtijd op in het deelvenster Plan stille modus.

Klik op Toepassen (Apply).

Stille modus 19
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Auto Uit e

Deze functie schakelt de printer uit na 2 uur inactiviteit om het stroomverbruik te helpen bepefken. Auto Uit

zet de printer helemaal uit, u moet dus de Aan-/uit-knop gebruiken om hem weer aan te zett ls uw

printer deze stroombesparingsfunctie ondersteunt, wordt Auto Uit automatisch in- of uitgeschakeld £

afhankelijk van de printermogelijkheden en de verbindingsopties. Zelfs wanneer Auto Uit is uitgescha

gaat de printer naar de slaapstand na 5 minuten inactiviteit om het energieverbruik te helpen beperken. Q)é
()

e  Auto Uit wordt ingeschakeld als de printer wordt ingeschakeld, als de printer geen netwerk- of /}6
faxmogelijkheid heeft of deze mogelijkheden niet gebruikt. '66)

e  Auto Uit wordt uitgeschakeld als de draadloze of Wi-Fi Direct mogelijkheid van de printer is
ingeschakeld of als een printer met fax-, USB- of Ethernet-netwerkmogelijkheid een fax-, USB-, of
Ethernet-netwerkverbinding maakt.
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Afdrukken

e  Afdrukken vanaf de computer

e  Snelformulier afdrukken

e  Afdrukken vanaf uw mobiele apparaat

e  Afdrukken met AirPrint

e Tips voor geslaagd afdrukken
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Afdrukken vanaf de computer

Documenten afdrukken

%,
Documenten afdrukken %

Foto's afdrukken L.
c%O’

%,

¢
%

Enveloppen afdrukken

Afdrukken met maximum aantal dpi

Controleer of er papier in de invoerlade zit en dat de uitvoerlade uitgetrokken is voordat u documenten
afdrukt. Zie Afdrukmateriaal laden op pagina 7 voor meer informatie over het plaatsen van papier.

Een document afdrukken (Windows)

1.

2.

5.

6.

Selecteer vanuit uw software Afdrukken.
Zorg ervoor dat uw printer is geselecteerd.
Klik op de knop waarmee u het dialoogvenster Eigenschappen opent.

Afhankelijk van uw softwaretoepassing heeft deze knop de naam Eigenschappen, Opties,
Printerinstellingen, Printereigenschappen, Printer of Voorkeuren.

Selecteer de gewenste opties.
e  Selecteerin het tabblad Indeling de afdrukstand Staand of Liggend.

e  Selecteer in het tabblad Papier/Kwaliteit het juiste papiertype in de vervolgkeuzelijst Media in het
deelvenster Ladekeuze. Kies vervolgens de juiste afdrukkwaliteit in de vervolgkeuzelijst
Instelling afdrukkwaliteit en kies dan de geschikte kleur in het deelvenster kleur.

e  Klik op de knop Geavanceerd en selecteer vervolgens het juiste papierformaat uit het
vervolgkeuzemenu Papierformaat.

Klik op OK om het dialoogvenster Eigenschappen te sluiten.

Klik op Afdrukken of OK om het afdrukken te starten.

Om documenten af te drukken (0S X)

1.
2.

3.

In het menu Bestand in uw software kiest u Afdrukken.
Zorg ervoor dat uw printer is geselecteerd.
Geef de pagina-eigenschappen.

Als het gedeelte Opties in het dialoogvenster Afdrukken niet wordt weergegeven, klik dan op Details
weergeven.

[%’> OPMERKING: De volgende opties zijn beschikbaar voor een printer met USB-verbinding. De positie van

de opties kan verschillen van toepassing tot toepassing.

o  Geef het papierformaat op.
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= OPMERKING: Als uhet Papierformaat wijzigt, zorg er dan voor dat u het c&@c;/e papier hebt

geplaatst en dat u het overeenkomstige papierformaat op het bedieningspan an de printer
hebt ingesteld.

e  Selecteer de afdrukstand. bc%
e  Geef het vergrotings- of verkleiningspercentage op. Oé?é
4. Klik op Afdrukken. 2.

Afdrukken op beide zijden van de pagina (Windows)
1. Selecteer Afdrukken in uw software.
2. Zorgervoor dat uw printer is geselecteerd.
3. Klik op de knop waarmee u het dialoogvenster Eigenschappen opent.

Afhankelijk van uw softwaretoepassing heeft deze knop de naam Eigenschappen, Opties,
Printerinstellingen, Printereigenschappen, Printer of Voorkeuren.

4. Selecteer de gewenste opties.
e  Selecteerin het tabblad Indeling de afdrukstand Staand of Liggend.

e  Selecteerin het tabblad Papier/Kwaliteit het juiste papiertype in de vervolgkeuzelijst Media in het
deelvenster Ladekeuze. Kies vervolgens de juiste afdrukkwaliteit in de vervolgkeuzelijst
Instelling afdrukkwaliteit en kies dan de geschikte kleur in het deelvenster kleur.

e  Klik op de knop Geavanceerd en selecteer vervolgens het juiste papierformaat uit de
vervolgkeuzelijst Papierformaat.

5. Selecteer in het tabblad Lay-out een geschikte optie uit de vervolgkeuzelijst Handmatig afdrukken op
beide zijden.

6. Nahet afdrukken van de eerste zijde volgt u de instructies op het scherm om het papier opnieuw te
plaatsen met de blanco zijde naar boven en de bovenkant van de pagina naar beneden gericht. Klik dan
op Doorgaan.

7. Klik op OK om af te drukken.

Afdrukken op beide zijden van de pagina (0S X)
1.  Inhet menu Bestand in uw software kiest u Afdrukken.

2. Kiesin het dialoogvenster Afdrukken Papierbehandeling uit de vervolgkeuzelijst en stel de
Paginavolgorde in op Normaal.

3. Stel Af te drukken pagina's in op Oneven pagina's.
4. Klik op Afdrukken.

5. Nadat alle oneven pagina's van het document zijn afgedrukt, verwijdert u het document uit de
uitvoerlade.

6. Plaats het document zo dat de kant die uit de printer kwam nu in de printer gaat en de lege zijde van het
document naar de voorkant van de printer toe is gericht.
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7. Inhet dialoogvenster Afdrukken, keert u terug naar het pop-upvenster Papierb%eling en u stelt de

papiervolgorde in op Normal en de af te drukken pagina's op Even pagina's. Oo)
8. Klik op Afdrukken. %
| ] .b
Foto's afdrukken %O'

Controleer of er fotopapier in de invoerlade zit en dat de uitvoerlade uitgetrokken is voordat u foto's afdrl%o
Zie Afdrukmateriaal laden op pagina 7 voor meer informatie over het plaatsen van papier. f@
é@

Een foto afdrukken op fotopapier (Windows)
1.  Selecteer vanuit uw software Afdrukken.
2. Zorgervoor dat uw printer is geselecteerd.
3. Klik op de knop waarmee u het dialoogvenster Eigenschappen opent.

Afhankelijk van uw softwaretoepassing heeft deze knop de naam Eigenschappen, Opties,
Printerinstellingen, Printereigenschappen, Printer of Voorkeuren.

4. Selecteer de gewenste opties.
e  Selecteerin het tabblad Indeling de afdrukstand Staand of Liggend.

e  Selecteer in het tabblad Papier/Kwaliteit het juiste papiertype in de vervolgkeuzelijst Media in het
deelvenster Ladekeuze. Kies vervolgens de juiste afdrukkwaliteit in de vervolgkeuzelijst
Instelling afdrukkwaliteit en kies dan de geschikte kleur in het deelvenster kleur.

e  Klik op de knop Geavanceerd en selecteer vervolgens het juiste formaat fotopapier uit het
vervolgkeuzemenu Papierformaat.

5. Klik op OK om terug naar het dialoogvenster Eigenschappen te gaan.

6. Klik op OK en klik vervolgens op Afdrukken of OK in het dialoogvenster Afdrukken.

[%/'/r} OPMERKING: Na het voltooien van de afdruk moet u ongebruikt fotopapier uit de lade verwijderen. Bewaar
het fotopapier zo dat het niet kan omkrullen, dit kan de afdrukkwaliteit verminderen.

Foto's afdrukken vanaf de computer (0S X)
1.  In het menu Bestand in uw software kiest u Afdrukken.
2. Zorgervoor dat uw printer is geselecteerd.
3. Stel de afdrukoptiesin.

Als het gedeelte Opties in het dialoogvenster Afdrukken niet wordt weergegeven, klik dan op Details
weergeven.

[:?'”f OPMERKING: De volgende opties zijn beschikbaar voor een printer met USB-verbinding. De positie van
de opties kan verschillen van toepassing tot toepassing.

a. Kiesin het pop-upmenu Papierformaat Het juiste papierformaat.
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= OPMERKING: Als uhet Papierformaat wijzigt, zorg er dan voor dat u het c&@c;/e papier hebt

geplaatst en dat u het overeenkomstige papierformaat op het bedieningspan an de printer
hebt ingesteld.

7

b. Selecteer een Afdrukstand. L.

¢.  Kies uit het pop-upmenu Papiersoort/Kwaliteit en kies vervolgens de volgende instellingeQé>
e  Papiertype: de juiste soort fotopapier O/}@
° Kwaliteit: Beste of Maximum dpi '66)
e  Klik op het driehoekje Kleuropties en selecteer dan de juiste Fotoherstel optie.
° Uit: brengt geen wijzigingen aan de afbeelding.

° Normaal: hiermee wordt het beeld automatisch scherp gesteld; hiermee past u de
scherpte van het beeld enigszins aan.

4. Selecteer desgewenst nog andere afdrukinstellingen en klik op Afdrukken.

Enveloppen afdrukken

Controleer of er enveloppen in de invoerlade zitten en dat de uitvoerlade uitgetrokken is voordat u
enveloppen afdrukt. U kunt een of meer enveloppen in de invoerlade plaatsen. Gebruik geen glanzende of
gebosseleerde enveloppen of enveloppen met vensters of klemmetjes. Zie Afdrukmateriaal laden

op pagina 7 voor meer informatie over het plaatsen van enveloppen.

[:?'”f OPMERKING: Raadpleeg de Help-functie van uw tekstverwerker voor informatie over het opmaken van
tekst voor afdrukken op enveloppen.

Een envelop afdrukken (Windows)
1.  Selecteer vanuit uw software Afdrukken.
2. Zorgervoor dat uw printer is geselecteerd.
3. Klik op de knop waarmee u het dialoogvenster Eigenschappen opent.

Afhankelijk van uw softwaretoepassing heeft deze knop de naam Eigenschappen, Opties,
Printerinstellingen, Printereigenschappen, Printer of Voorkeuren.

4. Selecteer de gewenste opties.
e  Selecteerin het tabblad Indeling de afdrukstand Staand of Liggend.

e  Selecteerin het tabblad Papier/Kwaliteit het juiste papiertype in de vervolgkeuzelijst Media in het
deelvenster Ladekeuze. Kies vervolgens de juiste afdrukkwaliteit in de vervolgkeuzelijst
Instelling afdrukkwaliteit en kies dan de geschikte kleur in het deelvenster kleur.

e  Klik op de knop Geavanceerd en selecteer vervolgens het juiste envelopformaat uit de
vervolgkeuzelijst Papierformaat.

5. Klik op OK en klik vervolgens op Afdrukken of OK in het dialoogvenster Afdrukken.
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Enveloppen afdrukken (0S X) Qy/},
@)
1.  Inhet menu Bestand in uw software kiest u Afdrukken. O)
2. Zorgervoor dat uw printer is geselecteerd. %@
L
3. Stel de afdrukopties in. %O’
Als het gedeelte Opties in het dialoogvenster Afdrukken niet wordt weergegeven, klik dan op Detailsc%éo
weergeven. /}G
.é@

[%f OPMERKING: De volgende opties zijn beschikbaar voor een printer met USB-verbinding. De positie van

4.

de opties kan verschillen van toepassing tot toepassing.

a. Selecteer het juiste envelopformaat in het pop-upmenu Papierformaat.

'L%f OPMERKING: Als u het Papierformaat wijzigt, zorg dan dat u het juiste papier hebt ingevoerd.

b. Inhet pop-upmenu kiest u Papiersoort/kwaliteit en controleert u of de instelling papiersoort is
ingesteld op Gewoon papier.

Klik op Afdrukken.

Afdrukken met maximum aantal dpi

Gebruik de modus maximale dpi (‘'dots per inch’) om scherpe afbeeldingen van hoge kwaliteit op fotopapier af
te drukken.

Afdrukken met Maximum dpi duurt langer dan wanneer u afdrukt met andere instellingen en bestanden
nemen meer schijfruimte in beslag.

Ga voor een lijst van ondersteunde afdrukresoluties naar de HP OfficeJet 3830 series-ondersteuningswebsite
op www.hp.com/support.

Afdrukken met maximale dpi (Windows)

1.

2.

10.

Selecteer Afdrukken in uw software.
Zorg ervoor dat uw printer is geselecteerd.
Klik op de knop waarmee u het dialoogvenster Eigenschappen opent.

Afhankelijk van uw softwaretoepassing heeft deze knop de naam Eigenschappen, Opties,
Printerinstellingen, Printereigenschappen, Printer of Voorkeuren.

Klik op de tab Papier/Kwaliteit.

Selecteer in de vervolgkeuzelijst Afdrukmateriaal een geschikt papiertype.

Klik op de knop Geavanceerd.

Selecteer Ja bij Printerfuncties in het vervolgkeuzemenu Afdrukken in maximum dpi.
Selecteer een papierformaat in de vervolgkeuzelijst Grootte.

Klik op OK om de geavanceerde opties te sluiten.

Bevestig de Afdrukstand in het tabblad Indeling en klik vervolgens op OK om af te drukken.
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Afdrukken met behulp van max. dpi (0S X) Qy/},
@)
1. Inhet menu Bestand in uw software kiest u Afdrukken. O)
2. Zorgervoor dat uw printer is geselecteerd. %@
L
3. Stel de afdrukopties in. %O’

Als het gedeelte Opties in het dialoogvenster Afdrukken niet wordt weergegeven, klik dan op Deta%o
weergeven 7
. G)é
(Y

[%/’/r} OPMERKING: De volgende opties zijn beschikbaar voor een printer met USB-verbinding. De positie van
de opties kan verschillen van toepassing tot toepassing.

a. Kiesin het pop-upmenu Papierformaat Het juiste papierformaat.

Ej?'” OPMERKING: Als u het Papierformaat wijzigt, zorg er dan voor dat u het correcte papier hebt
geplaatst en dat u het overeenkomstige papierformaat op het bedieningspaneel van de printer
hebt ingesteld.

b. Kies uit het pop-upmenu Papiersoort/Kwaliteit en kies vervolgens de volgende instellingen:
e Papiertype: Het juiste papiertype
e  Kwaliteit: Maximum dpi

4. Selecteer desgewenst nog andere afdrukinstellingen en klik op Afdrukken.

NLWW Afdrukken vanaf de computer 27



Snelformulier afdrukken

%,
Gebruik HP Snelformulieren om leuke en nuttige pagina's af te drukken %
Snelformulier afdrukken &@)
1. Raak op het startscherm van uw printerbeeldscherm Snelle formulieren aan. Oé?é
2. Selecteer een van de Quick Form-opties: O/}Q
3. Raak eenvan de subcategorieén van uw selectie aan en volg dan de instructies op het scherm om ‘éG’

andere instellingen te kiezen.

4. Geef op hoeveel afdrukken u wilt maken en druk dan op Afdrukken.
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Afdrukken vanaf uw mobiele apparaat
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Met de HP-afdruktechnologie voor mobiele apparaten, kunt u gemakkelijk documenten afd en via uw
smartphone of tablet.

‘L.
Thuis of op het werk, u kunt de afdrukmogelijkheden waarover uw smartphone of tablet beschikt g iken
om af te drukken:
%

1. Zorg dat uw mobiel apparaat en printer op hetzelfde netwerk aangesloten zijn.
2. Selecteer de foto of het document dat u wilt afdrukken en kies uw printer.
3. Bevestig de afdrukinstellingen en druk af.

Als u wilt afdrukken zonder met het netwerk verbonden te zijn, zie dan Een draadloze verbinding tot stand
brengen met de printer zonder gebruik te maken van een router op pagina 89 voor meer informatie.

Als u onderweg bent, kunt u een document afdrukken door een e-mail te verzenden met de HP ePrint-app
naar uw printer met HP ePrint-functionaliteit. Zie Afdrukken met HP ePrint op pagina 38 voor meer
informatie.

Bezoek de website van HP Mobile Printing (www.hp.com/go/mobileprinting) voor meer informatie.
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Afdrukken met AirPrint a

Afdrukken via Apple’s AirPrint wordt ondersteund voor iPad (i0S 4,2), iPhone (3GS of later), iPadtouch (derde
generatie of later) en Mac (0S X 10,7 of later).
‘L.

Om AirPrint te kunnen gebruiken, moet u voor het volgende zorgen: %O’

e  Deprinter en het Apple-toestel moeten op hetzelfde netwerk als uw toestel met AirPrint zijn Q?éo
aangesloten. Ga naar www.hp.com/go/mobileprinting voor meer informatie over het gebruik van /}6)
AirPrint en over welke HP-producten compatibel zijn met AirPrint. »é@

e  Plaats papier dat overeenkomt met de papierinstellingen van de printer.
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Tips voor geslaagd afdrukken

&)
9
%y,

Gb;;o

Om geslaagd af te drukken, moeten de HP-cartridges goed werken met voldoende inkt, moeiZet papier goed
zijn geplaatst en de printer de juiste instellingen hebben. Afdrukinstellingen zijn niet van toepasging op

kopiéren of scannen. ‘L,

Inkttips

c%O’
%,

Gebruik originele HP inktcartridges. G)é
%

Plaats de zwarte en driekleurencartridges juist.

Zie Inktcartridges vervangen op pagina 81 voor meer informatie.

Controleer de geschatte inktniveau in de cartridges om er zeker van te zijn dat er voldoende inkt is.

Zie De geschatte inktniveaus bekijken op pagina 78 voor meer informatie.

Raadpleeg Problemen met afdrukken op pagina 109 voor meer informatie als de afdrukkwaliteit
onaanvaardbaar is.

Tips voor het plaatsen van papier

Plaats een stapel papier (niet slechts een pagina). Al het papier in de stapel moet van hetzelfde formaat
en dezelfde soort zijn om een papierstoring te voorkomen.

Plaats het papier met de afdrukzijde naar boven.
Zorg dat het papier plat in de invoerlade ligt en dat de randen niet omgevouwen of gescheurd zijn.

Verschuif de papierbreedtegeleider in de invoerlade totdat deze vlak tegen het papier aanligt. Zorg dat
de papierbreedtegeleider het papier in de papierlade niet buigt.

Zie Afdrukmateriaal laden op pagina 7 voor meer informatie.

Tips voor printerinstellingen (Windows)

NLWW

Om de standaard afdrukinstellingen te wijzigen, opent u de HP printersoftware, klikt u op Afdrukken,
scannen en faxen. en dan op Voorkeuren instellen. Voor meer informatie over het openen van de
printersoftware, zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16.

Om het aantal pagina's per blad te kiezen, selecteert u in het tabblad Layout het aantal Pagina's per
blad uit de vervolgkeuzelijst.

Voor meer afdrukopties klikt u in het tabblad Layout of Papier/kwaliteit op Geavanceerd om het
dialoogvenster Geavanceerde opties weer te geven.

° Afdrukken in grijstinten: Hiermee kunt u documenten in zwart-wit afdrukken en wordt dus alleen
de zwarte inkt gebruikt. Selecteer Alleen zwarte inkt en klik op OK. Hiermee kunt u ook een
hoogwaardige zwart-wit-afbeelding afdrukken. Selecteer Grijstinten hoge kwaliteit en klik dan
op OK.

° Layout pagina's per vel: Helpt u te bepalen in welke volgorde de pagina's moeten liggen als u het
document afdrukt in meer dan twee pagina's per vel.

[%F OPMERKING: De voorbeeldweergave in het tabblad Layout kan geen voorstelling geven van wat
u hebt geselecteerd in de vervolgkeuzelijst Layout pagina's per vel.
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° HP Real Life-technologieén: Deze functie maakt afbeeldingen en grafisch&(eﬂ‘nenten egaler en
scherper, voor een betere afdrukkwaliteit. OO)

° Brochure: Een document met meerdere pagina's afdrukken als brochure. Hierbij wo%hwee
pagina's op iedere zijde van het blad geplaatst, dat dan kan worden dichtgevouwen in déhglft van
het vel papier. Selecteer een bindingsmethode in de vervolgkeuzelijst en klik vervolgens op:b}(

e  Brochure-LinksBinden: De brochure wordt aan de linkerzijde ingebonden. Selecteer deze%é
optie als u van links naar rechts leest. /}

Q
e  Brochure-RechtsBinden: De brochure wordt aan de rechterzijde ingebonden. Selecteer deze é@
optie als u van rechts naar links leest.

E/f OPMERKING: De voorbeeldweergave in het tabblad Layout kan geen voorstelling geven van wat
u hebt geselecteerd in de vervolgkeuzelijst Brochure.

° Af te drukken pagina's: Hiermee kunt kiezen om alle pagina's, enkel de oneven of enkel de even
pagina's af te drukken.

° Afdrukken zonder rand: Selecteer deze optie om foto's zonder rand af te drukken. Niet alle
papiersoorten zijn geschikt voor deze optie. Er verschijnt een waarschuwingspictogram naast de
optie als de gekozen papiersoort in de vervolgkeuzelijst Media niet wordt ondersteund.

° Paginaranden: Zorgt ervoor dat u randen aan de pagina's toevoegt als u het document in twee of
meer pagina's per blad afdrukt.

E/? OPMERKING: De voorbeeldweergave in het tabblad Layout kan geen voorstelling geven van wat
u hebt geselecteerd in de vervolgkeuzelijst Paginaranden.

e  Omtijd te besparen, kunt u gebruikmaken van afdruksnelkoppelingen met afdrukvoorkeuren. In een
afdruksnelkoppeling worden de opties bewaard die u hebt ingesteld voor een bepaalde afdruktaak,
zodat u al deze opties in één muisklik kunt instellen. Ga hiervoor naar het tabblad
Afdruksnelkoppeling, selecteer een afdruksnelkoppeling en klik dan op OK.

Om een nieuwe afdruksnelkoppeling te maken, nadat u de instellingen hebt gewijzigd in het tabblad
Layout of Papier/kwaliteit, klikt u op het tabblad Afdruksnelkoppelingen en dan op Opslaan als en
voert u een naam in, en klikt u op OK.

Om een afdruksnelkoppeling te verwijderen, selecteert u die en klikt u op Verwijderen.

ﬁ/f OPMERKING: De standaardsnelkoppelingen kunnen niet worden verwijderd.

Tips voor printerinstellingen (0S X)

e  Gebruik op het dialoogvenster Afdrukken het vervolgkeuzemenu Papierformaat om het formaat te
selecteren van het papier dat in de printer is geplaatst.

e  Kies op het dialoogvenster Afdrukken het pop-upmenu Papiersoort/kwaliteit om de juiste papiersoort
en -kwaliteit te selecteren.

e Indien u een zwart-wit-document wilt afdrukken met uitsluitend zwarte inkt, kiest u Papiersoort/
kwaliteit uit het vervolgkeuzemenu en vervolgens Grijstinten uit het vervolgkeuzemenu Kleur.
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Notities /}O
e  HP-inktcartridges zijn ontworpen voor en getest op HP-printers en HP-papier, zoda ltijd bent
verzekerd van fantastische resultaten.

[%’/]’$> OPMERKING: HP kan de kwaliteit of betrouwbaarheid van materiaal dat niet van HP is, niet’b
garanderen. Onderhoud of herstellingen aan het apparaat die nodig zijn door het gebruik van t?e?%gk

materiaal, worden niet gedekt door de garantie. éO

7;
Als u gelooft dat u oorspronkelijke HP-cartridges hebt gekocht, surf dan naar www.hp.com/go/ fQé
anticounterfeit. (Y

e  Waarschuwingen en indicatorlampjes voor het inktniveau bieden uitsluitend schattingen om te kunnen
plannen.

’L% OPMERKING: Wanneer u een waarschuwingsbericht voor een laag inktniveau krijgt, overweeg dan om
een vervangcartridge klaar te houden om eventuele afdrukvertragingen te vermijden. U hoeft de
printcartridges niet te vervangen voor de afdrukkwaliteit onaanvaardbaar wordt.

e  Ukunt uw document handmatig op beide zijden van het vel papier afdrukken.
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Wat zijn webservices? %,

HP ePrint

e  HP ePrintis een gratis service van HP waarmee u op elk gewenst moment en vanaf elke locatie kunt
afdrukken op uw printer met internetaansluiting. Het is zo eenvoudig als een e-mail sturen naar -
mailadres dat is toegekend aan uw printer wanneer u Webservices op de printer activeert. Er zijn ge@)é
speciale stuurprogramma's of software nodig. Als u een e-mail kunt versturen, kunt u met HP ePrint (O
vanaf elke locatie documenten afdrukken. fQé
(Y

Zodra u zich hebt geregistreerd voor een account op HP Connected (www.hpconnected.com), kunt u zich
aanmelden om de HP ePrint-taakstatus te bekijken, uw HP ePrint-printerwachtrij te beheren, te
controleren wie het e-mailadres van uw HP ePrint-printer mag gebruiken om af te drukken en hulp mag
krijgen voor HP ePrint.

HP afdrukbare media

e  Met HP afdrukbare media kunt u gemakkelijk vooraf opgemaakte webinhoud lokaliseren en afdrukken,
rechtstreeks vanaf uw printer. U kunt uw documenten ook digitaal scannen en opslaan op het web.

HP afdrukbare media bieden een waaier van inhoud, van bonnen tot gezinsactiviteiten, nieuws, reizen,
sport, koken, foto's en nog veel meer. U kunt ook online afbeeldingen bekijken en afdrukken vanaf
populaire fotosites.

Met bepaalde HP afdrukbare media kunt u de levering van appinhoud plannen voor uw printer.

Vooraf opgemaakte inhoud specifiek ontworpen voor uw printer betekent geen tekst of afbeeldingen
die wegvallen en geen extra pagina's met slechts een tekstregel. Op sommige printers kunt u ook de
instellingen van papier en afdrukkwaliteit kiezen op het scherm Afdrukvoorbeeld.
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Webservices instellen %

Zorg ervoor dat u draadloos bent verbonden met het internet voordat u Webdiensten instel%
.bc%
%
%O
7.

Q
%

Gebruik een van onderstaande methodes om Web services te gebruiken:

Om Webservices te configureren via het bedieningspaneel van de printer

1. Drukin het Startscherm op g (HP ePrint)

2. Tik op Configuratie.

3. Tik op Aanvaard om akkoord te gaan met de Gebruiksvoorwaarden van HP Connected en om de
Webdiensten in te schakelen.

4. Inhet scherm Opties voor Printerupdates kiest u de optie waarmee de printer automatisch updates zal
installeren.

[%/’/r} OPMERKING: Als er een printerupdate beschikbaar is, zal de printer de update downloaden en
installeren en vervolgens opnieuw opstarten. U moet de instructies herhalen vanaf stap 1 om HP ePrint
in te stellen.

[%)/r’ OPMERKING: Als er u wordt gevraagd naar proxy-instellingen en als uw netwerk proxy-instellingen
gebruikt, volgt u de instructies op het scherm om een proxyserver in te stellen. Als u niet beschikt over
de proxydetails, neem dan contact op met uw netwerkbeheerder of de persoon die het netwerk heeft
ingesteld.

5. Wanneer de printer is aangesloten op de server, drukt de printer een informatiepagina af. Volg de
instructies op de informatiepagina om de installatie te voltooien.

Om Webdiensten te configureren via de geintegreerde webserver (EWS)

1. Open de geintegreerde webserver (EWS). Raadpleeg De ingebouwde webserver openen op pagina 96
voor meer informatie.

2. Klik op de tab Webservices.

3. Klikin het gedeelte Instellingen webservices op Installatie en vervolgens op Doorgaan. Volg de
instructies op het scherm om de gebruiksvoorwaarden te accepteren.

4. Wanneer u dit wordt gevraagd, kiest u ervoor om de printer te laten controleren op updates en deze te
installeren.

[%/’/r} OPMERKING: Als er updates beschikbaar zijn, worden ze automatisch gedownload en geinstalleerd en
wordt de printer vervolgens opnieuw opgestart.

993

[ OPMERKING: Als er u wordt gevraagd naar proxy-instellingen en als uw netwerk proxy-instellingen
gebruikt, volgt u de instructies op het scherm om een proxyserver in te stellen. Als u niet beschikt over
de proxydetails, neem dan contact op met uw netwerkbeheerder of de persoon die het netwerk heeft
ingesteld.

5. Wanneer de printer is aangesloten op de server, drukt de printer een informatiepagina af. Volg de
instructies op de informatiepagina om de installatie te voltooien.
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Afdrukken met HP ePrint

@)
HP HP ePrint biedt de mogelijkheid om op elk ogenblik en vanaf elke locatie documenten af te @iukken met
uw printer voorbereid voor HP ePrint.
L
Om HP ePrint te gebruiken, moet uw printer zijn aangesloten op een actief netwerk met internettoeg
Om een document af te drukken via HP ePrint %60/.
/~
1. Zorg dat de Webdiensten goed geconfigureerd zijn. Qé@

Zie Webservices instellen op pagina 37 voor meer informatie.

2. Druk op “5 (HP ePrint) op het startscherm en zoek dan het HP ePrint-e-mailadres vanuit het menu
Webdiensten - overzicht.

3. E-mail uw document naar de printer.

a. Open de e-mailtoepassing op uw computer of mobiel toestel.

D?)y OPMERKING: Voor meer informatie over het gebruik van de e-mailtoepassing op uw computer of
mobiel toestel, raadpleegt u de documentatie die bij de toepassing is geleverd.

b. Een nieuwe e-mail aanmaken en het af te drukken document toevoegen.
¢. Dee-mail naar het e-mailadres van de printer sturen.

De printer drukt het bijgevoegde document af.

[%f OPMERKING: Voer alleen het e-mailadres van HP ePrint in het veld "Aan" in. Vul geen e-mailadressen
in de andere velden in. De HP ePrint-server aanvaardt geen afdruktaken via e-mail wanneer er
meerdere e-mailadressen werden ingevuld in het veld "Aan" of als er ook maar één e-mailadres
ingevuld is bij "CC".

[:;’/f’ OPMERKING: Uw e-mail wordt afgedrukt zodra deze wordt ontvangen. Net zoals met elke e-mail is er
geen enkele garantie of en wanneer deze wordt ontvangen. U kunt de afdrukstatus controleren op HP
Connected (www.hpconnected.com).

E?f OPMERKING: Documenten, die via HP ePrint worden afgedrukt, kunnen er anders uitzien dan het
origineel. De stijl, de opmaak en het tekstverloop kunnen verschillen van het originele document. Voor
documenten die op een hogere kwaliteit moeten worden afgedrukt (zoals bijvoorbeeld wettelijke
documenten), adviseren we u het document af te drukken via de softwaretoepassing op uw computer,
waar u beter kunt bepalen hoe uw afdruk eruit moet zien.

&_i Klik hier voor meer informatie online.
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HP afdrukbare media gebruiken %

Webpagina's afdrukken zonder een computer te gebruiken door HP afdrukbare media in te s¢gllen, een gratis
HP-service. U kunt kleurenpagina's, kalenders, puzzels, recepten, kaarten en meer afdrukken nkelijk van
de toepassingen beschikbaar in uw land / regio. b(»)

Ga naar de HP Connected website voor meer informatie en specifieke voorwaarden: www.hpconnecte(?%.
()

7
fQé
Q
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Gebruik de HP Connected website %,

Registreer op de gratis website van HP HP Connected om een verhoogde beveiliging in te stellég@yoor HP
ePrint, geef aan welke e-mailadressen naar uw printer. U kunt ook printerupdates, meer apps en ere
gratis diensten aanvragen. b(»)

Ga naar de HP Connected website voor meer informatie en specifieke voorwaarden: www.hpconnected.co6; 6
()
7.
%
(Y
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Webservices verwijderen

Verwijder Webservices aan de hand van de volgende instructies.

1. Drukin het Startscherm op Installatie en dan op Webdiensten.

2. Raak Webservices verwijderen aan.

NLWW

Webservices verwijderen
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Tips voor het gebruik van Webservices
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e  Ontdek hoe uuw foto's online deelt en afdrukken bestelt. Klik hier voor meer informatie émine.

e  Ontdek meer over apps om snel en eenvoudig recepten, coupons en andere inhouden van iln%ﬁpt af te
drukken. Klik hier voor meer informatie online.
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Kopiéren en scannen

° Kopiéren

° Scannen via het bedieningspaneel van de printer

e  Scannen met de HP printersoftware

° Scannen met Webscan

e Tips voor geslaagd kopiéren en scannen

43



&)
9
%y,

\7

Kopiéren %
Met het menu Kopiéren op het printerbeeldscherm kunt u gemakkelijk kopiéren in zwart-wit eur en het
aantal exemplaren selecteren.
L
Een zwart-wit- of kleurenkopie maken %O%
1. Plaats papier in de invoerlade. 4
aats papier in de invoerlade O/}

Q
%

2. Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineel met de
bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

Zie Origineel plaatsen op pagina 11 voor meer informatie over het plaatsen van het origineel.

3. Drukin het Startscherm op Kopiéren.

4. Het aantal exemplaren en instellingen bepalen.

Kies het gewenste aantal kopieén of gebruik |22 | (Toetsenpaneel) om het aantal kopieén in te

voeren.
®  Drukop {} (instellingen) om de kopieertaak op maat in te stellen.

5. Druk op Start zwart of Start kleur om de kopieertaak te starten.

Kopieerinstellingen
U kunt kopieertaken op maat configureren via de volgende instellingen in het menu Kopiéren.

e Lade en papier: Zorg ervoor dat er papier in de invoerlade is geplaatst. Een instelling voor normaal
papier zal afdrukken in normale afdrukkwaliteit. Een instelling voor fotopapier zal afdrukken in de
beste afdrukkwaliteit voor fotopapier.

e Formaat aanpassen: Regelt de grootte van de afbeelding die of het document dat moet worden
gekopieerd.
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° Werkelijk: Maakt een kopie in dezelde grootte als het origineel, maar de%es vande
gekopieerde afbeelding kunnen worden bijgesneden. 4)

° Aan pagina aanpassen: Maakt een kopie die is gecentreerd met een witte lijn ron%nden. De
aangepaste afbeelding wordt vergroot of verkleind om te passen op het geselecteer "L

uitvoerpapier.
%O'
[?r OPMERKING: Het scannerglas moet zuiver zijn opdat de functie Aanpassen aan pagina corr%
werkt.

%
° Aangepast: Met Aangepast formaat kunt u de afbeelding vergroten door waarden groter dan Q
100 % te selecteren of verkleinen door waarden kleiner dan 100 % in te stellen.
e Lichter/donkerder: Past de kopieerinstellingen aan om kopies lichter of donkerder te maken.

e  Kopieidentiteitskaart: Hiermee kunt u beide kanten van een identiteitskaart kopiéren.

[:?’”f OPMERKING: Na 2 minuten inactiviteit zullen de kopieeropties automatisch terugkeren naar de
standaardinstellingen van gewoon A4-papier of 8,5 x 11 inch (afhankelijk van de regio).
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Scannen via het bedieningspaneel van de printer Qy/}%

Een origineel scannen vanaf het bedieningspaneel van de printer

1.

Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineellge)t de

bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat. (o7
Zie Origineel plaatsen op pagina 11 voor meer informatie. %60/.

/7
Raak Scannen aan. Qé@

Raak een computer aan waar u naar wilt scannen.
Kies het gewenste scantype.

Druk op OK.
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Scannen met de HP printersoftware

%,
° Scannen naar een computer %@

e  Een nieuwe snelkoppeling voor scannen maken (Windows) L.
%O'

%,

¢
%

° Scaninstellingen wijzigen (Windows)

Scannen naar een computer

Vooraleer u naar een computer scant, moet u ervoor zorgen dat u de HP-printersoftware reeds hebt
geinstalleerd. De printer en de computer moeten zijn aangesloten en ingeschakeld.

Een document of foto naar een bestand (Windows) scannen

1.  Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineel met de
bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

2. Dubbelklik op het printerpictogram op de desktop of doe een van de volgende dingen om de
printersoftware te openen:

e  Windows 8.1: Klik op de pijl naar beneden in de linkerbenedenhoek van het Start-scherm en
selecteer de printernaam.

e  Windows 8: Klik met de rechtermuisknop op een leeg gebied van het Start-scherm en klik op Alle
apps op de app-balk en selecteer de printernaam.

e Windows 7, Windows Vista en Windows XP: Klik in het bureaublad op Start, selecteer Alle
programma’s, klik op HP en klik op de map van de printer. Selecteer dan het pictogram met de
printernaam.

3. Klikin de printersoftware op Een document of foto scannen.
4. Selecteer het type scan dat u wilt en klik dan op Scannen.
e  Kies Opslaan als PDF om het document (of de foto) als pdf-bestand op te slaan.

e  Kies Opslaan als JPEG om het document (of de foto) als afbeeldingsbestand op te slaan.

[%/]’$> OPMERKING: Klik op de Meer-link in de rechterbovenhoek van het dialoogvenster 'scannen’ om de
instellingen voor iedere scan te bekijken en aan te passen.

Zie Scaninstellingen wijzigen (Windows) op pagina 49 voor meer informatie.

Als Toon Viewer na scan werd geselecteerd, kunt u in het voorbeeldscherm aanpassingen aan de
gescande afbeelding aanbrengen.

Een document of foto naar e-mail scannen (Windows)

1. Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineel met de
bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

2. Dubbelklik op het printerpictogram op de desktop of doe een van de volgende dingen om de
printersoftware te openen:
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e  Windows 8.1: Klik op de pijl naar beneden in de linkerbenedenhoek van het%(zj,t-scherm en
selecteer de printernaam. OO)

e  Windows 8: Klik met de rechtermuisknop op een leeg gebied van het Start-scherm e%g%op Alle
apps op de app-balk en selecteer de printernaam. L

e  Windows 7, Windows Vista en Windows XP: Klik in het bureaublad op Start, selecteer Alle%(}'

printernaam.
3. Klikin de printersoftware op Een document of foto scannen.
4. Selecteer het type scan dat u wilt en klik dan op Scannen.

Kies E-mailen als pdf of E-mailen als jpeg om uw e-mailsoftware met het gescande bestand als bijlage
te openen.

[%f OPMERKING: Klik op de Meer-link in de rechterbovenhoek van het dialoogvenster 'scannen’ om de
instellingen voor iedere scan te bekijken en aan te passen.

Zie Scaninstellingen wijzigen (Windows) op pagina 49 voor meer informatie.

Als Toon Viewer na scan werd geselecteerd, kunt u in het voorbeeldscherm aanpassingen aan de
gescande afbeelding aanbrengen.

Een origineel scannen vanuit de HP-printersoftware (0S X)

1. OpenHP Scan.
U vindt HP Scan in de map Toepassingen/Hewlett-Packard op het hoogste niveau van de harde schijf.
2. Klik op Scannen.

3. Kies het gewenste scanprofiel en volg de instructies op het scherm.

Een nieuwe snelkoppeling voor scannen maken (Windows)

48

U kunt uw eigen scan-snelkoppeling maken om het scannen te vereenvoudigen. U wilt bijvoorbeeld
regelmatig foto's scannen en opslaan in het formaat png in plaats van jpeg.

1.  Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineel met de
bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

2. Dubbelklik op het printerpictogram op de desktop of doe een van de volgende dingen om de
printersoftware te openen:

o  Windows 8.1: Klik op de pijl naar beneden in de linkerbenedenhoek van het Start-scherm en
selecteer de printernaam.

e  Windows 8: Klik met de rechtermuisknop op een leeg gebied van het Start-scherm en klik op Alle
apps op de app-balk en selecteer de printernaam.

e  Windows 7, Windows Vista en Windows XP: Klik in het bureaublad op Start, selecteer Alle
programma's, klik op HP en klik op de map van de printer. Selecteer dan het pictogram met de
printernaam.

3. Klikin de printersoftware op Een document of foto scannen.

4. Klik op Nieuwe scansnelkoppeling maken.

Hoofdstuk 5 Kopiéren en scannen NLWW
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Voer een beschrijvende naam in, kies een bestaande snelkoppeling waarop u l%’njieuwe snelkoppeling

wilt baseren en klik dan op Maken. 4)

Als u bijvoorbeeld een nieuwe snelkoppeling voor foto's maakt, kiest u ofwel Opslaan @EG, ofwel E-
mailen als jpeg. Hierdoor komen grafische opties vrij tijdens het scannen. L

Verander de instellingen voor uw nieuwe snelkoppeling op basis van uw behoeften en klik dan%%;
o)

pictogram 'opslaan’ rechts van de snelkoppeling.

Q

2.

E/{W OPMERKING: Klik op de Meer-link in de rechterbovenhoek van het dialoogvenster 'scannen’ om de
instellingen voor iedere scan te bekijken en aan te passen.

5,
Q
%

Zie Scaninstellingen wijzigen (Windows) op pagina 49 voor meer informatie.

Scaninstellingen wijzigen (Windows)

U kunt eender welke scaninstelling wijzigen voor een enkel gebruik of u kunt de wijzigingen opslaan om
permanent te gebruiken. Deze instellingen omvatten opties zoals paginagrootte en -oriéntatie,
scanresolutie, contrast en de locatie van de map voor opgeslagen scans.

Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineel met de

bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

Dubbelklik op het printerpictogram op de desktop of doe een van de volgende dingen om de

printersoftware te openen:

Windows 8.1: Klik op de pijl naar beneden in de linkerbenedenhoek van het Start-scherm en
selecteer de printernaam.

Windows 8: Klik met de rechtermuisknop op een leeg gebied van het Start-scherm en klik op Alle
apps op de app-balk en selecteer de printernaam.

Windows 7, Windows Vista en Windows XP: Klik in het bureaublad op Start, selecteer Alle
programma'’s, klik op HP en klik op de map van de printer. Selecteer dan het pictogram met de
printernaam.

Klik in de printersoftware op Een document of foto scannen.

Klik op de link Meerin de rechterbovenhoek van het dialoogvenster HP Scan.

Het deelvenster met gedetailleerde instellingen verschijnt rechts. De linkse kolom vat de huidige
instellingen voor iedere sectie samen. Met de rechtse kolom kunt u instellingen in het gemarkeerde deel
veranderen.

Klik op iedere sectie aan de linkerkant van het deelvenster gedetailleerde instellingen om de

instellingen in die sectie te controleren.

U kunt de meeste instellingen bekijken en veranderen via vervolgkeuzemenu's.

Sommige instellingen bieden meer flexibiliteit door een nieuw deelvenster te openen. Dit wordt
aangegeven door een + (plusteken) rechts van de instelling. U moet instellingen in dit deelvenster
aanvaarden of annuleren om terug te gaan naar het deelvenster met gedetailleerde instellingen.

1.

2.
°
°
°

3.

4.

5.

6.
°
°
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Als u klaar bent met het wijzigen van de instellingen, kunt u het volgende doen.

Klik op Scannen. U wordt gevraagd om de wijzigingen aan de snelkoppeling op te slaan of te
verwerpen nadat de scan klaar is.

Klik op het pictogram 'opslaan’ rechts van de snelkoppeling en klik dan op Scannen.

Scannen met de HP printersoftware 49
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Scannen met Webscan nyﬁo

Webscan is een functie van de geintegreerde webserver (EWS) waarmee u foto's en document unt
scannen van uw printer naar uw computer met een webbrowser.

Deze functie is zelfs beschikbaar als u de printersoftware niet op uw computer hebt geinstalleerd. %O’
(N
E OPMERKING: Webscan is standaard uitgeschakeld. U kunt deze functie vanaf de EWS activeren. /60/.

/~
Als u Webscan in de EWS niet kunt openen, is dit door uw netwerkbeheerder mogelijk uitgeschakeld. Neem 6)6
contact op met uw netwerkbeheerder of met de persoon die uw netwerk heeft ingesteld voor meer S
informatie.

Webscan gebruiken

1. Open de geintegreerde webserver. Raadpleeg De ingebouwde webserver openen op pagina 96 voor
meer informatie.

2. Klikin het tabblad Instellingen.
3. Klikin het gedeelte Beveiliging op Beheerdersinstellingen.
4. Selecteer WebScan om WebScan in te schakelen.

5. Klik op Toepassen (Apply).

Een scan maken met Webscan

Bij scannen met WebScan zijn de belangrijkste scanopties beschikbaar. Voor meer scanopties of -functies
moet u de HP-printersoftware gebruiken.

1. Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineel met de
bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

Zie Origineel plaatsen op pagina 11 voor meer informatie.

2. Opende geintegreerde webserver. Raadpleeg De ingebouwde webserver openen op pagina 96 voor
meer informatie.

3. Klikin het tabblad Scannen.

4. Klik in het linkerpaneel op Webscan, wijzig eventueel de instellingen en klik vervolgens op Start
scannen.
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Gebruik de volgende tips om te kopiéren en scannen.

Houd de glasplaat en de achterkant van de klep schoon. De scanner interpreteert alles:%%iko de
glasplaat detecteert als een onderdeel van de afbeelding. Cg)

%
Plaats het origineel met de bedrukte zijde naar beneden tegen de rechterbenedenhoek van de %6
glasplaat. O/}
4
Om een grote kopie te maken van een klein origineel, scant u het origineel naar de computer, vergrootu @
de afbeelding in de scansoftware en drukt u vervolgens een kopie af van de vergrote afbeelding.

Als u het scanformaat, het uitvoertype, de scanresolutie of de bestandsindeling enz. wilt aanpassen,
start u het scannen vanaf de printersoftware.

Zorg ervoor dat de helderheid goed is ingesteld in de software, om verkeerde of ontbrekende gescande
tekst te vermijden.

Als u een document van meerdere pagina's wilt scannen in een bestand in plaats van in meerdere
bestanden, start u het scannen met de printersoftware in plaats van Scannen te selecteren op het
bedieningspaneel.

Tips voor geslaagd kopiéren en scannen 51
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Fax %

U kunt de printer gebruiken voor het verzenden en ontvangen van faxen, inclusief kleurenfaxen. U kunt het
verzenden van faxen op een later tijdstip plannen en telefoonboekcontacten instellen om snel en
gemakkelijk faxen te verzenden naar veelgebruikte nummers. Op het bedieningspaneel van de printer kunt u
ook een aantal faxopties instellen, zoals de resolutie en het contrast tussen licht en donker op de faxen die u
verzendt.

[%”f OPMERKING: Zorg ervoor dat u de printer correct hebt ingesteld voordat u begint met faxen. U kunt

controleren of de fax correct is ingesteld door de faxinstallatietest vanaf het bedieningspaneel van de printer
uit te voeren.

Klik hier voor meer informatie online over faxinstellingen en testen.

° Een fax verzenden

° Een fax ontvangen

° Telefoonboekcontacten instellen

° Faxinstellingen wijzigen

° Faxen en digitale telefoonservices

° Fax op Voice over Internet Protocol

° Rapporten gebruiken
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Een fax verzenden
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U kunt een fax op verschillende manieren verzenden, afhankelijk van uw situatie of behoefte. %

Een standaardfax versturen vanaf het bedieningspaneel van de printer

‘L
%O'

Een standaardfax vanaf de computer verzenden %

Een fax verzenden vanaf een telefoon

Een fax verzenden met handsfree kiezen

Fax verzenden in foutcorrectiemodus

Een standaardfax versturen vanaf het bedieningspaneel van de printer

U kunt met het bedieningspaneel van de printer eenvoudig een fax in zwart-wit of in kleuren van een of meer

pagina's verzenden.

%,

¢
%

[%]’$> OPMERKING: Als u een afgedrukte bevestiging wilt van faxberichten die goed zijn verzonden, moet u de
optie faxbevestiging inschakelen.

Een standaardfax verzenden vanaf het bedieningspaneel van de printer

1.

Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineel met de
bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

Zie Origineel plaatsen op pagina 11 voor meer informatie over het plaatsen van het origineel.

Druk in het Startscherm op Faxen.
Raak Nu versturen aan.

Druk op Voer faxnummer in. Voer met het toetsenblok het faxnummer in klik dan op OK.

X TIP:  Als u een pauze wilt invoegen in het faxnummer dat u invoert, raakt u * herhaaldelijk aan totdat

er een streepje (=) op het scherm verschijnt.

Raak Zwart of Kleur aan.

Als de printer een origineel in de documentinvoer detecteert, wordt dit document naar het ingevoerde
nummer gestuurd.

¥ TIP: Als uvan de ontvanger te horen krijgt dat de kwaliteit van de door u verzonden fax niet goed is,

kunt u de resolutie of het contrast van uw fax wijzigen.

Een standaardfax vanaf de computer verzenden

54

U kunt een document rechtstreeks vanaf uw computer faxen zonder het eerst af te drukken.

Om deze functie te gebruiken, moet u ervoor zorgen dat u de HP-printersoftware op uw computer hebt
geinstalleerd, dat de printer is aangesloten op een werkende telefoonlijn en dat de faxfunctie correct is
ingesteld en correct werkt.
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Een standaardfax vanaf de computer verzenden (Windows) Qy/},
@)
1. Open het document dat u wilt faxen op uw computer. O)
2. Klik op Afdrukken in het menu Bestand van uw softwaretoepassing. %
L.

3. Selecteerin de lijst Naam de printer met het woord “fax” in de naam. %O’

4. Alsuinstellingen wilt wijzigen (als u bijvoorbeeld het document als zwart-witfax of als kleurenfax%%
verzenden), klikt u op de knop waarmee het dialoogvenster Eigenschappen wordt geopend. Afhankelij Q
van uw softwaretoepassing heeft deze knop de naam Eigenschappen, Opties, Printerinstellingen, '66)
Printer of Voorkeuren.

5. Nadat uinstellingen hebt gewijzigd, klikt u op OK.

6. Klik op Afdrukken of OK.

7. Geef het faxnummer en andere informatie voor de bestemmeling op, wijzig eventueel instellingen voor

de fax en klik vervolgens op Fax verzenden. De printer begint het faxnummer te vormen en het
document te faxen.

Om een standaardfax vanaf de computer te verzenden (0S X)

1.

2.

Open het document dat u wilt faxen op uw computer.

In het menu Bestand van uw software klikt u op Afdrukken.

Selecteer de printer met “Fax” in de naam.

Voer een faxnummer of een naam van uw Contacten met een faxnummerinvoer in.

Als u de faxinformatie hebt ingevuld, klikt u op Fax.

Een fax verzenden vanaf een telefoon

U kunt een fax verzenden via uw extra telefoon. Hierdoor kunt u met de toekomstige ontvanger praten
vooraleer u de fax verzendt.

Om een fax via een extra telefoon te verzenden

NLWW

1.

Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineel met de
bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

Zie Origineel plaatsen op pagina 11 voor meer informatie over het plaatsen van het origineel.

Kies het nummer met behulp van het toetsenblok op de telefoon die op de printer is aangesloten.

Als de ontvanger de telefoon opneemt, informeer hem dan dat hij na enkele faxtonen een fax zou
moeten ontvangen op zijn faxmachine. Als een faxapparaat de oproep beantwoordt, hoort u de
faxtonen van het ontvangende faxapparaat.

Druk in het Startscherm op Faxen.
Druk op Fax verzenden.
Druk op Zwart of op Kleur als u klaar bent om de fax te verzenden.

De telefoonlijn is stil terwijl de fax wordt verzonden. Als u nadien nog met de ontvanger wilt spreken,
moet u aan de lijn blijven tot de fax volledig is verzonden. Als uw gesprek met de ontvanger was
afgelopen, kunt u de telefoon ophangen van zodra de fax wordt verzonden.

Een fax verzenden 55
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Een fax verzenden met handsfree kiezen 5.

@)
Als u een fax verzendt met behulp van handsfree kiezen, kunt u de kiestonen, telefonische a/?%gen en

andere geluiden horen via de luidsprekers op de printer. Hierdoor kunt u reageren op aanwijzin tijdens het
kiezen en de kiessnelheid zelf bepalen. L.
2,

% TIP: Indien u een belkaart gebruikt en uw PIN-code niet snel genoeg invoert, kan de printer te snel %?
beginnen met het sturen van faxtonen en ervoor zorgen dat uw PIN-code niet wordt herkend door de 60
belkaartdienst. Als dat het geval is, kunt u een contactpersoon maken om de PIN-code voor u belkaart op te 7.

Q
laan. .
slaan é@
’%f’/r OPMERKING: Zorg dat het geluid hard genoeg is om de kiestoon te horen.

Een fax verzenden met behulp van handsfree kiezen via het bedieningspaneel van de printer

1. Plaats het origineel met de bedrukte zijde omhoog in de documentinvoer of plaats het origineel met de
bedrukte zijde omlaag tegen de rechterbenedenhoek van de glasplaat.

Zie Origineel plaatsen op pagina 11 voor meer informatie over het plaatsen van het origineel.

2. Drukin het Startscherm op Faxen.
3. Raak Nuversturen aan.
4. Druk op Zwart of Kleur.

5. Alsudekiestoon hoort, klik dan op Voer faxnummer in en voer dan het nummer in met het
toetsenblok.

6. Volg de eventuele aanwijzingen op het scherm.

‘X TIP: Alsu een belkaart gebruikt om een fax te verzenden en u uw PIN-code als een
telefoonboekcontact hebt opgeslagen, kunt u, op het moment dat naar nuw PIN-code wordt gevraagd,

op | (Telefoonboek) drukken om het telefoonboekcontact waaronder u uw PIN-code hebt
opgeslagen, te selecteren.

Uw fax wordt verzonden als het ontvangende faxapparaat reageert.

Fax verzenden in foutcorrectiemodus

Foutcorrectiemodus (ECM) voorkomt gegevensverlies door slechte telefoonlijnen door fouten te detecteren
die voorkomen tijdens de overdracht en automatisch te verzoeken dat het foute gedeelte opnieuw wordt
overgedragen. Uw telefoonkosten blijven gelijk, en kunnen bij goede verbindingen zelfs lager uitvallen. Bij
slechte verbindingen brengt ECM een langere verzendtijd en hogere kosten met zich mee, maar worden de
gegevens betrouwbaarder verzonden. De standaardinstelling is Aan. Schakel ECM uitsluitend uit als de
telefoonkosten sterk stijgen en als u slechtere kwaliteit in ruil voor lagere kosten kunt accepteren.

Als u ECM uitschakelt:
e worden de kwaliteit en transmissiesnelheid van verzonden en ontvangen faxen beinvloed.
e  wordt de Snelheid automatisch ingesteld op Normaal.

e  kunt u geen kleurenfaxen meer verzenden of ontvangen.
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De instelling Licht./Donkerder wijzigen vanaf het bedieningspaneel Qy/}O
1.  Drukin het Startscherm op Faxen. O)
2. RaakInstallatie aan. %
3. Druk op Voorkeuren. %O’
4. Scroll naar Foutcorrectiemodus en druk erop om de functie in of uit te schakelen. %60/}

NLWW
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Een fax ontvangen Qy/ﬁo
U kunt automatisch of handmatig faxen ontvangen. Indien u de optie Automatisch antwoord itschakelt,
moet u faxen handmatig ontvangen. Indien u de optie Automatisch antwoorden inschakelt (de
standaardinstelling), dan beantwoordt de printer automatisch inkomende oproepen en worden faxer-.
ontvangen na het aantal keer overgaan dat is opgegeven via de instelling Hoe vaak overgaan. (De stacl%@ard
instelling Hoe vaak overgaan is vijf keer overgaan.) Q)é

Als u een faxbericht op papier van het formaat Legal of groter ontvangt, terwijl de printer niet is ingesteld op O/}G
het gebruik van dat papierformaat, wordt het faxbericht automatisch verkleind zodat het op het geplaatste : )
papier past. Als u de functie Automatisch verkleinen hebt uitgeschakeld, drukt de printer het faxbericht op

twee pagina's af.

[%]’$> OPMERKING: Als ueendocument aan het kopiéren bent wanneer een fax binnenkomt, wordt de fax
opgeslagen in het printergeheugen totdat het kopiéren is voltooid.

° Een fax handmatig ontvangen

° Back-upfaxontvangst instellen

° Ontvangen faxen vanuit het geheugen opnieuw afdrukken

L Faxen doorsturen naar een ander nummer

° Automatische verkleining voor binnenkomende faxen instellen

° Ongewenste faxnummers blokkeren

Een fax handmatig ontvangen

Als u aan de telefoon bent, kan de persoon met wie u spreekt u een fax sturen terwijl u nog verbonden bent.
U kunt de handset opnemen om te praten of om te luisteren of er faxtonen weerklinken.

U kunt manueel faxen ontvangen van een telefoon die rechtstreeks is verbonden met de printer (aan de 2-
EXT-poort).

Een fax handmatig ontvangen
1.  Controleer of de printer is ingeschakeld en of er papier in de hoofdlade is geplaatst.
2. Verwijder eventuele originelen uit de documentinvoerlade.

3. Stel deinstelling Hoe vaak overgaan in op een hoog getal zodat u eerst de binnenkomende oproepen
kunt beantwoorden voordat de printer de belsignalen gaat beantwoorden. U kunt ook de instelling
Automatisch antwoorden uitschakelen zodat de printer niet automatisch binnenkomende oproepen
beantwoordt.

4. Als umomenteel een gesprek voert met de verzender, vraag hem of haar dan om de fax te versturen.
5. Doe het volgende als u faxgeluiden van een zendende faxmachine hoort.
a. Drukin het startscherm op Faxen, druk op Verzenden en ontvangen en dan op Nu ontvangen.

b. Zodrade printer de fax begint te ontvangen, kunt u de telefoon ophangen of aan de lijn blijven. De
telefoonlijn is tijdens de faxtransmissie stil.
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Back-upfaxontvangst instellen 7

o)
Afhankelijk van uw voorkeuren en beveiligingseisen kunt u de printer instellen om alle on{? en faxen op te
slaan, alleen de faxen op te slaan die zijn ontvangen terwijl de printer door een fout niet functi@aeerde of om
geen van de ontvangen faxen op te slaan. L.

%O’
%,

¢
%

Back-upfaxontvangst vanaf het bedieningspaneel van de printer instellen
1. Drukin het Startscherm op Faxen.
2. RaakInstallatie aan.
3. RaakVoorkeuren aan.
4. Raak Backup-faxontvangst aan.

5. Raak de vereiste instelling aan:

Aan Dit is de standaardinstelling. Als Back-up-fax aan is, slaat de printer alle ontvangen faxberichten
op in het geheugen. Hierdoor kunt u de laatst afgedrukte faxen opnieuw afdrukken, mits deze nog
in het geheugen zijn opgeslagen.

OPMERKING: Als het printergeheugen vol is, worden de oudste, afgedrukte faxberichten
overschreven bij ontvangst van nieuwe faxen. Als het geheugen vol raakt met niet-afgedrukte
faxen, stopt de printer met het beantwoorden van inkomende faxoproepen.

OPMERKING: De ontvangen faxen worden in het tijdelijke geheugen opgeslagen. Als de printer
uit- en ingeschakeld wordt, zullen de ontvangen faxen niet meer beschikbaar zijn om opnieuw af
te drukken.

OPMERKING: Als u een fax ontvangt die te groot is, bijvoorbeeld een zeer gedetailleerde
kleurenfoto, wordt deze mogelijk niet in het geheugen opgeslagen.

Alleen bij fouten Faxberichten worden alleen in het geheugen van de printer opgeslagen als de printer de
faxberichten door een fout niet kan afdrukken (bijvoorbeeld als het papier in de printer op is). De
printer blijft faxberichten opslaan zolang er geheugen beschikbaar is. Als het geheugen vol raakt,
stopt de printer met het beantwoorden van inkomende faxoproepen. Wanneer de fout is opgelost,
worden de faxen die in het geheugen zijn opgeslagen automatisch afgedrukt en vervolgens uit het
geheugen verwijderd.

Uit Faxberichten worden nooit in het geheugen opgeslagen. Het kan bijvoorbeeld zijn dat u Back-
upfaxontvangst wilt uitschakelen omwille van de veiligheid. Als er een fout optreedt waardoor de
printer niet kan afdrukken (bijvoorbeeld als het papier in de printer op is), stopt de printer met het
beantwoorden van inkomende faxoproepen.

Ontvangen faxen vanuit het geheugen opnieuw afdrukken

De ontvangen faxen worden in het tijdelijke geheugen opgeslagen. Als de printer uit- en ingeschakeld wordt,
zullen de ontvangen faxen niet meer beschikbaar zijn om opnieuw af te drukken.

[%f OPMERKING: Als het geheugen vol is, kan de printer geen nieuwe fax ontvangen totdat u de faxberichten in
het geheugen afdrukt of verwijdert. U wist het faxgeheugen ook best om veiligheids- of privacyredenen.

Faxen in het geheugen opnieuw afdrukken vanaf het bedieningspaneel van de printer

1.  Zorgervoor dat er papier in de invoerlade is geplaatst. Zie Afdrukmateriaal laden op pagina 7 voor meer
informatie.

2. Drukin het Startscherm op Faxen.
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3. Raak Opnieuw afdrukken aan. %

@)
De faxen worden in omgekeerde volgorde als die waarin ze zijn ontvangen weergegev?r?, aarbij de
meest recent ontvangen fax het eerst wordt afgedrukt, enz. %

4. Selecteer de fax die u wilt afdrukken en druk vervolgens op Afdrukken. bc%
%
Faxen doorsturen naar een ander nummer %6@
/~
U kunt de printer zo instellen dat uw faxen worden doorgestuurd naar een ander faxnummer. Alle faxen Qé
worden in zwart-wit doorgestuurd, ongeacht hoe ze oorspronkelijk werden gestuurd. Q

Het verdient aanbeveling te controleren of het nummer waarnaar u de fax doorstuurt, een werkende faxlijn
is. Verstuur een testfax zodat u zeker weet dat het faxapparaat de doorgestuurde faxberichten kan
ontvangen.

Faxen doorsturen vanaf het bedieningspaneel van de printer
1.  Drukin het Startscherm op Faxen.
2. Raak Installatie aan.
3. Druk op Voorkeuren.
4. Raak Fax doorsturen aan.

5. Raak Aan (Afdrukken en doorsturen) aan om de fax af te drukken en door te sturen of selecteer Aan
(Doorsturen) aan om de fax door te sturen.

[:?’”f OPMERKING: Als de printer het faxbericht niet kan doorsturen naar het opgegeven faxapparaat (als
dit bijvoorbeeld is uitgeschakeld), wordt de fax afgedrukt door de printer. Als u de printer instelt op het
afdrukken van foutrapporten voor ontvangen faxen, wordt ook een foutrapport afgedrukt.

6. Als uhierom wordt gevraagd, voert u het nummer in van het apparaat waarmee de doorgestuurde
faxen worden ontvangen, en drukt u op Gereed. Voer voor elk van de volgende opdrachten de vereiste
gegevens in: begindatum, begintijd, einddatum en eindtijd. Druk daarna op Gereed.

7. Faxdoorsturen is geactiveerd. Raak OK aan om te bevestigen.

Als de printer geen stroom meer krijgt wanneer het doorsturen van faxen wordt ingesteld, slaat de
printer de instelling voor het doorsturen van faxen en het telefoonnummer op. Wanneer de printer weer
stroom krijgt, is de instelling voor het doorsturen van faxen nog steeds Aan.

[:?'”f OPMERKING: U kunt het doorsturen van faxen annuleren door Uit te selecteren in het menu Fax
doorsturen.

Automatische verkleining voor binnenkomende faxen instellen

De instelling Automatisch verkleinen bepaalt wat de printer doet als er een fax binnenkomt die te groot is
voor het geplaatst papierformaat. Deze instelling is standaard ingeschakeld, zodat de afbeelding van de
binnenkomende fax indien mogelijk wordt verkleind en dus op een pagina past. Als deze functie is
uitgeschakeld, worden de gegevens die niet op de eerste pagina passen, op de volgende pagina afgedrukt.
Automatisch verkleinen komt van pas als u een fax van Legal-formaat ontvangt terwijl in de invoerlade
papier van briefformaat is geplaatst.
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Automatische verkleining instellen vanaf het bedieningspaneel van de printer Qy/},
@)
1.  Drukin het Startscherm op Faxen. O)
2. Raak Installatie aan. %@
L
3. Druk op Voorkeuren. %O’
4. Druk op Automatisch verkleinen om in of uit te schakelen. %60
7;
/~
Q

Ongewenste faxnummers blokkeren 2N

Als u via uw telefoonaanbieder gebruikmaakt van een service voor nummerherkenning, kunt u bepaalde
faxnummers blokkeren zodat de printer geen faxen meer ontvangt die afkomstig zijn van deze nummers. Bij
een binnenkomende faxoproep vergelijkt de printer het nummer met de ingestelde lijst met ongewenste
faxnummers om vast te stellen of de oproep moet worden geblokkeerd. Als het nummer overeenkomt met
een nummer in de lijst met geblokkeerde nummers, wordt de fax niet ontvangen. (Het maximum aantal
faxnummers dat u kunt blokkeren, verschilt per model.)

[:?’/f' OPMERKING: Deze functie wordt niet in alle landen/regio's ondersteund. Als de functie niet wordt
ondersteund in uw land/regio, wordt het item Blokkering van ongewenste faxnummers niet weergegeven in
het menu Voorkeuren.

99

[ OPMERKING: Als er geen telefoonnummers in de lijst met beller-ID's staan, wordt verondersteld dat u niet

op een service Beller-ID bent geabonneerd bij de telefoonmaatschappij.

U kunt bepaalde faxnummers blokkeren door ze toe te voegen aan de lijst met ongewenste faxnummers en
deblokkeren door ze uit de lijst met ongewenste faxnummers te verwijderen.

Een nummer toevoegen aan de lijst met ongewenste faxnummers

1.

2.

Druk in het Startscherm op Faxen.

Raak Installatie aan.

Druk op Voorkeuren.

Raak Blokkering van ongewenste faxnummers aan.
Druk op 4 (plusteken).

Voer een van de volgende bewerkingen uit.

® Drukop %5 (geschiedenis ontvangen oproepen), selecteer het te blokkeren faxnummer en druk
dan op Toevoegen.

e  Voer manueel een te blokkeren faxnummer in en druk op Toevoegen.

[%/’/r} OPMERKING: Zorg ervoor dat u het faxnummer invoert zoals het op het scherm van het

NLWW

bedieningspaneel wordt weergegeven en niet zoals het in het kopschrift van de ontvangen fax wordt
weergegeven. Deze nummers kunnen verschillend zijn.
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Om nummers uit de lijst met ongewenste faxnummers te verwijderen Qy/;o
Als u een faxnummer niet langer wilt blokkeren, kunt u het uit de lijst met ongewenste faxn@h ers
verwijderen. %
1. Drukin het Startscherm op Faxen. &c%
2. RaakInstallatie aan. Oé> %
3. Druk op Voorkeuren. O/)*@
4. Raak Blokkering van ongewenste faxnummers aan. ‘é@
5.  Druk op het nummer dat u wilt verwijderen, druk op Verwijderen en dan op OK.
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Telefoonboekcontacten instellen >

U kunt veelgebruikte faxnummers instellen als contactpersonen. Hierdoor kunt u deze numrigers snel kiezen
door middel van het bedieningspaneel van de printer.
L
¢ TIP: Voor het maken en beheren van contactpersonen kunt u niet alleen het bedieningspaneel van
printer gebruiken, u kunt ook gebruik maken van hulpprogramma'’s die beschikbaar zijn op u computer,%s
de HP-printersoftware en de EWS van de printer. Q..

7
Q
° Telefoonboekcontacten instellen en wijzigen 066)

° Telefoonboekgroepen instellen en wijzigen

° Telefoonboekcontacten verwijderen

Telefoonboekcontacten instellen en wijzigen

U kunt faxnummer opslaan als telefoonboekcontacten.

Om telefoonboekcontacten in te stellen
1. Drukin het Startscherm op Faxen.

2. Raak Nuversturen aan.

3. Drukop /& (Telefoonboek).

4. Raak Contactpersonen aan.

5. Drukop 4 (Plusteken) om een contact toe te voegen.

6. Druk op Naam en voer de naam van de contactpersoon in en druk dan op Gereed.

7. Druk op Faxnummer, voer het faxnummer van de contactpersoon in en druk op OK.

L% OPMERKING: Vergeet niet om eventuele pauzes en andere noodzakelijke nummers in te voeren, zoals
het kengetal, een toegangscode voor nummers buiten een PBX-systeem (meestal een 9 of 0) of een
kengetal voor internationaal bellen.

8. Druk op Toevoegen.

Om telefoonboekcontacten te wijzigen
1. Drukin het Startscherm op Faxen.

2. Raak Nuversturen aan.

3. Drukop [ (Telefoonboek).

4. Raak Contactpersonen aan.

5. Drukop # (Bewerken) om een contactpersoon te bewerken.

6. Druk op de contactpersoon die u wilt bewerken.

7. Druk op Naam en bewerk de naam van de contactpersoon en en druk dan op Gereed.
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8.  Druk op Nummer, bewerk het faxnummer van de contactpersoon en druk dan op l?;,o
2.
[ OPMERKING: Vergeet niet om eventuele pauzes en andere noodzakelijke nummers m"f oeren, zoals
het kengetal, een toegangscode voor nummers buiten een PBX-systeem (meestal een 9 of f een
kengetal voor internationaal bellen. L
L7
9. Drukop Gereed. Oé>
60,
Telefoonboekgroepen instellen en wijzigen Q 4
(Y

U kunt meerdere faxnummers opslaan een telefoonboekgroep.

Om telefoonboekgroepen in te stellen

[%/’/r} OPMERKING: Vooraleer u een telefoonboekgroep kunt creéren, moet u reeds minstens een
telefoonboekcontact hebben gecreéerd.

1.

2.

Druk in het Startscherm op Faxen.

Raak Nu versturen aan.

Druk op [&| (Telefoonboek).

Druk op Groepscontacten.

Druk op 4 (Plusteken) om een groep toe te voegen.

Druk op Naam en typ de naam van de groep en druk dan op Gereed.

Druk op Aantal, selecteer de contactpersonen die u aan de groep wilt toevoegen en druk op Selecteren.

Druk op Maken.

Om telefoonboekgroepen te wijzigen

1.

2.

10.

Druk in het Startscherm op Faxen.

Raak Nu versturen aan.

Druk op | (Telefoonboek).

Druk op Groepscontacten.

Druk op # (Bewerken) om een groep te bewerken.
Druk op de telefoonboekgroep die u wilt bewerken.

Druk op Naam en bewerk de naam van de telefoonboekgroep en druk op Gereed.

Druk op Aantal leden.

Deselecteer de contactpersonen die u uit deze groep wilt verwijderen of druk op == (Plusteken) om een
contactpersoon aan de groep toe te voegen.

Druk op Gereed.
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Telefoonboekcontacten verwijderen

NLWwW

U kunt telefoonboekcontacten of -groepen verwijderen.

1.

2.

Druk in het Startscherm op Faxen.

Raak Nu versturen aan.

Druk op | (Telefoonboek).

Druk op Contactpersonen of Groepscontacten.

Druk op # (Bewerken).

Druk op de naam van de contactpersoon die u wilt verwijderen.

Druk op Verwijderen.

Druk op Ja om te bevestigen en druk dan op OK.

Telefoonboekcontacten instellen
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Faxinstellingen wijzigen
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Als u de stappen uit de Aan-de-slaggids die bij de printer is geleverd hebt voltooid, kuntuind lgende
stappen de basisinstellingen wijzigen of andere faxopties configureren.

L.
Het faxkopschrift instellen %O'
De antwoordmodus instellen (automatisch antwoorden) %O
7
/~
Het aantal beltonen voordat er wordt opgenomen instellen G)é
Q

Beantwoording belpatroon voor specifieke beltonen wijzigen

Het kiessysteem instellen

Opties opnieuw kiezen instellen

De faxsnelheid instellen

Het faxgeluidsvolume instellen

Het faxkopschrift instellen

De faxkopregel is de regel tekst met uw naam en faxnummer die wordt afgedrukt boven aan elke fax die u
verstuurt. HP raadt u aan om het kopschrift in te stellen door de HP-software te gebruiken die bij de printer
werd geleverd. U kunt de faxkopregel ook instellen vanaf het bedieningspaneel van de printer, zoals hier
wordt beschreven.

r.%" OPMERKING: In sommige landen/regio's is de informatie in het faxkopschrift wettelijk vereist.

Het faxkopschrift instellen of wijzigen

1.

2.

3.

4.

5.

Druk in het Startscherm op Faxen.

Druk op Installatie, en vervolgens op Voorkeuren.

Raak Faxkop aan.

Geef uw naam of uw bedrijfsnaam op en raak vervolgens Gereed aan.

Voer uw faxnummer in en druk vervolgens op OK.

De antwoordmodus instellen (automatisch antwoorden)

66

De antwoordmodus bepaalt of binnenkomende oproepen door de printer worden beantwoord.

Schakel de optie Automatisch antwoorden in als u wilt dat de printer faxen automatisch beantwoordt.
Alle binnenkomende oproepen en faxen worden door de printer beantwoord.

e  Schakel de optie Automatisch antwoorden uit als u faxen handmatig wilt ontvangen. U moet zelf
aanweazig zijn om de binnenkomende faxoproepen te beantwoorden, anders kan de printer geen
faxberichten ontvangen.
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De antwoordmodus instellen Qy/},o
1.  Drukin het Startscherm op Faxen. O)
2. Druk op Installatie, en vervolgens op Voorkeuren. %
3. Druk op Automatisch antwoorden om in of uit te schakelen. %O’
U kunt deze functie ook bereiken door te drukken op %, (Faxstatus) op het Startscherm. %60/}

Het aantal beltonen voordat er wordt opgenomen instellen

Q
%

Als u de optie Automatisch antwoorden inschakelt, kunt u opgeven na hoeveel belsignalen de
binnenkomende oproep automatisch moet worden beantwoord.

De instelling Hoe vaak overgaan is belangrijk als er een antwoordapparaat is aangesloten op dezelfde
telefoonlijn als de printer omdat het antwoordapparaat de telefoon moet beantwoorden voordat de printer
dat doet. Het aantal belsignalen voor beantwoorden moet voor de printer groter zijn dan voor het
antwoordapparaat.

Stel bijvoorbeeld uw antwoordapparaat in om te beantwoorden na een laag aantal belsignalen en stel de
printer in om te antwoorden na het maximale aantal belsignalen. (Het maximum aantal belsignalen varieert
per land/regio.) Bij deze instelling beantwoordt het antwoordapparaat de oproep en bewaakt de printer de
lijn. Als de printer faxsignalen detecteert, zal deze de fax ontvangen. Als de oproep een gespreksoproep
betreft, zal het antwoordapparaat het binnenkomende bericht opnemen.

Het aantal belsignalen voordat er wordt opgenomen instellen

1.  Drukin het Startscherm op Faxen.

2. Druk op Installatie, en vervolgens op Voorkeuren.
3. Raak Hoevaak overgaan aan.

4. Geef het aantal keer rinkelen aan.

5. Raak Gereed aan om de instelling te accepteren.

Beantwoording belpatroon voor specifieke beltonen wijzigen

NLWW

%

Veel telefoonmaatschappijen bieden een service aan waarbij abonnees voor één telefoonlijn meerdere
telefoonnummers krijgen toegewezen die elk hun eigen specifieke belsignalen hebben. Als u zich op deze
service abonneert, wordt er aan elk telefoonnummer een ander belsignaal toegekend. U kunt de printer
instellen voor het beantwoorden van binnenkomende oproepen die een bepaald belsignaal hebben.

Als u de printer aansluit op een telefoonlijn met specifieke belsignalen, moet u de telefoonmaatschappij
verzoeken om twee verschillende belsignalen toe te wijzen aan binnenkomende gespreksoproepen en
faxoproepen. HP raadt aan om voor een faxnummer dubbele of drievoudige belsignalen aan te vragen. Als de
printer het specifieke belpatroon detecteert, zal deze de oproep beantwoorden en de fax ontvangen.

TIP: U kunt ook de functie voor belpatroondetectie in het Specifiek belsignaal-menu om een specifiek
belsignaal in te stellen. Met deze functie herkent de printer het belpatroon van een binnenkomende oproep
en wordt dit belpatroon vastgelegd. Gebaseerd op deze oproep wordt automatisch het specifieke belpatroon
bepaald dat door uw telefoonbedrijf aan faxoproepen is toegewezen.

Als deze service niet beschikbaar is, gebruikt u het standaard belpatroon Alle standaard ringen.
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[%/’? OPMERKING: De printer kan geen faxen ontvangen als de hoorn van het toestel met Kd&

hoofdtelefoonnummer van de haak is. OO) )
Het belpatroon voor beantwoorden van een specifiek belsignaal wijzigen %
1. Controleer of de printer is ingesteld om faxoproepen automatisch te beantwoorden. %O’
2. Drukin het Startscherm op Faxen. %60
7
/~
3. Druk op Installatie en selecteer vervolgens Voorkeuren. Qé@

4. Raak Specifiek belsignaal aan.

5. Eenbericht wordt weergegeven waarin staat dat deze instelling niet moet worden gewijzigd tenziju
meerdere nummers op dezelfde telefoonlijn hebt. Raak Jaaan om verder te gaan.

6. Voer eenvan de volgende handelingen uit:
o  Raak het belpatroon aan dat door uw telefoonbedrijf aan faxoproepen is toegewezen.

e  Druk op Belpatroondetectie en volg de instructies op het bedieningspaneel van de printer.

[%f OPMERKING: Als de functie Belpatroondetectie het belpatroon niet kan detecteren of als u de functie
annuleert voordat de detectie is voltooid, wordt het belpatroon automatisch ingesteld op de
standaardwaarde, namelijk Alle standaard ringen.

[ig’/f’ OPMERKING: Indien u een PBX-telefoonsysteem gebruikt met verschillende oproeppatronen voor
interne en externe oproepen, moet u het faxnummer oproepen via een extern nummer.

Het kiessysteem instellen

Stel de toonkeuze- of pulskeuzemodus in met deze procedure. De standaardinstelling is Toon. Wijzig deze
instelling niet tenzij u weet dat uw telefoonlijn niet werkt met toonkeuze.

[%/’? OPMERKING: De optie pulskeuze is niet beschikbaar in alle landen of regio's.

Het kiessysteem instellen
1. Drukin het Startscherm op Faxen.
2. Druk op Installatie, en vervolgens op Voorkeuren.
3. Druk op Kiestype.

4. Selecteer Toon of Puls.

Opties opnieuw kiezen instellen

Als de printer een fax niet kon verzenden omdat het ontvangende faxapparaat niet antwoordde of bezet was,
dan probeert de printer opnieuw te bellen op basis van de instellingen van de optie voor Opnieuw kiezen.
Gebruik de volgende procedure om de opties aan of uit te schakelen.
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Opnieuw kiezen indien bezet: Als deze optie is ingeschakeld, kiest de printer %atisch opnieuw
wanneer de lijn bezet is. De standaardinstelling is Aan. Oo)

Opnieuw kiezen zonder antwoord: Als deze optie is ingeschakeld, kiest de printer autcﬁﬁ%ch opnieuw
wanneer het ontvangende faxapparaat niet antwoordt. De standaardinstelling is Uit. L

Opnieuw kiezen bij verbindingsprobleem: Als deze optie is ingeschakeld, kiest de printer auto ch
opnieuw als er een probleem is met de verbinding met het ontvangen faxapparaat. Opnieuw kiezeryBi
verbindingsprobleem werkt enkel voor de verzending van faxen uit het geheugen. De O/}
standaardinstelling is Aan. Qé
(Y

De opties opnieuw bellen instellen

1.

2.

3.

4.

Druk in het Startscherm op Faxen.
Druk op Installatie, en vervolgens op Voorkeuren.
Druk op Automatisch opnieuw kiezen.

Druk op Opnieuw zenden bij in gesprek, Opnieuw zenden bij geen antwoord of Opnieuw kiezen bij
verbindingsprobleem om ze in- of uit te schakelen.

De faxsnelheid instellen

U kunt de gebruikte faxsnelheid instellen voor de communicatie tussen uw printer en overige faxapparaten
tijdens het verzenden en ontvangen van faxberichten.

Als u een van de volgende opties gebruikt, is het wellicht nodig om de faxsnelheid te verlagen:

Een Internet-telefoonservice
Een PBX-systeem (private branch exchange)
Fax op Voice over Internet-protocol (VolP)

Een ISDN-service

Als u problemen ondervindt bij het verzenden en ontvangen van faxen, probeer dan een tragere Snelheid. De
volgende tabel biedt de mogelijke faxsnelheden.

Instelling faxsnelheid Faxsnelheid
Snel 33600 bps
Normaal 14400 bps
Langzaam 9600 bps

De faxsnelheid instellen

NLWW

1.

2.

Druk in het Startscherm op Faxen.
Druk op Installatie, en vervolgens op Voorkeuren.
Raak Snelheid aan.

Raak de optie aan die u wilt selecteren.
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Het faxgeluidsvolume instellen

U kunt het volume van de faxtonen wijzigen.

Het geluidsvolume voor faxen instellen
1. Drukin het Startscherm op Faxen.
2. Druk op Installatie, en vervolgens op Voorkeuren.

3. Druk op Volume.

4. Raak Zacht, Hard, of Uit aan om die instelling te selecteren.
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Faxen en digitale telefoonservices nyﬁo

Veel telefoonbedrijven bieden hun klanten digitale telefoonservices, zoals de volgende serv%/

e  DSL: Een DSL-aansluiting (Digital Subscriber Line) via uw telefoonmaatschappij. (DSL wordtfryuw land/
regio mogelijk ADSL genoemd.) 2y
%
%

e  ISDN: Een ISDN-systeem (Integrated Services Digital Network) Qé
(S

e  PBX: Een PBX-telefoonsysteem (Private Branch eXchange).

e VolP: Een goedkope telefoonservice die u de mogelijkheid biedt faxen met uw printer te ontvangen en
te verzenden via internet. Deze methode wordt Fax op Voice over Internet-protocol (VolP) genoemd.

Zie Fax op Voice over Internet Protocol op pagina 72 voor meer informatie.

HP-printers zijn specifiek ontworpen voor gebruik in combinatie met traditionele analoge telefoonservices.
Als u met een systeem voor digitaal telefoneren werkt (zoals DSL/ADSL, PBX of ISDN), moet u mogelijk filters
of converters gebruiken voor de conversie van digitaal naar analoog als u wilt faxen.

[%f OPMERKING: HP garandeert niet dat de printer compatibel zal zijn met lijnen of providers voor digitaal
telefoneren in digitale omgevingen of met alle converters voor conversie van digitaal naar analoog. U wordt
aangeraden om in alle gevallen rechtstreeks met het telefoonbedrijf te bespreken wat de juiste configuratie-
opties zijn op basis van de services die het bedrijf levert.

NLWW Faxen en digitale telefoonservices 71



72

&)
9
%y,

\7

Fax op Voice over Internet Protocol %
U kunt mogelijk inschrijven op een goedkope telefoonservice waarmee u faxen kunt verzende%tvangen
met uw printer via internet. Deze methode wordt Fax op Voice over Internet-protocol (VoIP) gen d.
De volgende punten zijn tekenen dat u waarschijnlijk een VolP-service gebruikt. bc%o,
e  Kies een speciale toegangscode samen met het faxnummer. %60/}

e eenIP-converter hebt om verbinding te maken met Internet; deze biedt ook analoge telefoonpoorten Qé
voor de faxlijn. (S

[%]’$> OPMERKING: U kunt uitsluitend faxen verzenden en ontvangen door een telefoonsnoer aan te sluiten op de

1-LINE-poort op de printer. Dit betekent dat de verbinding met het Internet tot stand moet worden gebracht
via een converter (die is uitgerust met een gewone analoge telefooningangen voor de fax) of via uw
telefoonmaatschappij.

0~ TIP: De ondersteuning voor traditionele faxverzending via een IP-telefoonsysteem is vaak beperkt. Als u

problemen ondervindt bij het verzenden van faxen, kunt u proberen om de faxsnelheid te verlagen of de
foutcorrectiemodus (ECM, Error Correction Mode) voor het faxen uit te schakelen. Als u de
foutcorrectiemodus echter uitschakelt, kunt u geen faxen in kleur meer verzenden of ontvangen.

Zie De faxsnelheid instellen op pagina 69 voor meer informatie over het wijzigen van de faxsnelheid. Zie Fax
verzenden in foutcorrectiemodus op pagina 56 voor meer informatie over de foutcorrectiemodus (ECM).

Als u vragen hebt over internetfaxen, neem dan contact op met de ondersteuningsafdeling van uw
internetfaxdienst of met uw lokale serviceprovider voor meer begeleiding.
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Rapporten gebruiken
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U kunt de printer zodanig instellen dat foutrapporten en bevestigingsrapporten automatisckZyorden
afgedrukt voor elk faxbericht dat u verzendt en ontvangt. U kunt indien gewenst ook handmati
systeemrapporten afdrukken. Deze rapporten bieden nuttige systeeminformatie over de printer. * £

%

Standaard is de printer zodanig ingesteld dat er alleen een rapport wordt afgedrukt als zich een proble
voordoet bij het verzenden of ontvangen van een fax. Na het verzenden van een faxbericht verschijnt er K
een bericht op het scherm van het bedieningspaneel met de mededeling dat het faxbericht goed is
verzonden.

/~
Q
%

[:?’”f OPMERKING: Als de rapporten niet leesbaar zijn, kunt u de geschatte inktniveaus controleren vanuit het

99

E%f OPMERKING: Controleer of de inktcartridges in goede staat verkeren en goed zijn geinstalleerd. Zie Beheer

bedieningspaneel of de HP-software. Zie De geschatte inktniveaus bekijken op pagina 78 voor meer
informatie.

[ OPMERKING: Waarschuwingen en indicatorlampjes voor het inktniveau bieden uitsluitend schattingen om

te kunnen plannen. Wanneer u een waarschuwing voor een laag inktniveau krijgt, overweeg dan om een
vervangende cartridge klaar te houden om eventuele afdrukvertragingen te vermijden. U hoeft de
inktcartridges niet te vervangen voor de afdrukkwaliteit onaanvaardbaar wordt.

inktcartridges op pagina 77 voor meer informatie.

Dit gedeelte bevat de volgende onderwerpen:

° Bevestigingsrapporten voor faxen afdrukken

° Foutrapporten voor faxen afdrukken

° Het faxlogboek afdrukken en bekijken

° Het faxlogboek wissen

° De details van de laatste faxtransactie afdrukken

° Een rapport beller-ID's afdrukken

° De belgeschiedenis weergeven

Bevestigingsrapporten voor faxen afdrukken

Er wordt een bevestigingsrapport afgedrukt voor elke fax die u verzendt of ontvangt. De standaardinstelling

is Off (Uit). In de standaardinstelling wordt er na elke verzending of ontvangst van een fax kort een
bevestigingsbericht weergegeven op het bedieningspaneel.

Faxbevestiging inschakelen

NLWW

1.  Drukin het Startscherm op Faxen.
2. Raak Installatie aan.
3. Druk op Rapporten en vervolgens op Faxbevestiging.

4. Raak eenvan de volgende opties aan om te selecteren.

Uit Er wordt geen bevestigingsrapport afgedrukt wanneer u faxberichten verzendt en ontvangt. Dit is

de standaardinstelling.

Rapporten gebruiken
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Aan (Fax verzenden) Er wordt een bevestigingsrapport afgedrukt voor elke fax die u verzendt. /'O
2
Aan (Fax ontvangen) Er wordt een bevestigingsrapport afgedrukt voor elke fax die u ontvangt. %
7
Aan (Fax verzenden en Er wordt een bevestigingsrapport afgedrukt voor elke fax die u verzendt of ontvang%
ontvangen) ¢ 2
Een faxafbeelding toevoegen aan het bevestigingsrapport %O
%
1.  Drukin het Startscherm op Faxen. G’é
(Y

2. Raak Installatie aan.
3. Druk op Rapporten en vervolgens op Faxbevestiging.
4. Raak Aan (Fax verzenden) of Aan (Fax verzenden en ontvangen) aan.

5. Druk op Faxbevestiging met afbeelding.

Foutrapporten voor faxen afdrukken

U kunt de printer zodanig configureren dat er automatisch een rapport wordt afgedrukt als er tijdens de
transmissie of ontvangst een fout optreedt.

De printer instellen op het automatisch afdrukken van faxfoutrapporten
1. Drukin het Startscherm op Faxen.
2. Raak Installatie aan.
3. Druk op Rapporten en vervolgens op Rapport faxfouten.

4. Raak eenvan de volgende aan om te selecteren.

Aan (Fax verzenden) Afdrukken als er een fout optreedt bij het overbrengen. Dit is de standaardinstelling.
Aan (Fax ontvangen) Afdrukken als er een fout optreedt bij het ontvangen.

Aan (Fax verzenden en Afdrukken als er een fout optreedt bij het faxen.

ontvangen)

Uit Er worden geen faxfoutrapporten afgedrukt.

Het faxlogboek afdrukken en bekijken

U kunt een logboek afdrukken met de faxen die door de printer zijn ontvangen en verzonden.

Het faxlogboek afdrukken vanaf het bedieningspaneel van de printer
1.  Drukin het Startscherm op Faxen.
2. Druk op Installatie, en vervolgens op Rapporten.
3. Druk op Faxrapporten afdrukken.
4. Druk op Faxrapporten van de laatste 30 transacties.

5. Raak Afdrukken aan om te beginnen met afdrukken.
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Als u het faxlogboek wist, worden ook alle faxen die in het geheugen zijn opgeslagen, ver&%

Het faxlogboek wissen

Het faxlogboek wissen L.
%O'
%
%,

1. Drukin het Startscherm op Faxen.
2. Druk op Installatie, en vervolgens op Extra.

%
3. Raak Faxlogboek wissen aan. Q

De details van de laatste faxtransactie afdrukken

Het rapport Laatste faxtransactie drukt de details af van de laatste faxtransactie. Details zijn onder andere
het faxnummer, het aantal pagina's en de faxstatus.

Het rapport Laatste faxtransactie afdrukken
1. Drukin het Startscherm op Faxen.
2. Druk op Installatie, en vervolgens op Rapporten.
3. Druk op Faxrapporten afdrukken.
4. Druk op Log laatste transactie.

5. Raak Afdrukken aan om te beginnen met afdrukken.

Een rapport beller-1D's afdrukken

U kunt een lijst afdrukken met faxnummers die de nummerherkenning heeft herkend

Een rapport geschiedenis beller-ID's afdrukken
1. Drukin het Startscherm op Faxen.
2. Druk op Installatie, en vervolgens op Rapporten.
3. Druk op Faxrapporten afdrukken.
4. Raak Rapport Beller-ID's aan.

5. Raak Afdrukken aan om te beginnen met afdrukken.

De belgeschiedenis weergeven

U kunt een lijst bekijken met alle oproepen die vanaf de printer werden gedaan.

[%’ OPMERKING: U kunt de oproepgeschiedenis niet afdrukken.

De oproepgeschiedenis bekijken
1. Drukin het Startscherm op Faxen.

2. Raak Nuversturen aan.
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3. Drukop [ (Telefoonboek).

4. Druk op Oproepgeschiedenis
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Beheer inktcartridges

Dit gedeelte bevat de volgende onderwerpen:

De geschatte inktniveaus bekijken

Inktproducten bestellen

Kies de juiste inktcartridges

Inktcartridges vervangen

Modus enkele cartridge gebruiken

Informatie over de cartridgegarantie

Tips voor het werken met inktcartridges

77
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De geschatte inktniveaus bekijken %

U kunt gemakkelijk de inktniveaus controleren als u wilt nagaan hoe lang de printcartridges n unnen
meegaan. De inktniveaus geven ongeveer aan hoeveel inkt de printcartridges nog bevatten.

L.

Inktniveaus controleren vanaf het bedieningspaneel van de printer %O’

® InhetStartscherm druktuop ¢ (inkt) om de geschatte inktniveaus weer te geven. éo/,
/'Qé
()

Inktniveaus controleren vanuit het HP printersoftware (Windows)

1. Open de HP-printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 voor meer
informatie.

2. Klikin de printersoftware op het tabblad Geschat inktniveau.

Inktniveaus controleren vanuit het HP printersoftware (0S X)
1. Open HP -benodigdheden.

U vindt HP -benodigdheden in de map Hewlett-Packard in de map Toepassingen op het hoogste niveau
van de harde schijf.

2. Selecteer HP OfficeJet 3830 series uit de apparatenlijst linkt van het venster.
3. Klik op Status benodigdheden.
Er wordt een schatting van het inktniveau weergegeven.

4. Klik op Alle instellingen om terug te keren naar het scherm Informatie en ondersteuning.

[%/r} OPMERKING: Als u een opnieuw gevulde of herstelde inktcartridge gebruikt of een inktcartridge die in een
ander apparaat werd gebruikt, is de inktniveau-indicator mogelijk onnauwkeurig of niet beschikbaar.

2943

[ OPMERKING: Waarschuwingen en indicatorlampjes voor het inktniveau bieden uitsluitend schattingen om
te kunnen plannen. Wanneer u een waarschuwingsbericht voor een laag inktniveau krijgt, overweeg dan om
een vervanginktcartridge klaar te houden om eventuele afdrukvertragingen te vermijden. U hoeft de
inktcartridges pas te vervangen als de afdrukkwaliteit onaanvaardbaar wordt.

[%’/r’ OPMERKING: Inkt uit de inktcartridges wordt bij het afdrukken op een aantal verschillende manieren
gebruikt, waaronder bij het initialisatieproces, waarbij de printer en de cartridges worden voorbereid op het
afdrukken en bij onderhoud aan de printkop, dat ervoor zorgt dat de printsproeiers schoon blijven en de inkt
goed blijft stromen. Daarnaast blijft er wat inkt in de inktcartridge achter nadat deze is gebruikt. Voor meer
informatie gaat u naar www.hp.com/go/inkusage.
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Inktproducten bestellen

%,
Zoek het goede cartridgenummer voordat u cartridges besteld. %
Het cartridgenummer op de printer zoeken &@)
e  Het cartridgenummer staat in de voorklep. Oé?é
<,
/~
%
(Y

Het cartridgenummer van de printersoftware zoeken (Windows)

1. Open de HP-printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 voor meer
informatie.

2. Klikin het printersoftware op, klik op Winkel, klik op Online benodigdheden kopen en volg de
instructies op het scherm.

Het bestelnummer van de printcartridge opzoeken (0S X)

1. OpenHP -benodigdheden.

lt-f'/)” OPMERKING: U vindt HP -benodigdheden in de map Hewlett-Packard in de map Toepassingen op het
hoogste niveau van de harde schijf.

2. Klik op Voorraadinformatie.
Het bestelnummer van de printcartridge wordt weergegeven.
3. Klik op Alle instellingen om terug te keren naar het scherm Informatie en ondersteuning.

Om originele HP-producten te bestellen voor de HP OfficeJet 3830 series gaat u naar www.hp.com/buy/
supplies. Selecteer uw land/regio wanneer dit wordt gevraagd, volg de aanwijzingen om uw product te
selecteren en klik vervolgens op een van de koppelingen voor bestellingen op de pagina.

[:?’”f’ OPMERKING: Online inktcartridges bestellen is niet in alle landen/regio's mogelijk. Als het niet mogelijk is in
uw land/regio, kunt u nog steeds informatie over de toebehoren bekijken en een lijst afdrukken als referentie
bij het winkelen bij een plaatselijke HP-verkoper.
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Kies de juiste inktcartridges %

HP raadt aan originele inktcartridges van HP te gebruiken. Originele HP-inktcartridges zijn ont enen
getest met HP-printers, zodat u telkens weer schitterende resultaten kunt bereiken.
L

%O'
%O&

¢
%
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Inktcartridges vervangen f%

De inktpatronen vervangen %

1. Controleer dat de stroom is ingeschakeld. b(»)
2.  Sluit het verlengstuk van de uitvoerlade en draai de uitvoerlade dan in wijzerzin om hemin de pri p
te bergen. 0.
7.
%
(Y

3. Verwijder de inktcartridge.

a. Opendevoorklep van de printer.

b. Opende toegangsklep voor cartridges en wacht tot de wagen met inktcartridges naar het midden
van de printer beweegt.

¢. Druk omlaag om de inktcartridge los te maken en verwijder deze vervolgens uit de sleuf.

4. Plaats een nieuwe inktcartridge.
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a. Haal de nieuwe inktcartridge uit de verpakking.

Q
%,
%
%o,
N %

b. Verwijder de plastic tape door middel van het lipje.

"®

@”f OPMERKING: Raak de elektrische contactpunten op de inktcartridge niet aan.

¢.  Schuif de inktcartridge in de sleuf tot hij vastklikt.

d.

@”f OPMERKING: De HP-printersoftware geeft aan dat u de inktcartridges moet uitlijnen wanneer u
een document afdrukt na het plaatsen van een nieuwe inktcartridge.
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5.

e. Sluit de voorklep van de printer.

Trek de uitvoerlade en het verlengstuk naar buiten.

Inktcartridges vervangen
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Modus enkele cartridge gebruiken nyﬂo

Gebruik de modus enkele cartridge om de printer te gebruiken met slechts één inktcartridge. odus
enkele cartridge wordt geactiveerd wanneer een inktcartridge uit de wagen met de inktcartridge

verwijderd. ‘L,
:N
(&

[%’/]"> OPMERKING: Wanneer de printer in de modus enkele cartridge werkt, wordt een bericht weergegeven o§)é
het printerscherm. Als het bericht verschijnt terwijl er twee printcartridges in de printer zijn geinstalleerd, ™~0
controleer dan of de beschermende plastic tape van beide inktcartridges is verwijderd. Wanneer de contacten /{Q
van een inktcartridge worden bedekt door de plastic tape, kan de printer de inktcartridge niet vinden. Als er ’é@
geen plastic tape op de cartridges zit, probeer dan de contactpunten van de cartridge te reinigen. Zie
Problemen met Inktcartridge op pagina 106 voor meer informatie over het reinigen van de contactpunten
van de inktcartridges.

Modus met een enkele cartridge verlaten

e  Plaats de zwarte en driekleurencartridges in de printer.
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Informatie over de cartridgegarantie
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De garantie op HP-cartridges is van toepassing wanneer de printer wordt gebruikt in combinidtie met de
daarvoor bedoelde HP-printer. Deze garantie geldt niet voor HP-inktproducten die zijn nagevu erden
nagemaakt, gerepareerd, verkeerd werden gebruikt of waaraan is geknoeid. b@)

garantiedatum nog niet werd bereikt. De uiterste garantiedatum in JJJJ/MM/DD-indeling bevindt zich op

Gedurende de garantieperiode is het product gedekt zolang de HP-inkt niet is opgebruikt en de uiterst%
: ; ! <,
inktcartridge, zoals hieronder weergegeven: /‘@

) é@

p.

Raadpleeg de gedrukte documentatie die met de printer is meegeleverd voor de HP-verklaring inzake
beperkte garantie.
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Tips voor het werken met inktcartridges
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%,

Gebruik de volgende tips om met inktcartridges te werken:

Om te voorkomen dat cartridges uitdrogen, moet u de printer altijd met de Stroomvoorz:ﬁ?itknop
uitzetten. Wacht tot het Stroomvoorziening-lampje is gedoofd.

%
Open de verpakking niet en verwijder de beschermkap niet tot u de inktcartridge kunt installeren. DO%O
de beschermkap op de inktcartridge te houden voorkomt u dat de inkt verdampt. /}6)
Plaats de inktcartridges in de juiste sleuven. Breng de kleur en het pictogram van de inktcartridge in é@
overeenstemming met de kleur en het pictogram op de cartridgehouder. Zorg ervoor dat beide
inktcartridges op hun plaats klikken.

Na het plaatsen van nieuwe inktcartridges moet u de printer uitlijnen voor de beste afdrukkwaliteit. Zie
Problemen met afdrukken op pagina 109 voor meer informatie.

Als u op het scherm Geschatte inktniveaus in de printersoftware ziet dat een of beide inktcartridges
bijna leeg zijn, zorg dan voor een vervangende cartridge om te voorkomen dat u zonder raakt en niet
meer kunt afdrukken. U hoeft de printcartridges niet te vervangen voor de afdrukkwaliteit
onaanvaardbaar wordt. Zie Inktcartridges vervangen op pagina 81 voor meer informatie.

Als u, voor welke reden ook, een inktcartridge verwijdert, moet u deze zo snel mogelijk vervangen.
Buiten de printer zal een inktcartridge snel uitdrogen als deze niet wordt beschermd.
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Verbind uw printer %

%
%
(Y
e  Verbind uw printer via een router met een draadloos netwerk
e  Eendraadloze verbinding tot stand brengen met de printer zonder gebruik te maken van een router
e  Draadloze inst
e  Verbind uw printer met uw computer via een usb-kabel (niet-netwerkverbinding)
e  De verbinding wijzigen van een USB-verbinding in een draadloze verbinding
e  Printerhulpmiddelen voor geavanceerd printerbeheer (voor netwerkprinters)
e  Tipsvoor hetinstellen en gebruiken van een netwerkprinter
87
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Verbind uw printer via een router met een draadloos nigtwerk

Om de printer aan te sluiten op een ingebouwd draadloos WLAN 802.11-netwerk, moet u ervoé]f&rygen

datnodig:
e Eendraadloos 802.11b/g/n-netwerk met een draadloos toegangspunt of een draadloze router. %O’
(N
[ OPMERKING: De printer enkel verbindingen met 2.4GHz ondersteunt. o) "
(4
/~

e  Ereencomputer is aangesloten op het draadloze netwerk waarop u de printer wilt installeren.
e  Netwerknaam (SSID).

e  WEP-sleutel of WPA-toegangscode (indien nodig).

De printer aansluiten

1. Drukin het Startscherm op het printerbedieningspaneel op de ] (Draadloos).

2. Raak Instellingen aan.
3. Druk op Wizard Draadloze installatie of Wi-Fi Protected Setup.

4. Voer deinstructies op het scherm uit om de setup te voltooien.

Een nieuwe printer aansluiten (Windows)

1.  Open het printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 voor meer
informatie.

2. Klikin de printersoftware op Hulpprogramma's.
3. Selecteer Printerinstellingen en softwareselectie.

4. Selecteer Een nieuwe printer aansluiten. Volg de aanwijzingen op het scherm op.

Een nieuwe printer aansluiten (0S X)
1. Open Systeemvoorkeuren.

2. Klik op Afdrukken en Faxen, Afdrukken &Scannen, of Printers & scanners in het gedeelte Hardware
afhankelijk van uw besturingssysteem.

3. Klik op + onder de printerlijst links.

4. Selecteer de nieuwe printer uit de lijst.
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Een draadloze verbinding tot stand brengen met dgyp'b'mter

zonder gebruik te maken van een router %
Met Wi-Fi Direct kunt u draadloos afdrukken vanaf een computer, smartphone, tablet of een an raadloos
toestel - zonder verbinding te maken met een bestaand draadloos netwerk. %
Richtlijnen voor het gebruik van Wi-Fi Direct %60
e  Zorgervoor dat uw computer of mobiel apparaat de nodige software heeft. @é
(Y

° Zorg ervoor dat u de printersoftware, die bij de printer wordt geleverd, hebt geinstalleerd als u een
computer gebruikt.

Als u de HP-software niet op de computer hebt geinstalleerd, moet u eerst verbinding maken met
Wi-Fi Direct en vervolgens de printersoftware installeren. Selecteer Draadloos wanneer de
printersoftware u vraagt om een verbindingstype.

° Zorg ervoor dat u een compatibele afdruktoepassing hebt geinstalleerd als u een mobiel apparaat
gebruikt. Ga naar www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html voor meer
informatie over mobiel afdrukken.

e  Zorgervoor dat Wi-Fi Direct voor uw printer is ingeschakeld.
e  Tot vijf computers en mobiele apparaten kunnen dezelfde Wi-Fi Direct-verbinding gebruiken.

e  Wi-FiDirect kan worden gebruikt als de printer via een USB-kabel is verbonden met een computer of
draadloos is verbonden met een netwerk.

e  Wi-FiDirect kan niet worden gebruikt om een computer, mobiel apparaat of printer met internet te
verbinden.

Wi-Fi Direct inschakelen
1. Druk op het bedieningspaneel van de printer op E.'E (Wi-Fi Direct).

2. Druk op Instellingen en dan op Wi-Fi Direct om dit in te schakelen.

3. Druk op de knop Terug en zoek dan de naam en het wachtwoord voor Wi-Fi Direct uit het menu Details
Wi-Fi Direct.

9 TIP: U kunt Wi-Fi Direct ook inschakelen vanaf de EWS. Zie De ingebouwde webserver openen
op pagina 96 voor meer informatie over het gebruiken van de EWS.

Om vanaf een mobiel toestel met Wi-Fi af te drukken dat Wi-Fi Direct ondersteunt

Zorg dat u de meest recente versie van de HP Print Service-plugin op uw mobiele toestel hebt geinstalleerd.
U kunt deze plugin downloaden via Google Play.

1.  Controleer of u de Wi-Fi Direct op de printer hebt ingeschakeld.

2.  Schakel Wi-Fi Direct in op uw mobiel apparaat. Raadpleeg voor meer informatie de documentatie bij de
computer.
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Selecteer op uw mobiele apparaat een document vanuit een app met afdrukmo%’j&heden en selecteer

3.
dan de optie om het document af te drukken. OO)
De lijst met beschikbare printers verschijnt. %
4. Kies uit de lijst met beschikbare printers de Wi-Fi Direct-naam die wordt gegeven, zoals DIRECT&:HP
OfficeJet 3830 (waar ** de unieke identificatietekens van uw printer zijn), en volg dan de instrusti
het scherm van uw printer en mobiele apparaat. %
%,
Om vanaf een mobiel toestel met Wi-Fi-mogelijkheid dat Wi-Fi Direct niet ondersteunt af te drukken Qé
(Y

Zorg ervoor dat u een compatibele afdruktoepassing hebt geinstalleerd op uw mobiel apparaat. Ga naar
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html voor meer informatie.

1.

2.

4,

Controleer of u de Wi-Fi Direct op de printer hebt ingeschakeld.

Schakel de Wi-Fi-verbinding in op uw mobiel apparaat. Raadpleeg voor meer informatie de
documentatie bij de computer.

[%f OPMERKING: Als uw mobiel toestel geen Wi-Fi ondersteunt, kunt u Wi-Fi Direct niet gebruiken.

Maak een nieuwe netwerkverbinding op uw mobiel apparaat. Gebruik uw normale werkwijze om een
verbinding te maken met een nieuw draadloos netwerk of een hotspot. Selecteer de naam Wi-Fi Direct
uit de weergegeven lijst van draadloze netwerken, zoals DIRECT-**-HP OfficeJet 3830 (waarbij ** de
unieke tekens zijn om uw printer te identificeren).

Voer het wachtwoord van Wi-Fi Direct in als dit wordt gevraagd.

Druk het document af.

Afdrukken vanaf een computer met Wifi (Windows)

90

1.

2.

Controleer of u de Wi-Fi Direct op de printer hebt ingeschakeld.

Schakel de Wi-Fi-verbinding van uw computer in. Raadpleeg voor meer informatie de documentatie bij
de computer.

[:?’”f OPMERKING: Als uw computer geen Wi-Fi ondersteunt, kunt u Wi-Fi Direct niet gebruiken.

Maak een nieuwe netwerkverbinding op uw computer. Gebruik uw normale werkwijze om een
verbinding te maken met een nieuw draadloos netwerk of een hotspot. Kies de Wi-Fi Direct naam uit de
weergegeven lijst van draadloze netwerken zoals DIRECT-**-HP OfficeJet 3830 (waarbij ** staat voor de
unieke tekens die uw printer identificeren en XXXX staat voor het printermodel dat op de printer wordt
aangegeven).

Voer het Wi-Fi Direct wachtwoord in als dit wordt gevraagd.

Ga door naar stap 5 als de printer werd geinstalleerd en verbonden met de computer via een draadloos
netwerk. Als de printer werd geinstalleerd en met uw computer werd verbonden met behulp van een
USB-kabel, volgt u onderstaande stappen om printersoftware te installeren met behulp van de Wi-Fi
Direct-verbinding.

a. Ga, afhankelijk van het besturingssysteem, op een van de volgende manieren te werk:
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e  Windows 8.1: Klik op de pijl naar beneden in de lmkerbenedenhoekqg'pﬂjet Start-scherm,
selecteer de printernaam en klik op Hulpprogramma's. O)

e  Windows 8: Klik met de rechtermuisknop op een leeg gebied van het Start-s%, klik op
Alle apps op de app-balk, selecteer de printernaam en klik op Hulpprogramma

-.b
e Windows 7, Windows Vista enWindows XP: Klik vanaf het bureaublad van de comp%
Start, selecteer Alle programma's, klik op HP en selecteer dan de map van uw printer. 60
7;
b. Klik op Printerinstellingen & software, en selecteer dan Een nieuwe printer aansluiten. % Q %
(Y

€.  Als het scherm Verbindingsopties verschijnt, selecteert u Draadloos.
Selecteer de naam van uw HP-printersoftware uit de lijst van gedetecteerde printers.
d. Volg de aanwijzingen op het scherm op.

5. Druk het document af.

Afdrukken vanaf een computer met Wifi (0S X)
1.  Controleer of u de Wi-Fi Direct op de printer hebt ingeschakeld.
2. Schakel Wi-Fi op de computer in.
Zie de documentatie bij uw Apple voor meer informatie.

3.  Klik op het pictogram van Wi-Fi en kies de naam van Wi-Fi Direct, zoals DIRECT-**-HP OfficeJet 3830
(waarbij ** staat voor de unieke tekens die uw printer identificeren en XXXX staat voor het printermodel
dat op de printer wordt aangegeven).

Voer het wachtwoord in als Wi-Fi Direct met beveiliging is ingeschakeld.
4. Een printer toevoegen.
a. Open Systeemvoorkeuren.

b. Klik op Afdrukken en Faxen, Afdrukken &Scannen, of Printers & scanners in het gedeelte
Hardware afhankelijk van uw besturingssysteem.

¢. Klik op + onder de printerlijst links.

d. Selecteer de printer uit de lijst met gevonden printers (het woord "Bonjour" staat in de
rechterkolom naast de printernaam) en klik op Toevoegen.
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Draadloze inst %
Vanaf het bedieningspaneel van de printer kunt u de draadloze verbinding van de printer inste en
beheren. U kunt er taken omtrent netwerkbeheer uitvoeren.
L
A VOORZICHTIG: De netwerkinstellingen worden voornamelijk beschreven voor referentiedoeleinden.‘?@zij
u een ervaren gebruiker bent, is het echter raadzaam om sommige van deze instellingen niet te wijzigen Q)é
(zoals de verbindingssnelheid, IP-instellingen, standaardgateway en firewallinstellingen). O/}

¢
%

Om de draadloze functies van de printer in of uit te schakelen

Het blauwe lampje Draadloos op het bedieningspaneel van de printer brandt als de draadloze functies van de
printer zijn ingeschakeld.

1. Druk op het bedieningspaneel van de printer op {p) (Draadloos).
2. Raak Instellingen aan.
3. Druk op Draadlos om het in of uit te schakelen.
Om details over de draadloze verbinding te bekijken
1. Drukin het Startscherm op (tp) (Draadloos) en dan op Instellingen.

2. Druk op Details van draadl. tonen.

Als u het draadloze testrapport wilt afdrukken, gaat u als volgt te werk:

Het draadloze testrapport biedt informatie over de status van de printer, het hardwareadres (MAC) en het IP-
adres. Als de printer is aangesloten op een netwerk, toont het testrapport details over de
netwerkinstellingen.

1. Druk op het bedieningspaneel van de printer op ) (Draadloos).

2. Druk op Instellingen en vervolgens op Rapport afdrukken.

3. Druk op Testrapport draadloze verbinding.

De netwerkconfiguratiepagina afdrukken

1. Druk op het bedieningspaneel van de printer op {p) (Draadloos).

2. Druk op Instellingen, Rapport afdrukken, en dan op Netwerkconfiguratiepagina.
Instellingen draadloze verbinding wijzigen

1. Druk in het Startscherm op (i) (Draadloos) en dan op Instellingen.

2. Raak Geavanceerde instellingen aan.
3. Selecteer het item dat u wilt wijzigen.

4. Volg de aanwijzingen op het scherm op.
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De netwerkinstellingen naar de standaardinstellingen herstellen. Qy/}
o)

1. Drukin het Startscherm op ] (Draadloos) en dan op Instellingen. /))%%

2. Druk op Netwerkinstellingen terugzetten.

3. Volg de aanwijzingen op het scherm op. %%?

60
7.

¢
%
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Verbind uw printer met uw computer via een usb-ka%yég(niet-
netwerkverbinding) //%@

De printer ondersteunt een USB 2.0 High Speed-poort voor aansluiting op een computer. L
De printer met een USB-kabel aansluiten: Oé?é
1. Plaats de cd met de printersoftware in het cd-rom-station van de computer. O/}

[%”f OPMERKING: Sluit de USB-kabel niet op de printer aan voordat u daarom wordt gevraagd.

2. Volg de aanwijzingen op het scherm op. Zodra u dit wordt gevraagd, verbindt u de printer met de
computer door USB te selecteren in het scherm Verbindingsopties.

3. Volg de aanwijzingen op het scherm op.

Indien de printersoftware werd geinstalleerd, zal de printer werken als een plug-and-play-apparaat. Indien
de software niet werd geinstalleerd, moet u de cd plaatsen die bij de printer werd geleverd. Volg dan de
instructies op het scherm.
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De verbinding wijzigen van een USB-verbinding in e graadloze

verbinding %
Indien u bij installatie van de printer de software installeerde met een USB-kabel, rechtstreekse .Lbinding
computer-printer, kunt u gemakkelijk overschakelen naar een draadloze netwerkverbinding. Daarvogt hebt u
een draadloos 802.11b/g/n-netwerk nodig met een draadloze router of draadloos toegangspunt. Oé>
Z8)

[%f OPMERKING: De printer ondersteunt enkel verbindingen met 2.4GHz. VO/}Q
.é@

Voor u van een USB-aansluiting omschakelt naar een draadloos netwerk moet u ervoor zorgen dat:

e  De printeris aangesloten op uw computer met de USB-kabel tot u wordt gevraagd om de kabel af te
koppelen.

e  Decomputeris aangesloten op het draadloze netwerk waarop u de printer wilt installeren.

De verbinding wijzigen van een usb-verbinding in een draadloze netwerkverbinding (Windows)

1.  Open de HP-printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 voor meer
informatie.

2. Klikin de printersoftware, op Hulpprogramma's.
3. Selecteer Printerinstellingen en softwareselectie.

4. Selecteer Een USB-aangesloten printer naar draadloos converteren. Volg de aanwijzingen op het
scherm op.

De verbinding van een USB-verbinding in draadloze netwerkverbinding wijzigen (0S X)
1. Sluit de printer op uw draadloos netwerk aan.

2. Gebruik de HP-installatie-assistent in Toepassingen/Hewlett-Packard/Apparaatbeheer om de
softwareverbinding voor deze printer te wijzigen naar draadloos.
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Printerhulpmiddelen voor geavanceerd prlnterbehe%r%voor
netwerkprinters)

Als de printer op een netwerk is aangesloten, kunt u de geintegreerde webserver (EWS) gebruiken‘es
informatie over de status te bekijken, instellingen te wijzigen en de printer vanaf de computer te behe@y

%
E/r OPMERKING: U kunt de EWS openen en gebruiken zonder dat u verbinding hebt met het internet. Sommlgﬁﬁ
functies zullen dan echter niet beschikbaar zijn. /'Q
.é@

@'f OPMERKING: U hebt mogelijk een wachtwoord nodig om bepaalde instellingen te bekijken of te wijzigen.

° De ingebouwde webserver openen

° Over cookies

Deingebouwde webserver openen

U kunt de geintegreerde webserver op de volgende manieren openen.

Om de geintegreerde webserver te openen via een netwerk

L% OPMERKING: De printer moet op een netwerk zijn aangesloten en een IP-adres hebben.

1. Drukin het startscherm op Draadloos om het IP-adres van de printer te tonen.

2. Typineen ondersteunde webbrowser op uw computer het IP-adres of de hostnaam die aan de printer is
toegewezen.

Als het IP-adres bijvoorbeeld 192.168.0.12 is, typt u het volgende adres in een webbrowser: http://
192.168.0.12.

De geintegreerde webserver openen via de HP printersoftware (Windows)

1. Open het printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 voor meer
informatie.

2.  Klik op Afdrukken, scannen en faxen. en dan op Startpagina printer (EWS).

De geintegreerde webserver openen via Wi-Fi Direct

1. Drukin het Startscherm op G (Wi-Fi Direct).

2. Als het scherm aangeeft dat Wi-Fi Direct Uit is, drukt u op Instellingen en dan op Wi-Fi Direct om het in
te schakelen.

3. Schakel vanaf uw draadloze computer of mobiel toestel draadloos in, zoek naar en verbind met de
naam van Wi-Fi Direct, bijvoorbeeld: DIRECT-**-HP OfficeJet 3830 (waarbij ** unieke tekens zijn om uw
printer te identificeren). Voer het wachtwoord van Wi-Fi Direct in als dit wordt gevraagd.

4. Inhet adresveld van een ondersteunde webbrowser op uw computer typt u het volgende aders in:
http://192.168.223.1.

Over cookies

De geintegreerde webserver (EWS) plaatst kleine tekstbestandjes (cookies) op uw harde schijf tijdens het
browsen. Door deze bestanden kan de EWS uw computer herkennen bij uw volgende bezoek. Als u
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bijvoorbeeld de EWS-taal hebt geconfigureerd, helpt een cookie u onthouden welke%u hebt gekozen

zodat de volgende keer dat u de EWS opent, de pagina's in die taal worden weergegeverﬁ%/gmmige cookies
(zoals de cookie die klantspecifieke voorkeuren opslaat) worden op de computer opgeslag tuze
manueel verwijdert.

U kunt uw browser configureren zodat alle cookies worden aanvaard, of u kunt hem configureren z& tu
wordt gewaarschuwd telkens wanneer een cookie wordt aangeboden waardoor u cookie per cookie k
beslissen of u ze al dan niet aanvaardt. U kunt uw browser ook gebruiken om ongewenste cookies te 7o)
verwijderen. 2

Q
Naargelang uw apparaat, schakelt u een of meerdere van de volgende eigenschappen uit als u ervoor kiest é@
cookies uit te schakelen:

e  Gebruik vaninstellingswizards
e  De taalinstelling van de EWS-browser onthouden

e  Naar wens aanpassen van de EWS Start-startpagina

Zie de documentatie die beschikbaar is met uw webbrowser voor informatie over hoe u uw privacy- en
cookie-instellingen kunt wijzigen en hoe u cookies kunt bekijken of verwijderen.
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Tips voor het instellen en gebruiken van een netwer%ﬁg%nter

Gebruik de volgende tips om een netwerkprinter in te stellen en te gebruiken:

98

Bij het instellen van de draadloze netwerkprinter moet u ervoor zorgen dat uw draadlozet?u%@p
aanstaat. De printer zoekt naar draadloze routers en toont dan een lijst met gevonden netwerke%&
het beeldscherm. Q%

Om de draadloze verbinding op de printer te testen, drukt u op de {1y} (Draadloos) op het startscherm

om het menu Draadloos te openen. Als hier Draadloos uit of Niet verbonden wordt weergegeven, druk
dan op Instellingen en vervolgens op Wizard Draadloze installatie. Volg de instructies op het scherm
om de draaloze verbinding met uw printer tot stand te brengen.

Indien uw computer is aangesloten op een Virtual Private Network (VPN), moet u deze loskoppelen van
het VPN alvorens toegang te krijgen tot een ander apparaat (waaronder de printer) op uw netwerk.

Ontdek meer over het configureren van uw netwerk en de printer voor draadloos afdrukken. Klik hier
voor meer informatie online.

Ontdek hoe u uw netwerkbeveiligingsinstellingen zoekt. Klik hier voor meer informatie online.

Meer informatie over de HP Print and Scan Doctor. Klik hier voor meer informatie online.

Ej?? OPMERKING: Dit hulpprogramma is alleen beschikbaar voor Windows.

Ontdek hoe u van een USB-verbinding overschakelt naar een draadloze verbinding. Klik hier voor meer
informatie online.

Ontdek hoe u werkt met uw firewall en antivirussoftware tijdens het installeren van de printer. Klik hier
voor meer informatie online.
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Een probleem oplossen

Dit gedeelte bevat de volgende onderwerpen:

Papierstoringen en problemen met papieraanvoer

Problemen met Inktcartridge

Problemen met afdrukken

Kopieerproblemen

Scanproblemen
Faxproblemen

Netwerk- en verbindingsproblemen

Hardwareproblemen printer

De documentinvoer onderhouden

HP-ondersteuning
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Papierstoringen en problemen met papieraanvoer /}%

Wat wilt u doen? %

Een papierstoring oplossen %%
Los papierstoringen op. Gebruik een online probleemoplossingswizard van HP !éo
7.
Instructies voor het oplossen van papierstoringen en problemen met het papier of de papiertoevoer. @é
(Y

[%9 OPMERKING: De online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk niet in alle talen beschikbaar.

Lees de algemene instructies in het menu Help om papierstoringen te verwijderen

Er kunnen zich op verschillende plaatsen papierstoringen voordoen.

Een papierstoring in de invoerlade verhelpen

1.  Trek het papier voorzichtig uit de invoerlade.

2. Zorgdat er geen vreemde voorwerpen in de loop van het papier liggen en plaats het papier dan
opnieuw.

[%9 OPMERKING: De afscherming van de invoerlade kan voorkomen dat er voorwerpen in de loop van het
papier vallen en ernstige papierstoringen veroorzaken. Verwijder de afscherming van de invoerlade
niet.

3. Druk op OK op het bedieningspaneel van de printer om de taak verder te zetten.

Een papierstoring vanaf de uitvoerlade verhelpen

1.  Trek het papier voorzichtig uit de uitvoerlade.

2. Druk op OK op het bedieningspaneel van de printer om de taak verder te zetten.
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Een papierstoring verhelpen bij de cartridgetoegang Qy/}
o)
1.  Druk op de Stroomvoorziening-knop om de printer aan te zetten. O)
2.  Sluit het verlengstuk van de uitvoerlade en draai de uitvoerlade dan in wijzerzin om he% printer op
te bergen. %3)
%
%O
7;
/~
%
(Y

3. Opendevoorklep van de printer.

4. Opende toegangsklep van de printcartridges.

5. Als de wagen met printcartridges in het midden van de printer staat, schuif hem dan naar rechts.

6. Verwijder het vastgelopen papier.
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7.  Sluit de cartridgeklep en sluit vervolgens de voorklep.

%,
8. Trek de uitvoerlade en het verlengstuk naar buiten. %

9. Druk op de knop Stroomvoorziening om de printer aan te zetten.

Een papierstoring in de printer verhelpen
1.  Druk op de Stroomvoorziening-knop om de printer aan te zetten.

2. Draaide printer om, zoek de reinigingsklep aan de onderkant en trek aan beide lipjes om de
reinigingsklep te openen.

4. Sluit de reinigingsklep. Duw de klep voorzichtig naar de printer totdat beide grendels op hun plaats
klikken.

5. Draaide printer om en druk dan op de knop Stroomvoorziening om de printer in te schakelen.
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Om een papierstoring in de documentinvoer te verhelpen Q}'/}

o)
1. Tilde kap van de documentinvoer op. O)%%

2.

3. Trek het papier voorzichtig tussen de rollen vandaan.

A VOORZICHTIG: Als het papier scheurt wanneer u het van de rollen verwijdert, moet u de rollen en
wieltjes controleren op gescheurde stukjes papier die in de printer kunnen zijn achtergebleven. Als u
niet alle stukjes papier uit de printer verwijdert, is de kans groot dat er nieuwe papierstoringen
optreden.

4. Sluit de printerkap van de documentinvoer door het stevig naar beneden te duwen tot het op zijn plek
wordt vergrendeld.

5. Druk op OK op het bedieningspaneel van de printer om de taak verder te zetten.
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Verwijder een storing van de wagen met inktcartridges .

%,
Los een storing van de wagen Gebruik een online probleemoplossingswizard van HP
met inktcartridges op.
Als de wagen met inktcartridges wordt geblokkeerd of stroef beweegt, wordt het aan e@den om
instructies op te vragen die u doorheen de verschillende stappen leiden.

[%]’9 OPMERKING: De online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk niet in alle talen beschikbaar. fQé
(Y

Lees de algemene instructies in het menu Help om een storing van de wagen met inktcartridges
te verwijderen

1.  Verwijder alle voorwerpen, bijvoorbeeld papier, die de wagen met printcartridges blokkeren.

[%’ OPMERKING: Gebruik geen gereedschap of andere apparaten om vastgelopen papier te verwijderen.
Wees altijd voorzichtig bij het verwijderen van vastgelopen papier in de printer

2.  Om hulp te krijgen via het afdrukscherm, drukt u op Help vanuit het startscherm, dan op
Instructievideo's en Storing oplossen.

Ontdek hoe u papierstoringen kunt vermijden
Houd u aan de volgende richtlijnen om papierstoringen te voorkomen.
e  Plaats niet te veel afdrukmateriaal in de invoerlade.
e Verwijder regelmatig afgedrukte exemplaren uit de uitvoerlade.
e  Zorg dat het papier plat in de invoerlade ligt en dat de randen niet omgevouwen of gescheurd zijn.

e  Plaats verschillende papiersoorten en papierformaten niet gelijktijdig in de invoerlade. De gehele stapel
papier in de invoerlade moet van dezelfde papiersoort en van hetzelfde formaat zijn.

e  Verschuif de papierbreedtegeleider in de invoerlade totdat deze vlak tegen het papier aanligt. Zorg dat
de papierbreedtegeleider het papier in de papierlade niet buigt.

e  Forceer het papier niet te ver naar onder in de invoerlade.

e Voeg geen papier toe tijdens het afdrukken. Als het papier in de printer bijna op is, moet u wachten tot
de boodschap "papier is op" verschijnt alvorens papier toe te voegen.

Problemen met de papieraanvoer oplossen
Welk probleem ondervindt u?

e  Papier wordt niet uit de invoerlade opgenomen

104 Hoofdstuk9 Een probleem oplossen NLwWw


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70007-all-OJ3830&h_lang=nl&h_cc=nl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70007-all-OJ3830&h_lang=nl&h_cc=nl

NLWW

Oo@
2
%
Controleer of er papier in de invoerlade is geplaatst. Zie Afdrukmateriaal%&gn op pagina 7 voor
meer informatie. OO)

Verschuif de papierbreedtegeleider in de invoerlade totdat deze vlak tegen het p%anligt.

Zorg dat de papierbreedtegeleider het papier in de papierlade niet buigt. L
° Controleer of het papier in de invoerlade niet is omgekruld. Maak het papier weer recht d% in
de tegenovergestelde richting van de krul te buigen. éO
7;
e  Pagina's zitten scheef % Q %
(Y

o

o

Zorg ervoor dat het papier aan de uiterst rechtse zijde van de invoerlade ligt en dat de
breedtegeleider tegen de linkerkant van het papier aanligt.

Plaats alleen papier in de printer als deze niet aan het afdrukken is.

e  Erworden meerdere vellen tegelijk aangevoerd

o

Verschuif de papierbreedtegeleider in de invoerlade totdat deze vlak tegen het papier aanligt.
Zorg dat de papierbreedtegeleider het papier in de papierlade niet buigt.

Controleer of er niet te veel papier in de invoerlade is geplaatst.
Zorg dat de vellen papier niet samengeplakt zijn.

Gebruik HP-papier voor optimale prestaties en efficiéntie.
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Problemen met printcartridges oplossen %

Problemen met Inktcartridge

Als er zich een fout voordoet wanneer een cartridge geinstalleerd is of als er een bericht verschijnt dé@tﬁ een
probleem met een cartridge wijst, verwijder dan de inktcartridges, controleer of de beschermende plasti®%

tape werd verwijderd van elke inktcartridge en plaats de cartridges dan terug. Als het probleem blijft Q?
voortduren, vervang dan de cartridgecontacten. Vervang de inktcartridges als het probleem aanhoudt. Zie O/}
Inktcartridges vervangen op pagina 81 voor informatie over het vervangen van inktcartridges. Qé@

De contactpunten van de cartridge reinigen

A VOORZICHTIG: Dereinigingsprocedure duurt slechts een paar minuten. Zorg ervoor dat de printcartridges
opnieuw in de printer worden geplaatst zodra dit kan. Het wordt niet aangeraden om de inktcartridges langer
dan 30 minuten uit de printer te laten liggen. Dit kan leiden tot schade aan de printkop of de inktcartridge.

1. Controleer dat de stroom is ingeschakeld.

2.  Sluit het verlengstuk van de uitvoerlade en draai de uitvoerlade dan in wijzerzin om hem in de printer op
te bergen.

3. Opende voorklep van de printer.
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Open de toegangsklep voor cartridges en wacht tot de wagen met inktcartridg??@ar het midden van
de printer beweegt. OO)

%‘%
B

%,

¢
%

Verwijder de inktcartridge die wordt weergegeven in het foutbericht.

| iy

-,

Maak de contactpunten van de cartridge en printer zuiver.

a. Houd deinktcartridge aan de zijkant vast met de onderkant naar boven, en zoek de elektrische
contactpunten op de inktcartridge.

De elektrische contacten zijn kleine goudkleurige stipjes op de inktcartridge.

b. Veegalleen de contactpunten met een droog wattenstaafje of een pluisvrij doekje schoon.

/\ VOORZICHTIG: Zorg ervoor dat u enkel de contacten aanraakt, en geen inkt of andere
verontreiniging elders op de inktcartridge veegt.

¢. Lokaliseer de contacten van de cartridge aan de binnenkant van de printer.

De printercontacten zijn een reeks goudkleurige stippen die contact maken met de contacten op
de inktcartridge.

d. Gebruik een droog wattenstaafje of een pluisvrije doek om de contactpunten mee schoon te
wrijven.
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7. Installeer de inktcartridge opnieuw. /,O
8. Sluit de cartridgeklep en sluit vervolgens de voorklep. O)
9. Controleer of het foutbericht verdwenen is. Als u nog steeds een foutmelding krijgt, schai?@wa

printer uit en vervolgens in. %

[2/]’$> OPMERKING: Indien een inktcartridge een probleem geeft, kunt u deze verwijderen en overschakelen op%
modus enkele inktcartridge om de printer te gebruiken met slechts een inktcartridge. /}
Q
é@

Compatibiliteitsproblemen met inktcartridge oplossen

De inktcartridge is niet compatibel met uw printer. Vervang de cartridge door een nieuwe inktcartridge. Zie
Inktcartridges vervangen op pagina 81 voor meer informatie.

Compatibiliteitsproblemen met inktcartridge oplossen

De inktcartridge is niet compatibel met uw printer. Deze fout kan optreden wanneer u een HP Instant Ink
cartridge plaatst in een printer die niet werd ingeschreven in het Instant Ink-programma van HP. Ze kan ook
optreden als de HP Instant-inktcartridge eerder in een andere printer werd geplaatst die is ingeschreven in
het Instant Ink-programma van HP.
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Problemen met afdrukken %,

Wat wilt u doen?

Problemen oplossen met pagina's die niet worden afgedrukt (kan niet afdrif@sen)
%,

.
HP Print and Scan Doctor De HP Print and Scan Doctor is een hulpprogramma dat zal proberen om het probleem automatis o)
vast te stellen en op te lossen. /).@
OPMERKING: Dit hulpprogrammais alleen beschikbaar voor Windows. é@
Problemen oplossen met Gebruik een online probleemoplossingswizard van HP
afdruktaken die niet worden
afgedrukt Vraag instructies die u doorheen de verschillende stappen leiden als de printer niet reageert of
afdrukt.

[%f OPMERKING: De HP Print and Scan Doctor en de online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk
niet in alle talen beschikbaar.

Lees de algemene instructies in het menu Help om afdrukproblemen op te lossen

Afdrukproblemen oplossen (Windows)

Zorg ervoor dat de printer is ingeschakeld en dat er papier in de invoerlade zit. Indien u nog steeds niet kunt
afdrukken, moet u het volgende in deze volgorde proberen:

1.  Kijk na of er foutberichten verschijnen op het printerbeeldscherm en los deze op door de instructies op
het scherm te volgen.

2.  Wanneer uw printer via een USB-kabel op de computer is aangesloten, koppelt u de USB-kabel los en
weer aan. Indien uw computer is verbonden met de printer via een draadloze verbinding, moet u
bevestigen dat de verbinding werkt.

3. Controleer of het apparaat niet is gepauzeerd of offline staat.

Controleren of het apparaat niet is gepauzeerd of offline staat
a. Ga, afhankelijk van het besturingssysteem, op een van de volgende manieren te werk:

e  Windows 8.1 en Windows 8: Wijs naar of tik op de rechterbovenhoek van het scherm om de
Charms-balk te openen. Klik op het pictogram Instellingen klik of tik op Configuratiescherm
en klik of tik vervolgens op Overzicht Apparaten en printers.

e  Windows 7: Klik in het menu Start van Windows op Apparaten en printers.

e  Windows Vista: Klik vanuit het Start-menu van Windows op Configuratiescherm en klik
vervolgens op Printers.

e  Windows XP: Klik vanuit het Start-menu van Windows op Configuratiescherm en klik
vervolgens op Printers en faxen.

b. Dubbelklik op het printerpictogram of klik rechts op het printerpictogram en selecteer
Afdruktaken bekijken om de afdrukwachtrij te openen.
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¢. Zorgervoor dat in het menu PrinterAfdrukken onderbreken of Printer offﬁ%}(}ebruiken niet is

aangevinkt. 4)
d. Als u wijzigingen hebt doorgevoerd, probeert u opnieuw af te drukken. %
4. Controleer of de juiste printer als de standaard is ingesteld. bc%
Controleren of de juiste printer als de standaard is ingesteld Oé?éo
a. Ga, afhankelijk van het besturingssysteem, op een van de volgende manieren te werk: /)‘Qé
(Y

e  Windows 8.1 en Windows 8: Wijs naar of tik op de rechterbovenhoek van het scherm om de
Charms-balk te openen. Klik op het pictogram Instellingen klik of tik op Configuratiescherm
en klik of tik vervolgens op Overzicht Apparaten en printers.

e  Windows 7: Klik in het menu Start van Windows op Apparaten en printers.

e  Windows Vista: Klik vanuit het Start-menu van Windows op Configuratiescherm en klik
vervolgens op Printers.

e  Windows XP: Klik vanuit het Start-menu van Windows op Configuratiescherm en klik
vervolgens op Printers en faxen.

b. Controleer of dejuiste printer als standaardprinter is ingesteld.
Naast de standaardprinter staat een vinkje in een zwarte of groene cirkel.

c. Als de foute printer als standaarprinter is ingesteld, klik dan met de rechtermuisknop op de juiste
printer en selecteer Instellen als standaardprinter.

d. Probeer uw printer opnieuw te gebruiken.

5.  Start de afdrukwachtrij opnieuw op.

De afdrukwachtrij opnieuw opstarten

a. Ga, afhankelijk van het besturingssysteem, op een van de volgende manieren te werk:

Windows 8.1 en Windows 8

i.  Wijs of tik in de rechterbovenhoek van het scherm om de Charms-werkbalk te openen. Klik
vervolgens op het pictogram Instellingen.

ii.  Klik op tik op Configuratiescherm en klik of tik vervolgens op Systeem en beveiliging.

iii. Klik op tik op Systeembeheer en dubbelklik of dubbeltik op Services.

iv. Klik met de rechtermuisknop op Afdrukwachtrij en klik vervolgens op Eigenschappen.

v. Zorgerinhet tabblad Algemeen voor dat naast Opstarttype, Automatisch is geselecteerd.

vi. Als de service niet al actief is, klik of tik dan onder Servicestatus op Start en vervolgens op
OK.

Windows 7

i.  Klik in het menu Start van Windows op Configuratiescherm, Systeem en beveiliging en
vervolgens op Systeembeheer.

ii. Dubbelklik op Services.
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iii. Klik met de rechtermuisknop op Afdrukwachtrij en klik vervolgensQB,g]genschappen
iv. Zorgerin het tabblad Algemeen voor dat naast OpstarttypeAutomatlsc&%ZZecteerd

v. Alsdeservice niet al actief is, klik dan onder Servicestatus op Start en vervolg ﬁp OK.

%%?
i.  Klikin het menu Start van Windows op Configuratiescherm, Systeem en onderhoud en éo/.
vervolgens op Systeembeheer. % Q é
(Y

Windows Vista

ii. Dubbelklik op Services.
iii. Klik met de rechtermuisknop op Printerspoolservice en klik vervolgens op Eigenschappen.
iv. Zorgerin het tabblad Algemeen voor dat naast OpstarttypeAutomatisch is geselecteerd.

v. Alsde service niet al actief is, klik dan onder Servicestatus op Start en vervolgens op OK.

Windows XP

i. Klik in het menu Start van Windows op Deze computer.

ii.  Klik op Beheren en klik vervolgens op Services en toepassingen.
iii. Dubbelklik op Services en dubbelklik vervolgens op Printspooler.

iv. Klik met uw rechtermuisknop op Printspooler en klik op Opnieuw starten om de service
opnieuw te starten.

b. Controleer of de juiste printer als standaardprinter is ingesteld.
Naast de standaardprinter staat een vinkje in een zwarte of groene cirkel.

¢. Als de foute printer als standaarprinter is ingesteld, klik dan met de rechtermuisknop op de juiste
printer en selecteer Instellen als standaardprinter.

d. Probeer uw printer opnieuw te gebruiken.
6. Start de computer opnieuw op.

7. De afdrukwachtrij leegmaken.

De afdrukwachtrij leegmaken
a. Ga, afhankelijk van het besturingssysteem, op een van de volgende manieren te werk:

e  Windows 8.1 en Windows 8: Wijs naar of tik op de rechterbovenhoek van het scherm om de
Charms-balk te openen. Klik op het pictogram Instellingen klik of tik op Configuratiescherm
en klik of tik vervolgens op Overzicht Apparaten en printers.

e  Windows 7: Klik in het menu Start van Windows op Apparaten en printers.

e  Windows Vista: Klik vanuit het Start-menu van Windows op Configuratiescherm en klik
vervolgens op Printers.

e  Windows XP: Klik vanuit het Start-menu van Windows op Configuratiescherm en klik
vervolgens op Printers en faxen.

b. Dubbelklik op het pictogram van uw printer om de afdrukwachtrij te openen.
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¢. Klik in het menu Printer op Alle documenten annuleren of op Afdrukdocu%en verwijderen en

klik vervolgens op Ja om te bevestigen. OO)

d. Als er nog steeds documenten in de wachtrij staan, start u de computer opnieuw op%beert u

daarna opnieuw af te drukken. L
e. Controleer de afdrukwachtrij nogmaals om te zien of ze leeg is en probeer vervolgens opni%@f)
te drukken.
Afdrukproblemen oplossen (0S X)
1. Controleer op foutmeldingen en los ze op.
2. Koppel de USB-kabel los en sluit deze vervolgens weer aan.
3. Controleer of het product niet is gepauzeerd of offline staat.
Controleren of het product niet is gepauzeerd of offline staat
a. Klik in Systeemvoorkeuren op Afdrukken & Faxen.
b. Klik op de knop Afdrukwachtrij openen.
¢. Klik op een afdruktaak om deze te selecteren.
Gebruik de volgende knoppen om de afdruktaak te beheren:
e  Verwijderen: De geselecteerde afdruktaak annuleren.
e  Stel uit: de geselecteerde afdruktaak onderbreken.
e  Doorgaan: Een onderbroken afdruktaak hervatten.
e  Printer onderbreken: hiermee onderbreekt u alle afdruktaken in de wachtrij.
d. Als u wijzigingen hebt doorgevoerd, probeert u opnieuw af te drukken.
4. Start de computer opnieuw op.
Problemen met afdrukkwaliteit oplossen
Instructies die u doorheen de verschillende stappen leiden om de meeste problemen met Problemen met afdrukkwaliteit online

afdrukkwaliteit op te lossen. oplossen

Lees de algemene instructies in het menu Help om problemen met de afdrukkwaliteit op te
lossen

[%/]‘> OPMERKING: Om de cartridges te beschermen tegen uitdroging, moet u altijd de printer uitschakelen met
de Stroomvoorziening-knop en wachten tot het lampje van de Stroomveoorziening-knop dooft.
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De afdrukkwaliteit verbeteren (Windows) Qy/},
@)
1.  Zorgdat u originele HP-inktpatronen en door HP aanbevolen papier gebruikt. 0)
2. Controleer de printersoftware om na te gaan of u de juiste papiersoort en hebt geselec@@n de

NLWW

vervolgkeuzelijst Afdrukmateriaal en de afdrukkwaliteit bij Instelling afdrukkwaliteit. &c%

Klik in de printersoftware op Afdrukken, scannen en faxen. en dan op Voorkeuren instellen om

afdrukeigenschappen te openen. 60,
/~

Controleer de geschatte inktniveaus om te bepalen of de inkt van de cartridges bijna op is.

Zie De geschatte inktniveaus bekijken op pagina 78 voor meer informatie. Overweeg de inktcartridges
te vervangen als de inkt bijna op is.

Controleer het papiertype

Gebruik hoogwaardig HP-papier of papier dat voldoet aan de ColorLok-norm voor de beste
afdrukkwaliteit. Zie Elementaire informatie over papier op pagina 13 voor meer informatie.

Zorg er altijd voor dat het papier waarop u afdrukt plat ligt. Gebruik HP Advanced Fotopapier voor
afdrukken met het beste resultaat.

Bewaar speciale afdrukmaterialen in de oorspronkelijke verpakking of in een hersluitbare plastic zak op
een vlakke ondergrond op een koele, droge plaats. Als u gaat afdrukken, haalt u alleen het papier eruit
dat u onmiddellijk wilt gebruiken. Als u klaar bent met afdrukken, doet u het niet gebruikte fotopapier
terug in de plastic zak. Hierdoor krult het fotopapier niet.

Lijn de inktpatronen uit.

De cartridges uitlijnen vanuit de printersoftware
a. Plaats ongebruikt, gewoon wit papier van Letter- of A4-formaat in de invoerlade.

b. Open het printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 voor meer
informatie.

¢. Klikin de printersoftware op Afdrukken, scannen en faxen. en dan op Uw printer onderhouden
om de printerwerkset te openen.

De printerwerkset verschijnt.
d. Klik op Inktpatronen uitlijnen op het tabblad Afdrukservices.

De printer drukt een uitlijningspagina af.

Q
%
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e. Plaats het uitlijningsblad voor cartridges met de bedrukte zijde naar benedg?,}@de
rechterbenedenhoek op de scanplaat. OO)

%‘%
B

%,

¢
%

f. Volgdeinstructies op het printerbeeldscherm om de cartridges uit te lijnen. U kunt de
uitlijningspagina opnieuw gebruiken of weggooien.

De printer uitlijnen vanaf het printerbeeldscherm

a. Plaats ongebruikt, gewoon wit papier van Letter- of Ad-formaat in de invoerlade.

b. Drukin het Startscherm op Installatie.

¢. Druk op Extra, druk op Printer uitlijnen, en volg vervolgens de instructies op het scherm.

6. Druk een diagnostiekpagina af als de inkt van de cartridges niet bijna op is.

Een diagnosepagina afdrukken met behulp van printersoftware
a. Plaats ongebruikt, gewoon wit papier van Letter- of Ad-formaat in de invoerlade.

b. Open het printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 voor meer
informatie.

¢. Klik in de printersoftware op Afdrukken, scannen en faxen. en dan op Uw printer onderhouden
om de printerwerkset te openen.
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d. Klik op Diagnostische informatie afdrukken in het tabblad Apparaatra;}, nom een
diagnosepagina af te drukken. Bekijk de blauwe, magenta, gele en zwarte val@%l op de

diagnostiekpagina. %
L

Print Quality Diagnastic %O'
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Een diagnosepagina afdrukken met behulp van het printerbeeldscherm

a. Plaats ongebruikt, wit standaardpapier van Letter- of A4-formaat in de invoerlade.
b. Druk op het bedieningspaneel van de printer op Installatie.

¢. Raak Extraaan.

d. Druk op Rapport afdrukkwaliteit.

Volg deze stappen om de inktcartridges te reinigen wanneer de diagnosepagina vegen of ontbrekende
delen vertoont in de zwarte en gekleurde vakken.

De cartridges reinigen in de printersoftware
a. Plaats ongebruikt, gewoon wit papier van Letter- of A4-formaat in de invoerlade.

b. Open het printersoftware. Zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 voor meer
informatie.
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¢. Klikin de printersoftware op Afdrukken, scannen en faxen. en dan op Uw %w;er onderhouden

om toegang te krijgen tot de Printerwerkset. Oo)
d. Klik op Printer reinigen in het tabblad Apparaatservices. Volg de aanwijzingen op %erm op.
De cartridges reinigen vanaf het printerbeeldscherm %%O’
a. Plaats ongebruikt, gewoon wit papier van Letter- of A4-formaat in de invoerlade. %60
b. Drukin het Startscherm op Installatie. /}Qé
(Y

¢. Druk op Extra, druk dan op Cartridge reinigen, en volg vervolgens de instructies op het scherm.

Neem contact op met HP-ondersteuning als het probleem niet is opgelost door het reinigen van de
printkop. Ga naar www.hp.com/support. Deze website biedt informatie en hulpmiddelen waarmee u
veelvoorkomende printerproblemen kunt verhelpen. Selecteer uw land/regio wanneer dit wordt
gevraagd en klik vervolgens op Alle HP-contacten voor informatie over het aanvragen van technische
ondersteuning.

De afdrukkwaliteit verbeteren (0S X)

1.

2.

Controleer of u originele HP-cartridges gebruikt.

Zorg ervoor dat u de juiste papiersoort en afdrukkwaliteit selecteerde in het dialoogvenster Afdrukken.
Controleer de geschatte inktniveaus om te bepalen of de inkt van de cartridges bijna op is.

Overweeg op de printcartridges te vervangen als ze bijna leeg zijn.

Controleer het papiertype

Gebruik hoogwaardig HP-papier of papier dat voldoet aan de ColorLok®-norm voor de beste
afdrukkwaliteit. Zie Elementaire informatie over papier op pagina 13 voor meer informatie.

Zorg er altijd voor dat het papier waarop u afdrukt plat ligt. Gebruik HP Advanced Fotopapier voor
afdrukken met het beste resultaat.

Bewaar speciale afdrukmaterialen in de oorspronkelijke verpakking of in een hersluitbare plastic zak op
een vlakke ondergrond op een koele, droge plaats. Als u gaat afdrukken, haalt u alleen het papier eruit
dat u onmiddellijk wilt gebruiken. Als u klaar bent met afdrukken, doet u het niet gebruikte fotopapier
terug in de plastic zak. Hierdoor krult het fotopapier niet.

De cartridges uitlijnen.

Printcartridges uitlijnen
a. Plaats gewoon wit papier van Letter- of Ad-formaat in de papierlade.

b. OpenHP -benodigdheden.

[%f OPMERKING: U vindt HP -benodigdheden in de map Hewlett-Packard in de map Toepassingen
op het hoogste niveau van de harde schijf.

c. Selecteer HP OfficeJet 3830 series uit de apparatenlijst linkt van het venster.

d. Klik op Uitlijnen.
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f.  Klik op Alle instellingen om terug te keren naar het scherm Informatie en ond@%;l;ng.

e. Klik op Uitlijnen en volg de instructies op het scherm.

6. Druk een testpagina af. L

c%O’
%,

Q
b. OpenHP -benodigdheden. '66)

Een testpagina afdrukken

a. Plaats gewoon wit papier van Letter- of A4-formaat in de papierlade.

[17? OPMERKING: U vindt HP -benodigdheden in de map Hewlett-Packard in de map Toepassingen
op het hoogste niveau van de harde schijf.

¢. Selecteer HP OfficeJet 3830 series uit de apparatenlijst linkt van het venster.
d. Klik op Testpagina.
e. Klik op de knop Testpagina afdrukken en volg de instructies op het scherm.

Controleer of er op de testpagina onderbroken lijnen of strepen staan in de tekst enin de
kleurplaatjes. Indien u strepen, viekken of geen inkt op sommige vakjes waarneemt, reinig dan de
cartridges automatisch.

7. Reinig de printcartridges automatisch als de diagnostiekpagina strepen of ontbrekende gedeeltes op de
tekstvakken of gekleurde vakken vertoont.

U laat als volgt de printkop automatisch reinigen
a. Plaats gewoon wit papier van Letter- of A4-formaat in de papierlade.

b. OpenHP -benodigdheden.

[1-7;?9 OPMERKING: U vindt HP -benodigdheden in de map Hewlett-Packard in de map Toepassingen
op het hoogste niveau van de harde schijf.

¢. Selecteer HP OfficeJet 3830 series uit de apparatenlijst linkt van het venster.
d. Klik op Printkoppen reinigen.

e. Klik op Reinigen en volg de instructies op het scherm.

A VOORZICHTIG: Reinig de printkop alleen als dit nodig is. Als u de printkop onnodig vaak reinigt,
verspilt u inkt en verkort u de levensduur van de printkop.

E;’( OPMERKING: Als de afdrukkwaliteit na het reinigen nog steeds zwak lijkt, probeer dan de printer
uit te lijnen. Neem contact op met HP-ondersteuning als er na uitlijnen en reinigen nog steeds
problemen met de afdrukkwaliteit zijn.

f.  Klik op Alle instellingen om terug te keren naar het scherm Informatie en ondersteuning.

Inktvlekken op afdrukken oplossen

NLWW

Als u inktvlekken opmerkt op het afgedrukte vel wanneer u meerdere vellen afdrukt, probeer dan de functie
Vlekken verwijderen op het printerbeeldscherm. Dit proces kan enkele minuten duren. U moet normaal
papier plaatsen. Dit zal heen en weer worden bewogen tijdens het reinigen. Mechanische geluiden zijn op dit
moment normaal.
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1.  Plaats ongebruikt, gewoon wit papier van Letter- of A4-formaat in de invoerladgy/;,

%,
2. Drukin het Startscherm op Installatie.

3. Druk op Extra, druk dan op Vlekken verwijderen en volg vervolgens de instructies op he

o~
EY OPMERKING: U kunt hetzelfde doen vanaf de HP-printersoftware of vanaf de geintegreerde webser\\l%'
(EWS). Om de software of de EWS te bereiken, zie Open de HP-printersoftware (Windows) op pagina 16 of
ingebouwde webserver openen op pagina 96. O/}

¢
%
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Kopieerproblemen %
2,
Kopieerproblemen Gebruik een online probleemoplossingswizard van HP
oplossen

Vraag instructies die u doorheen de verschillende stappen leiden als de printer geen kopie maé‘%als uw

afdrukken van lage kwaliteit zijn. o2
2.

[%’ OPMERKING: De online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk niet in alle talen beschikbaar. 'QéG

Tips voor geslaagd kopiéren en scannen op pagina 51
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Scanproblemen

HP Print and Scan

De HP Print and Scan Doctor is een hulpprogramma dat zal proberen om het probleem autodgasisch vast te

Doctor stellen en op te lossen.
L.
OPMERKING: Dit hulpprogrammais alleen beschikbaar voor Windows. %O,
Scanproblemen Gebruik een online probleemoplossingswizard van HP S%
oplossen O/}
Vraag instructies die u doorheen de verschillende stappen leiden als u geen scan kunt maken of als uw Q
scans van lage kwaliteit zijn. "66

Bf OPMERKING: De HP Print and Scan Doctor en de online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk
niet in alle talen beschikbaar.

Tips voor geslaagd kopiéren en scannen op pagina 51
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Faxproblemen

&)
9
%y,

Gb;;o

ijl de test is

Voer eerst het faxtestrapport uit om te kijken of er een probleem met uw faxinstellingen is. égg;leer of de

faxinstellingen op het rapport juist zijn als er nog steeds sprake is van problemen met faxen t
geslaagd. ‘L,

Voer de faxtest uit Q?é

U kunt uw faxinstellingen testen om de status van de printer te controleren en om na te gaan of de

%

%,

Q
instellingen juist zijn om te kunnen faxen. Voer deze test pas uit nadat u de faxinstellingen op de printer hebt é@
voltooid. De test controleert het volgende:

Test de faxhardware

Controleert of het juiste type telefoonsnoer is aangesloten op de printer
Controleert of het telefoonsnoer op de juiste poort is aangesloten
Aanwezigheid van een kiestoon

Controleert de status van de telefoonlijnverbinding

Controleert op de aanwezigheid van een actieve telefoonlijn

De faxinstellingen testen via het bedieningspaneel van de printer

1.

2.

Stel de printer in op faxen volgens uw specifieke installatie-instructies voor thuis of op kantoor.

Zorg ervoor dat de inktcartridhes zijn geinstalleerd en dat er volledige vellen papier in de invoerlade zijn
geplaatst vaor u met de test begint.

Druk op het Fax-scherm op Installatie, Extra en Test fax en volg dan de instructies op het scherm.
De printer geeft de status van de test weer op het scherm en drukt een rapport af.

Bekijk het rapport.

e  Bekijk de onderstaande oplossingen als de faxtest is mislukt.

e  (Controleer of de faxinstellingen in het rapport juist zijn als er nog steeds sprake is van
faxproblemen, terwijl de faxtest is geslaagd. U kunt ook de online probleemoplossingswizard van
HP gebruiken.

Wat moet u doen als de faxtest is mislukt

Controleer het rapport voor basisinformatie over de fout als een uitgevoerde faxtest is mislukt. Als u
gedetailleerde informatie nodig hebt, controleert u eerst in het testrapport welk onderdeel van de test is
mislukt en raadpleegt u vervolgens in dit gedeelte het desbetreffende onderwerp met mogelijke
oplossingen.

NLWW

Faxproblemen 121



O
%,
%
%

De faxhardwaretest is mislukt Qy/}.

(@)

e  Schakel de printer uit door een druk op de knop Stroomveorziening op het bedieningsga eelvande
printer te drukken en koppel vervolgens het netsnoer los van de achterkant van de print%:whet
netsnoer na enkele seconden weer aan en schakel de printer vervolgens in. Voer de test opni uit. Als
de test opnieuw mislukt, zoekt u verder in de informatie over het oplossen van problemen in dit&%

%

gedeelte. %
e  Probeer een fax te verzenden of te ontvangen. Als dit lukt, is er waarschijnlijk niets aan de hand. 60/)‘
Q
e  Alsude test uitvoert van de Wizard voor het instellen van de fax (Windows) of het HP- '6@

hulpprogramma (0S X), moet u ervoor zorgen dat de printer niet bezig is met het voltooien van een
andere taak, zoals het ontvangen van een fax of kopiéren. Controleer of op het scherm van de een
bericht wordt weergegeven met de melding dat de printer bezet is. Als het apparaat is bezet, wacht u
totdat het apparaat niet meer actief is en alle bewerkingen zijn voltooid en voert u de test opnieuw uit.

e  Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer werd geleverd. Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet
gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te sluiten, kunt u waarschijnlijk geen faxen
verzenden of ontvangen. Voer de faxtest nogmaals uit nadat u het bij de printer geleverde
telefoonsnoer hebt aangesloten.

e  Het gebruik van een splitter veroorzaakt mogelijk faxproblemen. (Een splitter is een verdeelstekker die
wordt aangesloten op een telefoonaansluiting op de wand.) Probeer de problemen op te lossen door de
splitter te verwijderen en de printer rechtstreeks op de telefoonaansluiting op de wand aan te sluiten.

Nadat u de gevonden problemen hebt opgelost, voert u de faxtest nogmaals uit om te controleren of de test
slaagt en de printer gereed is om te faxen. Als de Faxhardwaretest blijft mislukken en er problemen zijn met
het faxen, neemt u contact op met HP-ondersteuning. Ga naar www.hp.com/support. Deze website biedt
informatie en hulpmiddelen waarmee u veelvoorkomende printerproblemen kunt verhelpen. Selecteer uw
land/regio wanneer dit wordt gevraagd en klik vervolgens op Alle HP-contacten voor informatie over het
aanvragen van technische ondersteuning.

Het testen van de verbinding van de fax met een actieve telefoonaansluiting is mislukt

e  Controleer de verbinding tussen de wandcontactdoos voor de telefoon en de printer en zorg ervoor dat
het telefoonsnoer correct is bevestigd.

e  Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer werd geleverd. Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet
gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te sluiten, kunt u waarschijnlijk geen faxen
verzenden of ontvangen. Voer de faxtest nogmaals uit nadat u het bij de printer geleverde
telefoonsnoer hebt aangesloten.

e  Zorg ervoor dat de printer goed is aangesloten op de telefoonaansluiting. Sluit het ene uiteinde van het
meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand en het andere uiteinde op de
poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

Klik hier voor meer informatie online over faxinstellingen en testen.

e  Het gebruik van een splitter veroorzaakt mogelijk faxproblemen. (Een splitter is een verdeelstekker die
wordt aangesloten op een telefoonaansluiting op de wand.) Probeer de problemen op te lossen door de
splitter te verwijderen en de printer rechtstreeks op de telefoonaansluiting op de wand aan te sluiten.

e  Probeer een werkende telefoon en een werkend telefoonsnoer aan te sluiten op de wandcontactdoos
voor de telefoon die u gebruikt voor de printer en controleer of u een kiestoon hoort. Als u geen
kiestoon hoort, neemt u contact op met de telefoonmaatschappij en verzoekt u hen de lijn te
controleren.

e  Probeer een fax te verzenden of te ontvangen. Als dit lukt, is er waarschijnlijk niets aan de hand.
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Nadat u de gevonden problemen hebt opgelost, voert u de faxtest nogmaals uit om?g:@ntroleren of de test
slaagt en de printer gereed is om te faxen. OO)

Het testen van de verbinding van het telefoonsnoer met de juiste poort op de fax is mislukt %
L.

Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer werd geleverd. Als u het meegeleverde telefoonsnoer n(%
gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te sluiten, kunt u waarschijnlijk geen faxen verze%n
of ontvangen. Voer de faxtest nogmaals uit nadat u het bij de printer geleverde telefoonsnoer hebt 7o)
aangesloten. O/}G
Het gebruik van een splitter veroorzaakt mogelijk faxproblemen. (Een splitter is een verdeelstekker die é@
wordt aangesloten op een telefoonaansluiting op de wand.) Probeer de problemen op te lossen door de

splitter te verwijderen en de printer rechtstreeks op de telefoonaansluiting op de wand aan te sluiten.

Steek het telefoonsnoer in de juiste poort

1.  Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

[%/]’$> OPMERKING: Indien u de 2-EXT-poort gebruikt om de printer aan te sluiten op de telefoonaansluiting
op de wand, kunt u geen faxen verzenden of ontvangen. De 2-EXT-poort moet alleen worden gebruikt
om andere apparatuur aan te sluiten, zoals een antwoordapparaat.

Afbeelding 9-1 Achteraanzicht van de printer

‘ﬂ

1 | Telefoonaansluiting op de wand

2 | Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LINE-poort

2. Nadat u het telefoonsnoer hebt verbonden met de 1-LINE-poort, voert u de faxtest nogmaals uit om te
controleren of de printer klaar is om te faxen.

3. Probeer een fax te verzenden of te ontvangen.
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Het testen van het juiste soort telefoonsnoer met de fax is mislukt Qy/},

@)
e  Controleer of u het telefoonsnoer dat bij de printer werd geleverd voor de telefoonaan?hl'ting hebt
gebruikt. Het ene uiteinde van het telefoonsnoer moet worden aangesloten op de poort %op de
achterkant van de printer en het andere uiteinde op de telefoonaansluiting, zoals in de afbe Zg is

aangegeven. cg:
(}'S
1<LINE ZEXT éo
7.

oe %

1 | Telefoonaansluiting op de wand

2 | Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LINE-poort

Als het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd niet lang genoeg is, kunt u een langere tweedradig
telefoonsnoer gebruiken en het snoer verlengen. U kunt een dergelijk snoer kopen in een
elektronicawinkel die telefoonaccessoires verkoopt.

e  Controleer de verbinding tussen de wandcontactdoos voor de telefoon en de printer en zorg ervoor dat
het telefoonsnoer correct is bevestigd.

e  Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer werd geleverd. Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet
gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te sluiten, kunt u waarschijnlijk geen faxen
verzenden of ontvangen. Voer de faxtest nogmaals uit nadat u het bij de printer geleverde
telefoonsnoer hebt aangesloten.

e  Het gebruik van een splitter veroorzaakt mogelijk faxproblemen. (Een splitter is een verdeelstekker die
wordt aangesloten op een telefoonaansluiting op de wand.) Probeer de problemen op te lossen door de
splitter te verwijderen en de printer rechtstreeks op de telefoonaansluiting op de wand aan te sluiten.

De kiestoondetectietest is mislukt

e  Andere apparatuur die gebruikmaakt van dezelfde telefoonlijn als de printer, kan ervoor zorgen dat de
test mislukt. Koppel alles los van de telefoonlijn en voer de test nogmaals uit. Zo kunt u controleren of
het probleem wordt veroorzaakt door andere apparatuur. Als de Kiestoondetectie wel slaagt als de
andere apparatuur is losgekoppeld, wordt het probleem veroorzaakt door een of meer onderdelen van
deze apparatuur. Voeg de onderdelen een voor een toe en voer elke keer een test uit, totdat u weet
welk onderdeel het probleem veroorzaakt.

° Probeer een werkende telefoon en een werkend telefoonsnoer aan te sluiten op de wandcontactdoos
voor de telefoon die u gebruikt voor de printer en controleer of u een kiestoon hoort. Als u geen
kiestoon hoort, neemt u contact op met de telefoonmaatschappij en verzoekt u hen de lijn te
controleren.

e  Zorgervoor dat de printer goed is aangesloten op de telefoonaansluiting. Sluit het ene uiteinde van het
meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand en het andere uiteinde op de
poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.
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Het gebruik van een splitter veroorzaakt mogelijk faxproblemen. (Een splitter%n verdeelstekker die

wordt aangesloten op een telefoonaansluiting op de wand.) Probeer de problemen@&te lossen door de
splitter te verwijderen en de printer rechtstreeks op de telefoonaansluiting op de wa w%: sluiten.

Als uw telefoonsysteem geen standaardkiestoon gebruikt, zoals stommige PBX-systemen{grivate
branch exchange), dan kan de test mislukken. Dit veroorzaakt geen probleem bij het verzendecgsf
ontvangen van faxen. Probeer een testfax te verzenden of ontvangen. Oé>

Controleer of de instelling voor land/regio op de juiste wijze is ingesteld voor uw land/regio. Als de O/)‘
instelling voor land/regio niet of niet goed is ingesteld, kan de test mislukken en zult u mogelijk Qé
problemen hebben met het verzenden en ontvangen van faxen. (S

Zorg ervoor dat u de printer aansluit op een analoge telefoonlijn. Anders kunt u geen faxen verzenden
of ontvangen. Als u wilt controleren of uw telefoonlijn digitaal is, sluit u een gewone analoge telefoon
aan op de lijn en luistert u naar de kiestoon. Als u geen normale kiestoon hoort, is de telefoonlijn
mogelijk bedoeld voor digitale telefoons. Sluit de printer aan op een analoge telefoonlijn en probeer
een fax te verzenden of ontvangen.

Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer werd geleverd. Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet
gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te sluiten, kunt u waarschijnlijk geen faxen
verzenden of ontvangen. Voer de faxtest nogmaals uit nadat u het bij de printer geleverde
telefoonsnoer hebt aangesloten.

Nadat u de gevonden problemen hebt opgelost, voert u de faxtest nogmaals uit om te controleren of de test
slaagt en de printer gereed is om te faxen. Als de test Beltoondetectie blijft mislukken, vraagt u de
telefoonmaatschappij om uw telefoonlijn te controleren.

De faxlijnconditietest is mislukt

NLWW

Zorg ervoor dat u de printer aansluit op een analoge telefoonlijn. Anders kunt u geen faxen verzenden
of ontvangen. Als u wilt controleren of uw telefoonlijn digitaal is, sluit u een gewone analoge telefoon
aan op de lijn en luistert u naar de kiestoon. Als u geen normale kiestoon hoort, is de telefoonlijn
mogelijk bedoeld voor digitale telefoons. Sluit de printer aan op een analoge telefoonlijn en probeer
een fax te verzenden of ontvangen.

Controleer de verbinding tussen de wandcontactdoos voor de telefoon en de printer en zorg ervoor dat
het telefoonsnoer correct is bevestigd.

Zorg ervoor dat de printer goed is aangesloten op de telefoonaansluiting. Sluit het ene uiteinde van het
meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand en het andere uiteinde op de
poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

Andere apparatuur die gebruikmaakt van dezelfde telefoonlijn als de printer, kan ervoor zorgen dat de
test mislukt. Koppel alles los van de telefoonlijn en voer de test nogmaals uit. Zo kunt u controleren of
het probleem wordt veroorzaakt door andere apparatuur.

° Als de Faxlijnconditietest wel slaagt als de andere apparatuur is losgekoppeld, wordt het
probleem veroorzaakt door een of meer onderdelen van deze apparatuur. Voeg de onderdelen een
voor een toe en voer elke keer een test uit, totdat u weet welk onderdeel het probleem
veroorzaakt.

° Als de Faxlijnconditietest niet slaagt als de andere apparatuur is losgekoppeld, sluit u de printer
aan op een werkende telefoonlijn en zoekt u verder in de informatie over het oplossen van
problemen in dit deel.

Het gebruik van een splitter veroorzaakt mogelijk faxproblemen. (Een splitter is een verdeelstekker die
wordt aangesloten op een telefoonaansluiting op de wand.) Probeer de problemen op te lossen door de
splitter te verwijderen en de printer rechtstreeks op de telefoonaansluiting op de wand aan te sluiten.
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e  Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer werd geleverd. Als u het meegelever?g@,lefoonsnoer niet
gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te sluiten, kunt u waarschijnlijk n faxen

verzenden of ontvangen. Voer de faxtest nogmaals uit nadat u het bij de printer geleve
telefoonsnoer hebt aangesloten.

Nadat u de gevonden problemen hebt opgelost, voert u de faxtest nogmaals uit om te controleren c;i#c&}est
slaagt en de printer gereed is om te faxen. Als de Faxlijnconditietest blijft mislukken en er problemen b%n
met faxen, vraagt u de telefoonmaatschappij om uw telefoonlijn te controleren. éo
7;
/~

Faxproblemen oplossen Qé@

Faxproblemen oplossen Gebruik een online probleemoplossingswizard van HP

Problemen bij het verzenden of ontvangen van een fax of bij het faxen naar uw computer oplossen.

[%/r} OPMERKING: De online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk niet in alle talen beschikbaar.

Lees de algemene instructies in het menu Help voor specifieke faxproblemen

Welk faxprobleem ondervindt u?

Op het scherm wordt altijd Telefoon van haak weergegeven

e U gebruikt het verkeerde type snoer. Zorg dat u het tweedradig snoer gebruikt dat bij de printer werd
geleverd om de printer aan te sluiten op de telefoonlijn. Als het telefoonsnoer dat bij de printer is
geleverd niet lang genoeg is, kunt u een langer telefoonsnoer gebruiken en het snoer verlengen. U kunt
een dergelijk snoer kopen in een elektronicawinkel die telefoonaccessoires verkoopt.

e  Mogelijk is er andere apparatuur die gebruikmaakt van dezelfde telefoonlijn als de printer. Zorg dat
extensietoestellen (telefoontoestellen op dezelfde telefoonlijn, maar niet aangesloten op de printer) of
andere apparatuur van de haak liggen of niet in gebruik zijn. U kunt de printer bijvoorbeeld niet
gebruiken om te faxen als de hoorn van een telefoontoestel dat gebruik maakt van dezelfde
telefoonlijn van de haak is, of als u de computermodem gebruikt om te e-mailen of te surfen op
internet.

De printer heeft problemen met het verzenden en ontvangen van faxen

e  Zorg dat het knoplampje Stroomvoorziening van de printer aan is. Als het lampje uit is en het
printerscherm leeg is, zorg dan dat de voedingskabel goed is aangesloten op de printer en in een
stopcontact steekt en druk dan op de knop Stroomvoorziening om de printer in te schakelen.

Nadat u de printer hebt ingeschakeld, raadt HP u aan vijf minuten te wachten voordat u een fax
verzendt of ontvangt. De printer kan geen faxen verzenden of ontvangen tijdens het initialisatieproces
dat wordt uitgevoerd wanneer het apparaat wordt ingeschakeld.
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Controleer of u het telefoonsnoer dat bij de printer werd geleverd voor de tele%ansluiting hebt
gebruikt. Het ene uiteinde van het telefoonsnoer moet worden aangesloten op de t 1-LINE op de

achterkant van de printer en het andere uiteinde op de telefoonaansluiting, zoals in desfbeelding is
aangegeven.

L
1-LINE 2-EXT c2>O’

e %,

¢
%

1 | Telefoonaansluiting op de wand

2 | Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LINE-poort

Als het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd niet lang genoeg is, kunt u een langere tweedradig
telefoonsnoer gebruiken en het snoer verlengen. U kunt een dergelijk snoer kopen in een
elektronicawinkel die telefoonaccessoires verkoopt.

Probeer een werkende telefoon en een werkend telefoonsnoer aan te sluiten op de wandcontactdoos
voor de telefoon die u gebruikt voor de printer en controleer of u een kiestoon hoort. Als u geen
kiestoon hoort, neemt u contact op met de telefoonmaatschappij voor service.

Mogelijk is er andere apparatuur die gebruikmaakt van dezelfde telefoonlijn als de printer. U kunt de
printer bijvoorbeeld niet gebruiken om te faxen als de hoorn van een telefoontoestel dat gebruik maakt
van dezelfde telefoonlijn van de haak is, of als u de computermodem gebruikt om te e-mailen of te
surfen op internet.

Controleer of de fout wordt veroorzaakt door een ander proces. Controleer of op het display of op de
computer een foutmelding wordt weergegeven met informatie over het probleem en de manier waarop
u het kunt oplossen. In geval van een fout kan de printer pas faxberichten verzenden of ontvangen
wanneer de foutsituatie is opgelost.

Mogelijk zit er ruis op de telefoonlijn. Telefoonlijnen met een slechte geluidskwaliteit (ruis) kunnen
faxproblemen veroorzaken. Controleer de geluidskwaliteit van de telefoonlijn door een telefoontoestel
op een telefoonaansluiting aan te sluiten en vervolgens te luisteren of er sprake is van storingen of
andere ruis. Schakel als u ruis hoort de Foutcorrectiemodus (ECM) uit en probeer nogmaals te faxen.
Zie Fax verzenden in foutcorrectiemodus op pagina 56 voor informatie over het wijzigen van de
foutcorrectiemodus (ECM). Als het probleem zich blijft voordoen, neemt u contact op met uw
telefoonmaatschappij.

Als u een digitale telefoonaansluiting (DSL-service) gebruikt, moet u een DSL-filter gebruiken om goed
te kunnen faxen. Klik hier voor meer informatie online.

Zorg ervoor dat de printer niet is verbonden met een telefoonaansluiting die is ingesteld voor digitale

telefoons. Als u wilt controleren of uw telefoonlijn digitaal is, sluit u een gewone analoge telefoon aan
op de lijn en luistert u naar de kiestoon. Als u geen normale kiestoon hoort, is de telefoonlijn mogelijk

bedoeld voor digitale telefoons.
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e  Alsueen PBX of een ISDN-adapter (Integrated Services Digital Network) gebruikt, t de printer zijn
aangesloten op de juiste poort en moet de adapter zijn ingesteld op het juiste type s% voor uw land/

regio (als dat mogelijk is). Klik hier voor meer informatie online. %ﬁ
nie Lrect

e  Deprinter deelt dezelfde telefoonlijn met een DSL-service en de DSL-modem is mogelijk ni
geaard. Als de DSL-modem niet correct is geaard, kan deze ruis op de telefoonlijn veroorzaken.
Telefoonlijnen met een slechte geluidskwaliteit (ruis) kunnen faxproblemen veroorzaken. U kunt %
geluidskwaliteit van de telefoonlijn controleren door een telefoontoestel op een telefoonaansluiting 49
aan te sluiten en te luisteren of u storingen of ander ruis hoort. Als u storingen of ruis hoort, schakelt u 7~
de DSL-modem uit en laat u de stekker gedurende minstens 15 minuten uit het stopcontact. Schakel de Qé
DSL-modem vervolgens opnieuw in en luister opnieuw naar de kiestoon.

[%f OPMERKING: Mogelijk zal er in de toekomst opnieuw ruis optreden op de telefoonlijn. Herhaal het
proces als de printer geen faxen meer verzendt en ontvangt.

Als er nog steeds veel ruis op de lijn is, neemt u contact op met de telefoonmaatschappij. Neem contact
op met de DSL-aanbieder voor informatie over het uitschakelen van de DSL-modem.

e  Het gebruik van een splitter veroorzaakt mogelijk faxproblemen. (Een splitter is een verdeelstekker die
wordt aangesloten op een telefoonaansluiting op de wand.) Probeer de problemen op te lossen door de
splitter te verwijderen en de printer rechtstreeks op de telefoonaansluiting op de wand aan te sluiten.

De printer kan geen faxen ontvangen maar wel verzenden

e Alsugeen service voor speciale belsignalen gebruikt, controleert u of de functie Specifiek belsignaal
op de printer is ingesteld op Alle standaard ringen. Zie Beantwoording belpatroon voor specifieke
beltonen wijzigen op pagina 67 voor meer informatie.

e Als Automatisch antwoorden is ingesteld op Uit, moet u faxen handmatig ontvangen; omdat de printer
de fax anders niet ontvangt. Raadpleeg Een fax handmatig ontvangen op pagina 58 voor informatie
over het handmatig ontvangen van faxen.

e Als ueen voicemail-service gebruikt op het telefoonnummer waarop u ook faxberichten ontvangt, kunt
u de faxberichten alleen handmatig en niet automatisch ontvangen. Dit houdt in dat u binnenkomende
faxen alleen persoonlijk kunt aannemen. Klik hier voor meer informatie online over het instellen van de
printer met een voicemailservice. Raadpleeg Een fax handmatig ontvangen op pagina 58 voor
informatie over het handmatig ontvangen van faxen.

e  Als ueen computermodem gebruikt op dezelfde telefoonlijn als de printer, moet u controleren of de
software van de modem niet is ingesteld op het automatisch ontvangen van faxen. Als de
modemsoftware is ingesteld op het automatisch ontvangen van faxen, wordt de telefoonlijn
automatisch overgenomen. In dat geval worden alle faxen door het modem ontvangen, zodat de printer
geen faxoproepen kan ontvangen.

e Alsunaast de printer een antwoordapparaat gebruikt op dezelfde telefoonlijn, kan een van de volgende
problemen zich voordoen:

° Het antwoordapparaat is mogelijk niet correct geinstalleerd voor de printer.

° Het bericht dat is ingesproken op het antwoordapparaat, kan te lang of te luid zijn, waardoor de
printer geen faxtonen kan detecteren en het verzendende faxapparaat de verbinding verbreekt.

° Mogelijk is de pauze na het ingesproken bericht te kort waardoor de printer geen faxtonen kan
detecteren. Dit probleem komt het vaakst voor bij digitale antwoordapparaten.

De volgende handelingen kunnen helpen bij het oplossen van deze problemen:
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° Wanneer u een antwoordapparaat gebruikt op de telefoonlijn waarmee L%faxt, moet u

proberen om het antwoordapparaat rechtstreeks op de printer aan te sluiten@{dk hier voor meer
informatie online. ’

° Controleer of de printer is ingesteld om faxen automatisch te ontvangen. Raadpleeg fax
ontvangen op pagina 58 voor meer informatie over het instellen van de printer voor het c%
automatisch ontvangen van faxen. Oé>

° Controleer of bij de instelling Hoe vaak overgaan de telefoon is ingesteld op een groter aantal O/}
beltonen dan het antwoordapparaat. Raadpleeg Het aantal beltonen voordat er wordt opgenomen Qé
instellen op pagina 67 voor meer informatie. (Y

° Koppel het antwoordapparaat los en probeer vervolgens een faxbericht te ontvangen. Als u kunt
faxen zonder het antwoordapparaat, ligt het probleem mogelijk bij het antwoordapparaat.

° Verbind het antwoordapparaat opnieuw en spreek het bericht opnieuw in. Neem een bericht op
van ongeveer tien seconden. Spreek bij het opnemen van het bericht in een rustig tempo en met
een niet te hard volume. Laat ten minste vijf seconden stilte na het einde van het gesproken
bericht. Laat geen achtergrondgeluid toe tijdens het opnemen van deze stilte. Probeer opnieuw
een fax te ontvangen.

[17? OPMERKING: Sommige digitale antwoordapparaten nemen de opgenomen stilte aan het eind
van uw uitgaande bericht niet op. Speel uw uitgaande bericht af om dit te controleren.

Als de printer de telefoonlijn deelt met andere telefoonapparatuur, zoals een antwoordapparaat, een
computermodem of een schakelkast met meerdere poorten, is het faxsignaal mogelijk minder sterk.
Het faxsignaal kan ook minder sterk zijn als u een splitter gebruikt of extra snoeren aansluit om het
bereik van de telefoon te vergroten. Een zwakker faxsignaal kan problemen met de ontvangst van
faxen veroorzaken.

Als u wilt weten of andere apparatuur een probleem veroorzaakt, koppelt u alles van de telefoonlijn los
behalve de printer en probeert u opnieuw een fax te ontvangen. Indien u zonder de andere apparatuur
goed faxen kunt ontvangen, worden de problemen veroorzaakt door een of meer andere apparaten.
Voeg de apparaten een voor een toe en ontvang na elk toegevoegd onderdeel een fax, totdat u kunt
vaststellen welk apparaat het probleem veroorzaakt.

Als aan uw faxnummer een speciaal belsignaal is toegewezen (via de service voor specifieke belsignalen
van uw telefoonmaatschappij), moet u ervoor zorgen dat de instelling voor Specifiek belsignaal op de
printer overeenkomt. Zie Beantwoording belpatroon voor specifieke beltonen wijzigen op pagina 67
voor meer informatie.

De printer kan geen faxen verzenden maar wel ontvangen

NLWW

De printer kiest mogelijk te snel of te snel achter elkaar. Mogelijk moet u pauzes invoegen in de
nummerreeks. Als u bijvoorbeeld een buitenlijn moet kiezen voordat u het telefoonnummer kiest, voegt
u een pauze in na het toegangsnummer. Als uw nummer 95555555 is en u met een 9 toegang krijgt tot
een buitenlijn, moet u mogelijk als volgt pauzes invoegen: 9-555-5555. Om een pauze in te voegen in
het faxnummer dat u vormt, drukt u meermaals op * tot er een streepje (-) op het scherm verschijnt.

U kunt ook faxen verzenden via handsfree kiezen. Hierdoor kunt u de telefoonlijn horen terwijl u een
nummer kiest. U kunt de kiessnelheid zelf bepalen en reageren op kiestonen terwijl u een nummer
kiest. Raadpleeg Een fax verzenden met handsfree kiezen op pagina 56 voor meer informatie.

Het nummer dat u hebt ingevoerd bij het verzenden van de fax heeft niet de juiste indeling of er zijn
problemen met het faxapparaat dat de fax moet ontvangen. U kunt dit controleren door het
desbetreffende faxnummer te bellen met een gewone telefoon en te luisteren of u ook faxtonen hoort.
Als u geen faxtonen hoort, is het ontvangende faxapparaat mogelijk niet ingeschakeld of niet
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aangesloten of stoort een voicemailservice de communicatie via de telefoonlijn %ﬂ@e ontvanger. U
kunt ook de ontvanger vragen om na te gaan of er misschien problemen zijn met het szangende

faxapparaat. %

Er worden faxtonen opgenomen op mijn antwoordapparaat ‘L.

e  Wanneer u een antwoordapparaat gebruikt op de telefoonlijn waarmee u ook faxt, moet u proberep@
het antwoordapparaat rechtstreeks op de printer aan te sluiten. Klik hier voor meer informatie online. 60
Als u het antwoordapparaat niet op de aanbevolen manier aansluit, is het mogelijk dat het f@
antwoordapparaat faxtonen opneemt. '66)

e  Zorgervoor dat de printer is ingesteld op het automatisch ontvangen van faxen en dat de instelling voor
Hoe vaak overgaan juist is. Het aantal belsignalen voor beantwoorden moet voor de printer groter zijn
dan voor het antwoordapparaat. Als het antwoordapparaat en de printer zijn ingesteld op hetzelfde
aantal keren rinkelen om te antwoorden, zullen beide toestellen de oproep beantwoorden en worden
faxtonen opgenomen op het antwoordapparaat.

e  Stel het antwoordapparaat in op een klein aantal belsignalen en de printer op het hoogste aantal
belsignalen dat is toegestaan. (Het maximum aantal belsignalen varieert per land/regio.) Bij deze
instelling beantwoordt het antwoordapparaat de oproep en bewaakt de printer de lijn. Als de printer
faxsignalen detecteert, ontvangt de printer de fax. Als de oproep een gespreksoproep betreft, zal het
antwoordapparaat het binnenkomende bericht opnemen. Zie Het aantal beltonen voordat er wordt
opgenomen instellen op pagina 67 voor meer informatie.
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Netwerk- en verbindingsproblemen

%,
Wat wilt u doen? %

Draadloze verbinding herstellen %,
(04
Kies een van onderstaande probleemoplossingsopties. Q)é
Q
HP Print and Scan Doctor De HP Print and Scan Doctor is een hulpprogramma dat zal proberen om het probleem é
automatisch vast te stellen en op te lossen. ()

OPMERKING: Dit hulpprogrammais alleen beschikbaar voor Windows.

Gebruik een online e  Uwdraadloos probleem oplossen, als uw printer nooit is verbonden of als hij was
probleemoplossingswizard van HP verbonden maar niet langer werkt.

e  Uw firewall- of antivirusprobleem oplossen, als u vermoedt dat het verhindert dat uw
computer verbinding maakt met de printer.

[?2? OPMERKING: De HP Print and Scan Doctor en de online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk
niet in alle talen beschikbaar.

Lees de algemene instructies in het menu Help voor draadloze probleemoplossing

Controleer de netwerkconfiguratie of druk het draadloze testrapport af om u te helpen bij het vinden van
problemen met de netwerkverbinding.

1. Drukin het startscherm op (tp) (Draadloos) en druk dan op Instellingen.

2. Druk op Rapport afdrukken en dan op Netwerkconfiguratiepagina of Rapport v. draadloze test.

Netwerkinstellingen voor draadloze verbinding vinden

Kies een van onderstaande probleemoplossingsopties.

HP Print and Scan Doctor De HP Print and Scan Doctor is een hulpprogramma dat u de netwerknaam (SSID) en
het wachtwoord (netwerksleutel) kan vertellen.

OPMERKING: Dit hulpprogramma is alleen beschikbaar voor Windows.

Gebruik een online Ontdek hoe u uw netwerknaam (SSID) en draadloos wachtwoord kunt vinden.
probleemoplossingswizard van HP

[% OPMERKING: De HP Print and Scan Doctor en de online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk
niet in alle talen beschikbaar.

Wi-Fi Direct verbinding herstellen

Gebruik een online probleemoplossingswizard van | Uw probleem met Wi-Fi Direct oplossen of ontdekken hoe u Wi-Fi Direct moet
HP configureren.

[?2? OPMERKING: De online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk niet in alle talen beschikbaar.
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Lees de algemene instructies in het menu Help om de problemen met Wi-Fi Direct op te IossenQy/;,

o)
1.  Controleer de printer om te bevestigen dat Wi-Fi Direct is ingeschakeld: O)

A Druk op het bedieningspaneel van de printer op E.E (Wi-Fi Direct) om het menu Det

Direct te openen. Als het scherm aangeeft dat Wi-Fi Direct is uitgeschakeld, druk dan op ’ %
instellingen en Wi-Fi Direct om het in te schakelen. Oé>

2. Opuw draadloze computer of uw mobiel apparaat schakelt u de Wi-Fi-verbinding in zoekt u naar en O/}
maakt u verbinding met de naam van Wi-Fi Direct van uw printer. G)é
(Y

3. Voer het wachtwoord van Wi-Fi Direct in als dit wordt gevraagd.

4. Zorgervoor dat u een compatibele afdruktoepassing hebt geinstalleerd als u een mobiel apparaat
gebruikt. Ga naar www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html voor meer informatie

over mobiel afdrukken.

Een USB-verbinding omzetten in een draadloze verbinding

Kies een van onderstaande probleemoplossingsopties.

HP Print and Scan Doctor

De HP Print and Scan Doctor is een hulpprogramma dat zal proberen om het probleem
automatisch vast te stellen en op te lossen.

OPMERKING: Dit hulpprogramma is alleen beschikbaar voor Windows.

Gebruik een online
probleemoplossingswizard van HP

Een USB-verbinding omzetten in een draadloze of Wi-Fi Direct-verbinding.

L% OPMERKING: De HP Print and Scan Doctor en de online probleemoplossingswizards van HP zijn mogelijk

niet in alle talen beschikbaar.

De verbinding wijzigen van een USB-verbinding in een draadloze verbinding op pagina 95
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Hardwareproblemen printer a
2,
Sluit de toegangsklep voor de cartridges %

A De cartridgeklep moet gesloten zijn om te beginnen met afdrukken.

De printer wordt onverwacht uitgeschakeld
e  (ontroleer de netvoeding en de aansluiting van het netsnoer.

e  Zorgdat het netsnoer goed is aangesloten op een werkende voedingsadapter.

Een printerfout oplossen

e  Zet de printer uit en weer aan. Als het probleem hierdoor niet wordt opgelost, moet u contact opnemen
met HP.
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De documentinvoer onderhouden %

Als de documentinvoer meerdere pagina's tegelijk ontvangt of als deze geen gewoon papier ofifyangt, kunt u
derollen en het scheidingsmechanisme reinigen.

L
De rollers of het scheidingskussen reinigen %
%,
A WAARSCHUWING! Vooraleer u de printer reinigt, moet u de printer uitschakelen door op /60/.
Stroomvoorziening (de ('_)-knop) te drukken en de stekker uit het stopcontact trekken. % Q 4
(Y

1.  Verwijder eventuele originelen uit de documentlader.

2. Tilde kap van de documentinvoer op.

3. Bevochtig een schone pluisvrije doek met gedestilleerd water en wring de overtollige vloeistof uit de
doek.

4. Gebruik de bevochtigde doek om de rollers of het scheidingskussen te reinigen.

[:?’”f OPMERKING: Als het niet lukt om de aanslag te verwijderen met behulp van gedestilleerd water kunt
u eventueel isopropylalcohol gebruiken.

5.  Sluit de kap van de documentinvoer
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HP-ondersteuning %

Ga voor de nieuwste productupdates en ondersteuningsinformatie naar onze ondersteuningsiyebsite HP

OfficeJet 3830 series op www.hp.com/support. HP online-ondersteuning biedt verschillende o omute

helpen met uw printer: b(»)
Drivers & downloads: Download softwaredrivers en -updates en producthandleidingen en documentat%
uw printer werden geleverd. /}

%
HP-ondersteuningsforums: Ga naar de ondersteuningsforums van HP voor antwoorden op algemene vragen Q
en problemen. U kunt vragen van andere HP-klanten bekijken of u kunt zich aanmelden en uw eigen vragen en
opmerkingen indienen.
Problemen oplossen: Gebruik HP Online-tools om uw printer te detecteren en de aanbevolen oplossingen te
\ vinden.

Neem contact op met HP

Als u de hulp van een vertegenwoordiger van HP's technische ondersteuning nodig hebt, ga dan naar de
Ondersteuningswebsite. De volgende contactmogelijkheden zijn gratis beschikbaar voor klanten binnen de
garantieperiode (voor ondersteuning door HP-medewerker buiten de garantie kan er een geldbedrag worden
gevorderd):

‘ Chat met een HP supportagent.
& Een HP supportagent bellen.

Zorg dat u de volgende informatie klaar hebt als u contact opneemt met de ondersteuningsdienst van HP:

e  Productnaam (op het product, zoals HP Officelet 3830)

e  Productnummer (in de voorklep)

L]

Frodect Na

XXX

e  Serienummer (op de achter- of onderkant van de printer)
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Printer registreren

ondersteuning en productondersteuning. Indien u uw printer nog niet registreerde tijdens het in
de software, kunt u dit nu doen op http://www.register.hp.com.

Extra garantieopties Q)é

()
U kunt tegen vergoeding uw garantie voor de HP OfficeJet 3830 series verlengen. Ga naar www.hp.com/ /}G
support, selecteer uw land/regio en taal en verken de uitgebreide garantiemogelijkheden voor uw printer. ‘66)
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Technische informatie %

Dit hoofdstuk bevat de technische specificaties en internationale overheidsvoorschriften voor de HP OfficeJet
3830 series.

Zie voor bijkomende specificaties de gedrukte documentatie bij de HP OfficeJet 3830 series.
Dit gedeelte bevat de volgende onderwerpen:

° Kennisgeving van Hewlett-Packard Company

e  Specificaties

° Programma voor milieubeheer

° Overheidsvoorschriften

137



Oo@
7%
%,
Kennisgeving van Hewlett-Packard Company %
%,
De informatie in dit document kan worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving. 1/@%

Alle rechten voorbehouden. Reproductie, aanpassing of vertaling van dit materiaal is verboden zoridgr
voorafgaande schriftelijke toestemming van Hewlett-Packard, met uitzondering van wat is toegestaa%éger

de wet op de auteursrechten. De enige garanties voor HP-producten en diensten zijn vermeld in de expli Qs
garantieverklaring die de producten en diensten vergezellen. Geen enkele melding in dit document kan

worden beschouwd als bijkomende garantie. HP kan niet aansprakelijk worden gesteld voor technische of /‘G
redactionele fouten of weglatingen in dit document. 066)

© 2014 HP Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, en Windows® 8.1 zijn in de
Verenigde Staten gedeponeerde handelsmerken van Microsoft Corporation.
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Specificaties %
In dit gedeelte worden de technische specificaties voor de HP Officelet 3830 series beschrevgh. Zie het
Apparaatgegevensblad op www.hp.com/support voor de volledige productspecificaties.
L
Systeemvereisten %O’

e  Software en systeemvereisten vindt u in het Leesmij-bestand. Dit bevindt zich op de cd met HP- %60/.
printersoftware die bij uw printer werd geleverd. /‘G
.é@

e Voor meer informatie over toekomstige releases van het besturingssysteem verwijzen we naar de
online ondersteunende website van HP op www.hp.com/support.

Omgevingsspecificaties
e  Aanbevolen bereik bedrijfstemperatuur: 15 °C tot 30 2C (59 °F tot 86 °F)
e  Toegestane bereik bedrijfstemperatuur: 5 2C tot 40 2C
e  Vochtigheid: 15 tot 80% RV niet-condenserend; Maximaal dauwpunt 28 °C
e  Temperatuurbereik bij niet-werkend apparaat (opslag): —40 °C tot 60 °C (40 °F tot 140 °F)

° In sterke elektromagnetische velden kan de uitvoer van de HP OfficeJet 3830 series enigszins worden
verstoord

e  HPraadt aan een USB-kabel te gebruiken met een lengte van maximaal 3 m om de invloed van
eventuele hoog elektromagnetische velden te minimaliseren.

Capaciteit invoerlade
e  Standaard vellen papier (80 g/m2 [20lb]): maximaal 60
e  Enveloppen: maximaal 5
e  Systeemkaarten: maximaal 20

e Vellen fotopapier: maximaal 20

Capaciteit uitvoerlade
e  Standaard vellen papier (80 g/mz2 [20lb]): maximaal 25
e  Enveloppen: maximaal 5
e  Systeemkaarten: maximaal 10

e Vellen fotopapier: maximaal 10

Capaciteit documentinvoerlade

e  Standaard vellen papier (80 g/mz2 [20lb]): maximaal 35

Papierformaat

e Ziede printersoftware voor een volledige lijst van de ondersteunde afdrukmaterialen en hun
afmetingen.
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Papiergewicht
[ J

Standaardpapier: 64 tot 90 g/m2 (16 tot 24 lb)

%,
Enveloppen: 75 tot 90 g/m?2 (20 tot 24 lb) %

e  Kaarten: tot 200 g/m2 (110-Ib index maximum) %O’
e  Fotopapier: tot 280 g/m2 (75 Ib) %60
/}6)
Afdrukspecificaties '66)

De afdruksnelheid is afhankelijk van de complexiteit van het document
Methode: afdrukken met druppelsgewijze thermische inktstraal

Taal: PCL3 GUI

Kopieerspecificaties

Digitale beeldverwerking

De kopieersnelheid is afhankelijk van de complexiteit en het model van het document.

Scanspecificaties

Resolutie: tot 1200 x 1200 ppi optisch
Voor meer informatie over de ppi-resolutie, zie de scannersoftware.
Kleur: 24-bits kleur, 8-bits grijstinten (256 grijsniveaus)

Maximaal scanformaat van glas: 21,6 x 29,7 cm

Faxspecificaties

Zwart-wit- of kleurenfaxen verzenden/ontvangen.
Tot 99 snelkiescodes.

Geheugen tot 99 pagina's (verschilt per model, op basis van ITU-T-testafbeelding nr.1 met
standaardresolutie). Complexere pagina's of hogere resoluties vragen meer tijd en geheugen.

Fax handmatig verzenden en ontvangen.

Automatisch tot vijf keer opnieuw kiezen bij in gesprek (verschilt per model).
Automatisch maximaal twee keer opnieuw kiezen bij geen gehoor (verschilt per model)
Bevestigings- en activiteitenrapporten.

CCITT/ITU Group 3-fax met foutcorrectiemodus.

33,6 Kbps overdracht.

Snelheid van 4 sec. per pagina bij 33,6 Kbps (volgens ITU-T-testafbeelding nr. 1 bij standaardresolutie).
Complexere faxen of hogere resoluties vragen meer tijd en geheugen.

Oproepherkenning met automatisch schakelen tussen fax en antwoordapparaat.
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Fijn (dpi) Standaard (dpi) O/'L
Zwart 208x 196 208x 98 /%
Kleuren 208 x 200 208 x 200 (%./

%%?
Afdrukresolutie 60
7
e  Gavoor een lijst van ondersteunde afdrukresoluties naar de HP OfficeJet 3830 series- Qé
ondersteuningswebsite op www.hp.com/support. Q

Cartridgeopbrengst

e  Bezoek www.hp.com/go/learnaboutsupplies voor meer informatie over de gewenste
printcartridgeopbrengst.

Geluidsinformatie

e  Alsutoegang hebt tot Internet, kunt u akoestische informatie krijgen via de HP-website.
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Programma voor milieubeheer %

Hewlett-Packard streeft ernaar om producten van hoge kwaliteit te leveren die op milieuvrien@gijke wijze
zijn geproduceerd. Dit product is ontworpen met het oog op recycling. Het aantal materialen is t n
minimum beperkt, zonder dat dit ten koste gaat van de functionaliteit en de betrouwbaarheid. Van elkaar
verschillende materialen zijn zo ontworpen dat ze gemakkelijk van elkaar los te maken zijn. Bevestigi en
andere verbindingen zijn gemakkelijk te vinden, gemakkelijk bereikbaar en met gewone gereedschappen @96
verwijderen. Belangrijke onderdelen zijn goed bereikbaar gemaakt zodat ze efficiént uit elkaar gehaalden ~O,.
gerepareerd kunnen worden. /{Qé
(Y

.

Raadpleeg de HP website over de betrokkenheid van HP bij het milieu op:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

° Eco-Tips

e Verordening (EG) nr. 1275/2008 van de Europese Commissie

° Papiergebruik

° Plastiek

° Veiligheidsinformatiebladen

° Kringloopprogramma

° Recyclingprogramma van HP inkjet-onderdelen

° Stroomverbruik

° Wegwerpen van afgedankte apparatuur door gebruikers

e  Chemische stoffen

° Afvoer van batterijen in Taiwan

° Batterijmelding voor Brazilié

° California Perchloraat materiaalbericht

° EU-batterijrichtlijn

e  The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content (China) (tabel van gevaarlijke stoffen/
elementen en hun inhoud)

° Beperking voor gevaarlijke producten (Oekraine)

e  Beperking voor gevaarlijke producten (India)

e  EPEAT

° Gebruikersinformatie China SEPA Ecolabel

° China energielabel voor printer, fax en kopieermachine

Eco-Tips

HP is geéngageerd om klanten hun ecologische voetstap te helpen verminderen. Ga naar de website met
milieuprogramma's van HP voor meer informatie over de milieu-initiatieven van HP.
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Verordening (EG) nr. 1275/2008 van de Europese Commissie

Voor gegevens over het stroomverbruik van dit product, inclusief het stroomverbruik van het prodyct in
netwerkstandbymodus, als alle bekabelde netwerkpoorten zijn aangesloten en alle draadloze e
netwerkpoorten zijn geactiveerd, verwijzen we u naar sectie P14 'Additional Information' (Aanvullende ®>
informatie) van de IT ECO-verklaring van het product op www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environmQM

. ~7
productdata/itecodesktop-pc.html. /

Q
o .o éQ
Papiergebruik
Dit product is geschikt voor het gebruik van kringlooppapier dat voldoet aan DIN-norm 19309 en EN
12281:2002.
Plastiek

Onderdelen van kunststof die zwaarder zijn dan 25 gram zijn volgens de internationaal geldende normen
gemerkt. Deze onderdelen kunnen hierdoor eenvoudig worden herkend en aan het einde van de levensduur
van het product worden gerecycled.

Veiligheidsinformatiebladen

MSDS (material safety data sheets - veiligheidsinformatiebladen) zijn verkrijgbaar op de website van HP
website op:

www.hp.com/go/msds

Kringloopprogramma

HP biedt in veel landen en regio's een toenemend aantal productrecyclingprogramma'’s. Daarnaast werkt HP
samen met een aantal van de grootste centra voor het recyclen van elektronische onderdelen ter wereld. HP
bespaart op het verbruik van kostbare hulpbronnen door een aantal van zijn populairste producten opnieuw
te verkopen. Meer informatie over het recyclen van HP producten kunt u vinden op:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Recyclingprogramma van HP inkjet-onderdelen

HP streeft ernaar om het milieu te beschermen. Het recyclingprogramma van HP Inkjet-onderdelen is in veel
landen/regio's beschikbaar. Het programma biedt u de mogelijkheid gebruikte print- en inktcartridges gratis
te recyclen. Ga voor meer informatie naar de volgende website:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stroomverbruik

Afdruk- en beeldbewerkingsapparatuur van Hewlett-Packard met het ENERGY STAR®-logo is gecertificeerd
door de Environmental Protection Agency van de VS. Op beeldbewerkingsproducten met het ENERGY STAR-
certificaat wordt het volgende merk weergegeven:
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Meer informatie over beeldbewerkingsproducten met het ENERGY STAR-certificaat is te vinden op: Q.
www.hp.com/go/energystar

Wegwerpen van afgedankte apparatuur door gebruikers

Dit pictogram betekent dat u uw product niet mag wegwerpen bij het gewoon huishoudelijke
afval. In plaats hiervan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw
afgedankte apparatuur in te leveren bij een recycling/inzamelingspunt voor afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur. Neem contact op met uw afvalverwerker voor meer
informatie of ga naar http://www.hp.com/recycle.

| ¢

Chemische stoffen

HP engageert zich ertoe om onze klanten te informeren over chemische stoffen in onze producten, om te
voldoen aan de wettelijke bepalingen, zoals REACH (EG-richtlijn 1907/2006 van het Europees parlement en
de Raad). Een rapport met de chemische informatie over dit product vindt u hier: www.hp.com/go/reach.

Afvoer van batterijen in Taiwan

o

Batterijmelding voor Brazilié

A bateria deste equipamento nio foi projetada para ser removida pelo cliente.
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California Perchloraat materiaalbericht

NLWW

Callfornla Perchlorate Maoterial Motlce

Perchlorate material - special handirg may apphy. See
httpeferamadiss. oo gowhaardou seaste/ perchlorated

This product’s real-tire clock battery or coin cell battery may contain perdhl orate ard may %é

require special bardling when recycksd or disposed of in Califormia.
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EU-batterijrichtlijn
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The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content ( a) (tabel van

gevaarlijke stoffen/elementen en hun inhoud) 2
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Beperking voor gevaarlijke producten (Oekraine)

TexHi4HMIA pernameHT Wono oOMerkKeHHS BUKOPUCTAHHSA
HebGesnevyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks signosinae sumoram TexXHIYHOMO PEMaMeHTy WOAO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS
[esKHX HeBeaNeuHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaIHAHHI,
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Beperking voor gevaarlijke producten (India)

NLWW

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India Ewaste (Management and Handling) Rule 2011" and
prehibits use of lead, mercury, hexavolent chromium, polybrominoted bighenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for caodmium, axcept for the exemptions ==t in Schedule 2 of the Ruls.
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EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdffepeat_printers.pdf.

Gebruikersinformatie China SEPA Ecolabel

o EEEFIRLE~R R FixA
HEXFO.0bAMALEEFAENETHLER. EERIMREZEER.
N\ KrEEAEFRIITHAR L. ERFADERRFHFGAHER.

Eg!!ﬂﬂ*?ﬂiﬁz#tﬁ%ﬁ. W R, FPEL U iR
¥

IERTRME A B LR, DU B eSS .
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China energielabel voor printer, fax en kopieermachine /}O
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Overheidsvoorschriften %

De HP OfficeJet 3830 series voldoet aan de producteisen van overheidsinstellingen in uw landﬂ%io/.

Dit gedeelte bevat de volgende onderwerpen: L.

e  Voorgeschreven identificatienummer van het model %%)

e  FCC-verklaring 60/;,@

e  Bericht aan gebruikers in Korea '6@

e  VCCI (Klasse B) conformiteitverklaring voor gebruikers in Japan

° Bericht aan gebruikers in Japan over het netsnoer

° Verklaring geluidsemissie voor Duitsland

° Verklaring beeldschermwerk voor Duitsland

° Bericht voor de Europese Unie

e  Conformiteitverklaring

° Wettelijke informatie betreffende draadloze apparatuur

° Bericht aan gebruikers van het Amerikaanse telefoonnetwerk: FCC-vereisten

° Bericht aan gebruikers van het Canadese telefoonnetwerk

° Bericht aan gebruikers van het Duitse telefoonnetwerk

° Verklaring vaste fax Australié

Voorgeschreven identificatienummer van het model

Voor wettelijke identificatiedoeleinden is aan dit product een voorgeschreven modelnummer toegewezen.
Het voorgeschreven modelnummer voor uw product is SNPRH-1502. Dit voorgeschreven nummer dient niet
te worden verward met de marketingnaam (HP OfficeJet 3830 All-in-one printer, enzovoort) of met
productnummers (FSR95A, F5R95B, enzovoort).
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FCC-verklaring

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of usars of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed ko provide reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruchions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantee that interference will not cocur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interferance to radic or television receplion, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Alto, Co 94304

(650) 8571507
Maodifications [part 15.21)
The FCC requires the user fo be notified that any changes or medificafions mode o this
devica that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operaticn is subject to the following
two conditions: (1] this device may not cavse harmful interference, and (2] this device must
accept any interference recenved, incduding interference that may couse undesired
operation.

Bericht aan gebruikers in Korea

B3 717l ol 7171= ?m&}{%ﬁ}lgz SRLTAESS o
= FFIEHFERT K = zig 2o s,
Oheg wam o) | J7EHT = HEAA At 2tE SHes s

VCCI (Klasse B) conformiteitverklaring voor gebruikers in Japan

COESER. SSABMEENEETY. CoRER. RERBTHEATIZLEAMNLLT
LETA. CORENSUEAPTLEDILBERICERLTERSL ML, RIFMHES1Z
BotvoerhyUET. MRREE - TELLERYRLELT TS,

WCCI-B

Bericht aan gebruikers in Japan over het netsnoer

HERCE, BEzht/fFI-FEE#ELTEL,
E#zn - /FI— R, oNETEERLRELA.
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Verklaring geluidsemissie voor Duitsland

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplaiz im Mormalbetrieb nach DIN 454635 T. 19 %O%
éo,%
Verklaring beeldschermwerk voor Duitsland ’66

G5-Erkltrung (Dovtschland)

Dias (et ist nicht for die Bemvtzeng im ermittelboren Gesichiskdd am Bildschi
vorgasahen, Um Sorenda Roflxicnen om Bildschirmarbailsploiz 2w vermeiden, darf dieses Prochuk
richt im unmitalboran Gesichistold platziert wardan.

Bericht voor de Europese Unie

C€

Producten met CE-label voldoen aan een of meer van de volgende EU-richtlijnen die mogelijk van toepassing
zijn: Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC, EMC-richtlijn 2004/108/EC, Ecodesign-richtlijn 2009/125/EC,
R&TTE-richtlijn 1999/5/EC, RoHS-richtlijn 2011/65/EU. Conformiteit met deze richtlijnen wordt beoordeeld
aan de hand van de geldende European Harmonised Standards (Geharmoniseerde Europese Normen). Ook is
de volledig Conformiteitsverklaring beschikbaar op de volgende website: www.hp.com/go/certificates
(zoeken op naam van productmodel of het Regulatory Model Number (RMN), dit bevindt zich op het
certificeringsetiket.)

Contactpunt voor regulatoire informatie:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, DUITSLAND

Producten met draadloze functionaliteit

EMF

° Dit product voldoet aan de internationale richtlijnen (ICNIRP) voor blootstelling aan radiofrequente
straling.

Als het apparaat een radiozender en -ontvanger bevat, zorgt een minimale separatie-afstand van 20 cm
er bij normaal gebruik voor dat de blootstellingsniveaus inzake radiofregnuenties voldoen aan de EU-
vereisten.

Draadloze functionaliteit in Europa

e  Dit product is ontworpen voor gebruik zonder beperkingen in alle EU-landen plus lJsland, Liechtenstein,
Noorwegen en Zwitserland.
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HP-producten met FAX-functionaliteit voldoen aan de vereisten van de R&TTE-richtlijn 1&) /EC (Bijlage Il)
en kregen daarom een CE-markering. Omdat er echter technologische verschillen bestaan tu de
telefoonnetten in de verschillende landen, biedt deze algemene Europese goedkeuring geen volledige
garantie dat het apparaat vanaf elk aansluitingspunt op het openbare netwerk naar behoren zal
functioneren. Als u problemen hebt met het apparaat, neemt u in eerste instantie contact op met de O(%
leverancier van het apparaat. 7o)

%,

¢
%
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Conformiteitverklaring .
%
@ DECLARATION OF CONFORMITY %
according to ISOAEC 17080-1 and EN 170501 ‘L
DoC #: SNPRH-1502-R2 %,

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company 60
Supplier's Address: 20, lia Fong Road Waigoogioo Free Trode Jone Pudong, Shanghai, /7‘@
dudiores, that the product PRC 200131 G

Product Name and Madel: HP Cificalet 3830 AllinOne Printer sories
HFP Desklet Ink Advaniage 3830 Allin-Cine Printer senes
Regulatory Model Mumber: "' SHPRH.1502

Radie Madule: SDGOR-1392

Praduct OpHons: All

Confirms to the fallowing Product Specificotions ond Regulations:
EMC:

CIWPR 272- 2008 Closs B
EM S53072-2010 Class B
EM 55024-2010
EM A1D0O03.2: 2006 «A1: 2009 «A2- 2009
EM &1000-3-3: 2008
FOC CFR 47 Pont 15 Chass B
ICES003, lhave 5 Clois B
Safety:
Er A0950.0 2006 +411: 2009 +41:2010 «A12:32011
EC A0950.1: 2005 +A1: 2009
EM A2475-2010
Telecom:
EM 200 378 +1 8.1
Er 300 4581 »]1 9.2
EM 301 48917 v2.2.1
EC 42311: 2007 7/ EN 423113004
ETSI ES 203 0210004
FCC Rules ond Reguloton 47 CFR Pod 68, TIASSEE, TIA- 10544
L8503, Part 1, lssue 9, Amendment 4, December 2010
Energy Use:
Regulation [EC) Ma. 1275/2008
EMERGY STARD Quabhed Imoging Equipment Operofianal Made (OM) Teal Procedure
EM 3055642011
IEC 73012005
RaH5:
EM S0581:2012

Tha prodect harreith complien with e requisements ol e Low Velloge Divecties 200495,/ EC, the EMC Directies 2004, 108,/EC, the
RATTE Directive 1999/ 5/EC, e Ecodasign Divecties 3009,/ 12 5/EC, the RoHS Direcive 201 1/65/EU ond camie h':Errm‘hrq

naroiet ey

Thes dervire complias with port 15 of e FOC Rulss. Opersion i wobjed to e Falu-rrghnmdinu

[ 1) This darvce ey ol cavia bammbul infederence, and [7] thin devico el o oy ok rcmreed, including infedorerce that

meay covee wrokeseed oipasrotioe

Additienal Infermation:

1i  Thes prodect is ossgred o Regeloiory Model Momber shech thays =i the reguisiony ospech of e desge. The Begulalory Maodel
Musbes in fa moin prodes idestilies i the regulstory docemeniolon ond el repor, B nesber should not be confused with e

erendafing same o B produ ke
Shan Homgflio
2004 24* June IC5 Produd Hordwore Gluality Enginssring, Manogar
Local mhﬂ for regulatory topics only:

: HewlotPachosd Gambd, HOTEE, Hemerbeager Seosss 140, 71004 Bosblinges,
l.IE Hewlot Packoed, 3000 Hancesr 51, Folo Ao, CA 4304, U5 A &50E5T- 1500

R TR Ll ]
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Wettelijke informatie betreffende draadloze apparatuur
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Dit deel bevat de volgende overheidsvoorschriften met betrekking tot draadloze product&%
e  Blootstelling aan straling op radiofrequentie
L
e  Bericht voor gebruikers in Brazilié %%)
e  Bericht voor gebruikers in Canada éo/}
e  Bericht aan gebruikers in Mexico QQQ

° Bericht aan gebruikers in Taiwan

° Kennisgeving aan gebruikers in Japan

° Bericht aan gebruikers in Korea

Blootstelling aan straling op radiofrequentie

Exposure to radio frequency radlation

Coution The rodiofed cutput powaer of this davice is for below the FOC mdic
fraquency exposura limits. Meverthaless, the davice shall be used in such o monnar
that the potensial for human conlodt dwing rormal operation is minimized. This
praduct and any oteched exemal aréanna, if supported, shall be placed in such
a manrar to minimize the patenfial for human cordoct during normal apemtion. In
order fo ovoid the possibifity of coeeding the FOC modic frequency egposune
limits, human prossmity o the anfanra shall rof be less thon 20 om (8 inchas)
during normal operticn.

Bericht voor gebruikers in Brazilié

Avisc aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em carater secunddrio, isto &, no tem direito & proteco contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagcdes do mesme tipo, e ndo pode cousar inferferén-

cia a sistemas operando em cardter primano.

NLWW Overheidsvoorschriften 155



0)
9
“

Bericht voor gebruikers in Canada

%,
MNotice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens %

Under Industry Canada regulations, this radie transmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum (or lesser) gain opproved for the transmilter by Industry L
Caonada. Te reduce pobential radio interference o other users, the anfenna type and its gain %O,
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more %
than that necessary for successiul communication. é
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following bwo conditions: (1) this device may not cause inlerference, and (2) Qé
this device must accept any interference, induding interference that may cause undesired (N
operafion of the device.

WARNING! Expesure to Radie Frequency Radistion The rodicled culput power of this
device is below the Indusiry Canada rodic frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

T avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity te the anfennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndusiie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximem |ov moindre) approvve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radisélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gaoin doivent ére choisis de manidére & ce que la
puissance isclrope rayonnée équivalente [p.ire.) ne dépasse pos celle nécessaire @ une
communication réussie.

Cet appareil est conforme oux normes B35 exemples de licence d'Industie Conada, Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes - (1) cet oppareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et [2) doit accepler toutes inferférences regues, y
compris des inlerférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.

AVERTISSEMEMT relalif & I'exposition aux rodiclréquences. Lla puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilizé de telle scrie qu'il soit mis en contact e
mins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'utilisatewr.

Bericht aan gebruikers in Mexico

Aviso para los usuarios de México

La operacin de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no couse interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispesitive debe aceplar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
opearacion no deseado.

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica wlilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora.
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Bericht aan gebruikers in Taiwan .
%

EDFREM WD “y,
=% ‘ 3,
EHARESS I ENERE  FEFT  OF. IREEAASTREANEN %
¥, AThE R o R T, Q?é
i A
EnEpAgf EATFREERLE: RTES AN IRETTERARE BT '6@
HERE  SNSERTERS SEEER.
HHSEAN  SeRfEEAEES-SREAR. EhEHAREAS S RANR
IK HEEERANEEETRARGTHE.

Kennisgeving aan gebruikers in Japan

SO RN ERE S L TREH BRI RSN TLET,

Bericht aan gebruikers in Korea

NLWW
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Bericht aan gebruikers van het Amerikaanse telefoonnetwerk: FCC%@&eisten

Motice to usors of the U.5 Tnlnpl'lnnl nabwerk: FCC roquiromonts %
‘L.

This equipment compliss with Part 88 of the FCC rules and the requirements odopied by the ACTA. On the
rear (or bottom) of this equipment is a lobal that contins, among other information, a predwct identifier in
the barmat US-AAAEQEFTIO00. B requasicd, this number must be provided 1o the klaphane company. %
Appllnul:ln connechor iucl: Univarzal Sarvica Ordar Codas {"Us0CT) for tha Equipmant is: RM1C. O%

A phlg and |n|:l: usad Jo connact this equipment io tha Premises wiring and Inlnpl'bnn-n nabwork must éo
comply with the opplicable FCC Part 88 rules and mquirements odopded by the ACTA. A compliant /),
telephone cord and medular pleg is provided with thiz product. I is designed #o be connecied o a @
m'rq:u:‘l'll:ln medular im:h: that is aluo cnmplil:.i. Sea installation insrudions for datails. 066
The REM is used o defarming the number of dovicas that meay be connecied 4o a hlq:l'lnnn lina.
Ewucossive REM= on a ielephone line moy result in tha devices not ringing in responsa fo an incoming coll.
In mast but not all areas, the zum of REMs should not excesd five (5.0). To be cernin of the number of
devices that may be conneded to a line, as delermined by the total REMs, confoct the local telephons
company. For product: approvad aftar July 23, 2001, the REM for this product i part of the product
identifior that has the lormat US-AAAECHEEFTIONN. The :l'igi.'. mprlu-nrrhcl l:rr ## arg the FEN without a
decimal point [e.g., 00 is a REM of 0.0).

If this equipment cowaes harm to the felephone network, the telephone company will notify you in
advance that femporary disconfinvance of service may be required. But if advance nofice isn't prachical,
tha 'I'nlnpl'lnnn compsarny will rrul'rhr tha cusfomer as soon as pmslbln .l“'.].sﬂJ you will ba advised of your
right to file o complaint with the FCC i you beliews it & necessary.

The telaphone company may moks changes in its focilifics, aguipmant, openations or procedures that
could affect tha oparafion of the equipment. If this happens the talaphons company will provide advancs
notice in order for you to maks necessary modifications to maintain uninterrupted sardcs.

If trouble is m:pnrinnnﬁd with this equipmaent, pln-um contact tha mI:I'I\IFﬂChIFBrr ar lock alsewhara in this
manual, for repair or womanty information. B the equipment is cowsing horm fo the telephons nabwor,
tha Inlq:l'u:nn CoOmpany may requast that you disconnact tha squipmant writil the prul:lﬂn is rasohed.
Connaclion to party fne service is subject to stole foriffs. Contact the shis public ufildy commission,
public service commission or corporation commission for information.

|'|:]rnlur homea has 5p-n|:'u:|ly wirad alarm squipmant -|:|:||1|'|:|:|:hu:|i|:|n'I'|'|n|'I':|.|:|1:||'||:|:r|-nn|ir|nJ snsura tha installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. IF you have quastions about what will disoble
alarm squipmant, consult youT lnlq:l'u:nn Company or a qul:"rFin-d installer.

WHEN FROGRAMMIMG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR] MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briclly axplain fo the dispatcher the reason for the call.

7] Parform such activities in tha u['l;-p-n-uk |'|nurs‘, such as vn-m'l':'I marming or lata SvEnings.

Note The FCC hearing aid compatibility ks for tslephones are not applicable io this
aguipmant.

Tha T'Blﬂpl'bﬂrbn Consumar Profaction Act of 1991 makas it unlawdd for any person o use o compuler or
other alectronic devics, incleding FAX machines, to send ony messoge unless such massoge dearly
contains in a margin at the top or bottom of sach transmited pogs or on the first pogs of the ransmis-
sion, the date and fims # is senf and an idendificotion of the business or ciher enfity, or other individueal
sanding the mes=oge and the telephone number of the sanding maching or such business, other ndity,
or individual. -[“'bn-'lnlnphl:mn numbar pﬂ:widnd may nok ba a 900 numbar ar any athar numbar for which
charges exceed local or long-distonce ransmission charges. )

In order fo program this information ino your FAX machine, you showld complete the steps described in
tha softwara.
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Bericht aan gebruikers van het Canadese telefoonnetwerk

Mote a I"otentHon des uillsotewrs du réseou telephonigue

caonodlen/Motlce to wsers of the Canadian telephone network
Cot apparedl st conforme qux spacfioations fechnigues des Sguipemants farminoux
d'Indesiric Conada. Le numéno d'enregistremant ofesie do la conformilé de I"opparsil.
L'abréviation 2 qui précads ke numérn o' enregisframent indique que Fannegisrament o ks
gffectué dons ke codre d'wne Déclorofion de confoemité stipulond que ks specificofions
tfachniguas d'Indusiric Canoda ont 616 respecides. Mdanmaoins, cofie abréviafion na signifie
en auvcun cas gue Foppomsil o &6 wlidd por Industie Caonoda.
Powur leur peopre séouritd, les ulilisoleurs doivant 5" mmurer que les prises dledrigees mlices
& lo farre de o sowca d alimeniaiion, das bgnes téléphonigues nh:h croeit méfalbique
oalimerdation en eaw sank, be cas échéant, brancheées las ures o aulres. Colla précaution
gst porficuliéremant impordanke dans les zonas nerales.
Remorgue Lo numces REM (Ringer Equivakance Mumber] atibué a chogque
@ oppareil fsrminal foumit une indication sur ke nombre maximal de termingus qui
pevent & connechis @ wne inderfoce &léphonigue. Lo frminaison d'une
inlarfoce peut 56 composer de n'impore quelle combinoison doppaeds, a
condifion gue le folal des numsiros REM ne déposse pas 5.
Basé sur les résubats die tesk FCC Partie &8, le ruméno REM do oo produit et 0U08.

This moot: fha opplicobla In Conodo Tarminal ipmant Technical
MHnﬁ::.hTﬂu is canfi bry the mg?:leruh?nn numiber. The -:l:rbl;i“?:ﬁnn IC bedore the
registration member signifias fhat registration wos perormed based on o Decloration of
Confomity indicating ®hat Indusiry Canoda technicol specifications wane met | doas no
imply thod Indusiry Conoda opproved the aguipment.
Users should ansura for their own rmhri:n that the elecirical ground connections of the
powar ulility, felephons lines infernal malollic woler pipe sy, i pesent, one
conmecied fogethar. This precaution might be parfiodarly Emporfant in runal areas.
Mote The REM (Ringer Equivalance MHumbssr} mssigned fo eoch rminal device
provides an indicofion of the moximum rumber of faminals allowed fo be
conneched o a telephone inderdace. Tha femination on an inlerfoce might consiss
of any combination of davices subject anly fo the requiremant thot the sum of the
Ringar Eguivolenca Mumbars of all the devices does not eucoed 5.

Tha REM for this product is 0.08, bosed on FCC Port £8 fest rosulis.

Bericht aan gebruikers van het Duitse telefoonnetwerk

Hinwels fir Benutzer des deutschen Telefonnetrwerks

Ciigrses HI-Fax ist rar for dan Arschluss gines onologen Public Switdhad Telephona Mebsork
[P5TH) gedocki Schliefien Sie den TAE M-Telforsiocker, deor im Lisferumdong des
HP 4lir-Oing anthallen isk, an die Wandsfodkdosa [TAE &) Coda M an. Dieses HPFax konn
aks ginzednas Gertt und /oder in Veshindung (mit seniellem Arschluss) mit andermn zegalass-
gren Endgartien verwendet werdan,

Verklaring vaste fax Australié

NLWW

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork throwgh a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.
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Bijkomende faxinstallatie %

In dit gedeelte leest u hoe u de printer zo kunt instellen dat u een fax kunt verzenden zonder dat er
problemen ontstaan met de reeds aanwezige apparatuur en services die van dezelfde telefoonlijn
gebruikmaken als het apparaat.

¥ TIP:  Ukunt ook de Wizard voor het instellen van de fax (Windows) of het HP-hulpprogramma (0S X)

gebruiken om snel een aantal belangrijke faxopties in te stellen, zoals de antwoordmodus en de informatie
van de faxkopregelgegevens. U kunt toegang krijgen tot deze tools via de HP-software die u met de printer
hebt geinstalleerd. Nadat u deze tools hebt uitgevoerd, moet u de procedures in dit deel volgen om de
faxinstallatie te voltooien.

Dit gedeelte bevat de volgende onderwerpen:

° Faxen instellen (parallelle telefoonsystemen)

° Seriéle faxinstallatie

° Test Faxinstallatie
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Faxen instellen (parallelle telefoonsystemen) %

Voordat u begint met het instellen van de printer voor het uitvoeren van faxtaken, moet u vaststellen wat
voor soort telefoonsysteem in uw land/regio wordt gebruikt. De instructies voor het instellen va fax
verschillen afhankelijk van de vraag of u een serieel of een parallel telefoonsysteem hebt. b@)

e  Alsuw land of regio niet in de tabel voorkomt, gebruikt u waarschijnlijk een serieel telefoonsysteelggj
u een serieel telefoonsysteem gebruikt, kan het type connector op uw gedeelde apparatuur voor 0.
telefonie (modems, telefoon en antwoordapparaten) niet fysiek worden aangesloten op de 2-EXT-poort /‘@
op de printer. In dit geval moet alle apparatuur worden aangesloten op de telefoonaansluiting. .

[:?’”f OPMERKING: Insommige landen/regio's waar seriéle telefoonsystemen worden gebruikt, is het
telefoonsnoer dat bij de printer is meegeleverd soms voorzien van een extra stekker. Hiermee kunt u
ook andere telecomapparaten op dezelfde telefoonaansluiting aansluiten waarop ook de printer is
aangesloten.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

e  Alsuw land of regio in de tabel voorkomt, hebt u waarschijnlijk een parallel telefoonsysteem. Als u een
parallel telefoonsysteem gebruikt, kunt u gedeelde apparatuur voor telefonie aansluiten op de
telefoonlijn via de poort "2-EXT" aan de achterzijde van de printer.

[:?’”f OPMERKING: Wijraden uin dat geval aan om het apparaat aan te sluiten op de telefoonaansluiting
met het tweeaderige telefoonsnoer dat bij de printer werd geleverd.

Tabel B-1 Landen/regio’s met een parallel telefoonsysteem

Argentinié Australié Brazilié
Canada Chili China
Colombia Griekenland India
Indonesié lerland Japan

Korea Latijns-Amerika Maleisié
Mexico Filippijnen Polen
Portugal Rusland Saoedi-Arabié
Singapore Spanje Taiwan
Thailand VS Venezuela
Vietnam

Als u niet zeker weet welk type telefoonsysteem u gebruikt (serieel of parallel), kunt u dat navragen bij uw
telefoonmaatschappij.

Dit gedeelte bevat de volgende onderwerpen:

° De juiste faxinstellingen selecteren voor thuis of op kantoor

° Situatie A: Aparte faxlijn (er worden geen gespreksoproepen ontvangen)

° Situatie B: De printer configureren voor DSL

° Situatie C: De printer configureren met een PBX-telefoonsysteem of een ISDN-lijn
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° Situatie D: Fax met een specifiek belsignaal op dezelfde lijn %

%,
e  Situatie E: Gedeelde telefoon-/faxlijn %%

° Situatie F: Gedeelde gespreks-/faxlijn met voicemail

° Situatie G: Gedeelde faxlijn met computermodem (er komen geen gespreksoproepen binnen) %O'

° Situatie H: Gedeelde lijn voor gespreks- en faxoproepen met computermodem %O/.
/~

e  Situatie I: Gedeelde lijn voor gesprekken/fax met antwoordapparaat Qé@

° Situatie J: Gedeelde lijn voor zowel gespreks- als faxoproepen, een computermodem en een
antwoordapparaat

° Situatie K: Gedeelde lijn voor gespreks- en faxoproepen met een computermodem voor inbellen en
voicemail

De juiste faxinstellingen selecteren voor thuis of op kantoor

Om goed te faxen, moet u weten welke apparatuur en diensten (indien van toepassing) dezelfde telefoonlijn
delen met de printer. Dit is belangrijk omdat u mogelijk een deel van uw bestaande kantoorapparatuur direct
op de printer moet aansluiten en ook mogelijk faxinstellingen moet wijzigen voordat u goed kunt faxen.

1. Bepaal of uw telefoonsysteem serieel of parallel is.

Zie Faxen instellen (parallelle telefoonsystemen) op pagina 162 voor meer informatie.

a. Serieel telefoonsysteem - zie Seriéle faxinstallatie op pagina 186.

b. Parallel telefoonsysteem - ga naar stap 2.
2. Selecteer de combinatie van apparatuur en diensten die uw faxlijn deelt.

e  DSL: U hebt een DSL-service (Digital Subscriber Line) via uw telefoonmaatschappij. (DSL wordt in
uw land/regio mogelijk ADSL genoemd.)

e  PBX:Een PBX-telefoonsysteem (Private Branch eXchange).
e  |SDN: Een ISDN-systeem (integrated services digital network).

e  Abonnement op specifieke belsignalen: Een abonnement op specifieke belsignalen bij uw
telefoonmaatschappij biedt meerdere telefoonnummers met verschillende belpatronen.

e  Gespreksoproepen: Gespreksoproepen worden ontvangen op hetzelfde telefoonnummer dat u
gaat gebruiken voor het ontvangen van faxoproepen met de printer.

e  Computermodem voor inbellen: Een computermodem voor inbellen staat op dezelfde telefoonlijn
als de printer. Als u een van de volgende vragen met Ja beantwoordt, maakt u gebruik van een
computermodem:

° Kunt u rechtstreeks vanuit computertoepassingen faxberichten verzenden en ontvangen via
een inbelverbinding?

° Verzendt en ontvangt u e-mailberichten op uw computer via een inbelverbinding?

° Maakt u verbinding met Internet door middel van een inbelverbinding?
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e  Antwoordapparaat: Een antwoordapparaat dat gespreksoproepen beantwc%z;,op hetzelfde
telefoonnummer dat u ook gebruikt voor het ontvangen van faxoproepen op derB‘nter.

e  Voicemail-service: Een voice-mailservice bij uw telefoonmaatschappij op hetzelfde %er datu
gebruikt voor faxoproepen op de printer. L

3. Selecteerinvolgende tabel de combinatie van apparaten en services die bij u thuis of in uw kantc%
wordt gebruikt. Zoek vervolgens de aanbevolen faxinstelling. Voor elke situatie vindt uin de volgen&%é
gedeelten stapsgewijze instructies. O/}
Q
é@

[%]’$> OPMERKING: Als uw thuis- of kantoorinstallatie in dit gedeelte niet wordt genoemd, stelt u de printer in als
een gewone analoge telefoon. Sluit het ene uiteinde van het telefoonsnoer dat is meegeleverd in de doos aan
op de telefoonaansluiting en het andere uiteinde op de poort met het label 1-LINE achter op de printer. Alsu
een ander telefoonsnoer gebruikt, zult u mogelijk problemen ondervinden met het verzenden en ontvangen
van faxen.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

Andere apparatuur of diensten die uw faxlijn delen Aanbevolen
installatiemethode fax
DSL PBX Abonnemen Gespreks Computermode Antwoordappar Voicemailse
top oproepen mvoorinbellen aat rvice
specifieke

belsignalen

Situatie A: Aparte faxlijn (er
worden geen

gespreksoproepen
ontvangen) op pagina 165

v-"' Situatie B: De printer
configureren voor DSL

op pagina 166

\!‘f Situatie C: De printer
configureren met een PBX-
telefoonsysteem of een ISDN-

lijn op pagina 167

\!"" Situatie D: Fax met een
specifiek belsignaal op
dezelfde lijn op pagina 168

v Situatie E: Gedeelde
telefoon-/faxlijn
op pagina 169

v v Situatie F: Gedeelde

gespreks-/faxlijn met
voicemail op pagina 170

\/ Situatie G: Gedeelde faxlijn
met computermodem (er
komen geen
gespreksoproepen binnen)
op pagina 171

vﬂ"’ vﬂ"' Situatie H: Gedeelde lijn voor
gespreks- en faxoproepen
met computermodem
op pagina 174
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Andere apparatuur of diensten die uw faxlijn delen Aa@@;en

instattgtiemethode fax
DSL PBX Abonnemen Gespreks Computermode Antwoordappar Voicemailse
top oproepen mvoorinbellen aat rvice %
specifieke
belsignalen L.

v v Situatie |: Gedeelde liir%g

gesprekken/fax met é

antwoordapparaat O/).

op pagina 177 Qé
(S

v v v Situatie J: Gedeelde lijn voor
zowel gespreks- als
faxoproepen, een
computermodem en een
antwoordapparaat
op pagina 179

‘/ ‘/ ‘/ Situatie K: Gedeelde lijn voor

gespreks- en faxoproepen
met een computermodem
voor inbellen en voicemail
op pagina 183

Situatie A: Aparte faxlijn (er worden geen gespreksoproepen ontvangen)

Als u een aparte telefoonlijn hebt waarop u geen gespreksoproepen ontvangt en er geen andere apparatuur
op deze telefoonlijn is aangesloten, stelt u de printer in zoals in dit deel wordt beschreven.

Afbeelding B-1 Achteraanzicht van de printer

1 Telefoonaansluiting op de wand

2 Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LINE-poort.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

De printer instellen met een aparte faxlijn

1. Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.
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[ff OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de ad@ater voor uw land/
regio. O)

Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet gebruikt om de printer op de telefoonaansluit%ggn te
sluiten, kunt u waarschijnlijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de L
telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

5,
2. Zet de Automatisch antwoorden-instelling aan. éO
7;
/~
3. (Optioneel) Zet Hoe vaak overgaan op de laagste instelling (tweemaal overgaan). Qé@
4. Voer een faxtest uit.

Wanneer de telefoon overgaat, antwoordt de printer automatisch na het aantal belsignalen dat u hebt
ingesteld met de instelling Hoe vaak overgaan. De printer begint tonen voor het ontvangen van een fax uit te
zenden naar het verzendende faxapparaat en ontvangt de fax.

Situatie B: De printer configureren voor DSL

Als u een DSL-service hebt via uw telefoonmaatschappij en geen apparatuur op de printer aansluit, volg dan
de instructies in dit gedeelte om een DSL-filter aan te sluiten tussen de telefoonaansluiting en de printer. Het
DSL-filter verwijdert het digitale signaal dat de printer kan verstoren, zodat de printer goed kan
communiceren met de telefoonlijn. (DSL wordt in uw land/regio mogelijk ADSL genoemd.)

L% OPMERKING: Als u over een DSL-lijn beschikt en u geen DSL-filter gebruikt, kunt u met de printer geen
faxberichten verzenden en ontvangen.

Afbeelding B-2 Achteraanzicht van de printer

}@7
e

0 ©

1 Telefoonaansluiting op de wand
2 DSL-filter (of ADSL-filter) en het door de DSL-provider geleverde snoer
3 Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LINE-poort.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.
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De printer installeren met een DSL-lijn
1.

2.

3.

4.

%,

Q
%’ny

/;
@)
U kunt een DSL-filter aanschaffen bij uw DSL-provider. O)
Gebruik het bij de printer geleverde telefoonsnoer om een verbinding te maken tussenﬁ?@gen poort op

.

de DSL-filter en de poort met het label 1-LINE op de achterzijde van de printer. &c%
(a4

[%/'/r} OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uv?f@j:g/
()

regio.

/~
Q
Als u niet het meegeleverde snoer gebruikt om het DSL-filter aan te sluiten op de printer, kunt u '66,
mogelijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de telefoonsnoeren die u mogelijk
thuis of op kantoor gebruikt.

Aangezien er slechts één telefoonsnoer wordt geleverd, hebt u voor deze installatie mogelijk extra
snoeren nodig.

Maak met een extra telefoonsnoer een verbinding van de DSL-filter naar de wandcontactdoos.

Voer een faxtest uit.

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.

Situatie C: De printer configureren met een PBX-telefoonsysteem of een ISDN-lijn

Als u een PBX- of een ISDN-converter/terminaladapter gebruikt, dient u het volgende te doen:

Sluit de printer aan op de poort die voor fax- en telefoongebruik is bedoeld als u een PBX- of een ISDN-
converter/terminaladapter gebruikt. Zorg ook dat de adapter zo mogelijk is ingesteld op het juiste
switch-type voor uw land/regio.

[%r OPMERKING: Bij sommige ISDN-systemen kunt u de poorten configureren voor specifieke

telefoonapparatuur. U kunt bijvoorbeeld een poort toewijzen aan een telefoon en Groep 3-faxapparaat
en een andere voor meerdere doelen. Als u steeds problemen ondervindt wanneer u bent verbonden
met de fax-/telefoonpoort van uw ISDN-converter, kunt u proberen om het apparaat aan te sluiten op
de multifunctionele poort. Die kan gemarkeerd zijn als "multi-combi” of iets dergelijks.

Als u gebruik maakt van een telefooncentrale (PBX), stelt u de wisselgesprektoon in op 'uit".

EY OPMERKING: Vele digitale PBX-systemen hebben een wachttoon die standaard op "aan" is ingesteld.

De wachttoon verstoort de overdracht van faxen, waardoor u geen faxen kunt verzenden of ontvangen
met de printer. Raadpleeg de documentatie die bij uw PBX-telefoonsysteem is geleverd voor instructie
over hoe u de wachttoon kunt uitschakelen.

Als u een PBX-telefooncentrale hebt, draait u het nummer van een buitenlijn voordat u het faxnummer
draait.

Zorg ervoor dat u het meegeleverde snoer gebruikt om de verbinding te maken tussen de
telefoonaansluiting en de printer. Anders kunt u mogelijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer
verschilt van de telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt. Indien het meegeleverde
telefoonsnoer te kort is, kunt u een langer tweedradig telefoonsnoer kopen bij uw plaatselijke
elektronicahandel.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.
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Situatie D: Fax met een specifiek belsignaal op dezelfde lijn 2.

o)
Als u een abonnement hebt op de service voor specifieke belsignalen (via uw telefoonmaats ij)enu één
telefoonlijn wilt gebruiken voor verschillende telefoonnummers waarvan elk een ander belpatr heeft,
stelt u de printer in zoals in dit deel wordt beschreven. L.

%O’
%,

¢
%

Afbeelding B-3 Achteraanzicht van de printer

1 Telefoonaansluiting op de wand

N

Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LINE-poort.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

De printer instellen met een service voor specifieke belsignalen

1.  Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

[%f OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/
regio.

Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te
sluiten, kunt u waarschijnlijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de
telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

2. Zet de Automatisch antwoorden-instelling aan.

3. Wijzig deinstelling Specifiek belsignaal, zodat deze overeenstemt met het patroon dat de
telefoonmaatschappij aan uw faxnummer heeft toegekend.

Ej?? OPMERKING: De printer is standaard ingesteld om alle belpatronen te beantwoorden. Als u de
Specifiek belsignaal niet instelt in overeenstemming met het belpatroon dat is toegekend aan uw
faxnummer, dan beantwoordt de printer mogelijk zowel telefoonoproepen als faxoproepen of geen van
beiden.

X TIP:  Ukunt ook de functie voor belpatroondetectie op het bedieningspaneel van de printer gebruiken
om een specifiek belsignaal in te stellen. Met deze functie herkent de printer het belpatroon van een
binnenkomende oproep en wordt dit belpatroon vastgelegd. Gebaseerd op deze oproep wordt
automatisch het specifieke belpatroon bepaald dat door uw telefoonbedrijf aan faxoproepen is
toegewezen. Zie Beantwoording belpatroon voor specifieke beltonen wijzigen op pagina 67 voor meer
informatie.

4. (Optioneel) Zet Hoe vaak overgaan op de laagste instelling (tweemaal overgaan).

5. Voer een faxtest uit.
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Situatie E: Gedeelde telefoon-/faxlijn

Oo@
%
%
De printer beantwoordt automatisch inkomende oproepen met het belpatroon dat u%?eﬁ,t geselecteerd (de
instelling Specifiek belsignaal) na het aantal belsignalen dat u hebt geselecteerd (de inQ%ing Hoe vaak

overgaan). De printer begint tonen voor het ontvangen van een fax uit te zenden naar het endende
faxapparaat en ontvangt de fax.

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact o‘p&@ﬁt uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp. Oé>
éO
7.

%
Als u zowel gespreks- als faxoproepen op hetzelfde telefoonnummer ontvangt en geen andere e
kantoorapparatuur (of voicemail) op deze telefoonlijn is aangesloten, stelt u de printer in zoals in dit deel
wordt beschreven.

Afbeelding B-4 Achteraanzicht van de printer

1

(. (@@

(2] ©

1 Telefoonaansluiting op de wand

2 Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LINE-poort.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

3 Telefoon (optioneel)

De printer instellen met een gedeelde spraak- en faxlijn

NLWwW

1. Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

[%/]’$> OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/
regio.

Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te
sluiten, kunt u waarschijnlijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de
telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

2. Voer eenvan de volgende handelingen uit:

e  Alsueen parallel telefoonsysteem hebt, verwijdert u de witte plug van de poort met het label 2-
EXT achter op de printer en sluit u vervolgens een telefoon aan op deze poort.

e Alsueenserieel telefoonsysteem gebruikt, moet u de telefoon direct op de printerkabel
aansluiten met de seriestekker.
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3. Vervolgens moet u bepalen hoe u met de printer faxoproepen wilt beantwoorde%omatisch of
handmatig: OO)

e Alsuinstelt dat de printer oproepen automatisch moet beantwoorden, beantwoortﬁ?%:pparaat
alle binnenkomende oproepen automatisch en ontvangt het faxberichten automatisch.'Be,printer
kan in dit geval geen onderscheid maken tussen fax- en gespreksoproepen. Als u vermoed& tde
oproep een gespreksoproep is, moet u antwoorden voordat de printer de oproep beantwoor %

t

Stel de printer in op automatisch beantwoorden van binnenkomende oproepen door Automatis 5
antwoorden in te schakelen. /}@
o  Alsude printer instelt op handmatig antwoorden bij faxen, moet u aanwezig zijn om de é@

binnenkomende faxoproepen te accepteren, omdat de printer anders geen faxen kan ontvangen.
Stel de printer in op het handmatig beantwoorden van binnenkomende oproepen door
Automatisch antwoorden uit te schakelen.

4. Voer een faxtest uit.

Als u de telefoon opneemt voordat de printer reageert en u faxtonen hoort van een faxapparaat dat een fax
verzendt, moet u de faxoproep handmatig beantwoorden.

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.

Situatie F: Gedeelde gespreks-/faxlijn met voicemail

Als u op hetzelfde telefoonnummer zowel gespreks- als faxoproepen ontvangt en u via uw
telefoonmaatschappij bent geabonneerd op een voicemailservice, stelt u de printer in zoals in dit deel wordt
beschreven.

[%’/f OPMERKING: Als u een voicemailservice hebt op hetzelfde telefoonnummer dat u voor faxen gebruikt, kunt
u niet automatisch faxen ontvangen. U moet de faxen handmatig ontvangen, wat betekent dat u zelf
aanwezig moet zijn om binnenkomende faxoproepen te beantwoorden. Als u uw faxen liever automatisch
ontvangt, neemt u contact op met uw telefoonmaatschappij voor een abonnement op een service voor
specifieke belsignalen of om een aparte telefoonlijn aan te vragen voor het faxen.

Afbeelding B-5 Achteraanzicht van de printer

1 Telefoonaansluiting op de wand

N

Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LINE-poort.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.
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Instellen van de printer met voicemail Qy/}

Q
1. Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansl& op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer. %

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regiOP@)

(a4
E/r OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uv;/ /
regio. O/}

Q
Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te ‘66)
sluiten, kunt u waarschijnlijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de
telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

2. Schakel de instelling Automatisch antwoorden uit.
3. Voer een faxtest uit.

U moet zelf aanwezig moet zijn om binnenkomende faxoproepen te accepteren, anders kan de printer geen
faxen ontvangen. U moet de handmatige fax starten voordat de voicemail opneemt.

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.

Situatie G: Gedeelde faxlijn met computermodem (er komen geen
gespreksoproepen binnen)

Als u een faxlijn gebruikt waarop geen gespreksoproepen binnenkomen, maar waarop wel een
computermodem is aangesloten, stelt u de printer in zoals in dit gedeelte is beschreven.

[%’ OPMERKING: Indien u eeninbelmodem hebt op uw computer, deelt deze de telefoonlijn met de printer. U
kunt niet tegelijkertijd uw modem en de printer gebruiken. U kunt bijvoorbeeld niet de printer gebruiken om
te faxen terwijl u de computermodem gebruikt om een e-mailbericht te verzenden of te surfen op internet.

° De printer installeren met een computermodem voor inbellen

° De printer installeren met een DSL/ADSL-computermodem

De printer installeren met een computermodem voor inbellen

Als u op dezelfde telefoonlijn faxt en een computermodem voor inbellen hebt, volg dan deze aanwijzingen
om de printer te installeren.

Afbeelding B-6 Achteraanzicht van de printer

(1
I )=

-

12 o

L
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1 Telefoonaansluiting op de wand /'O
4
2 Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LIN ort.
U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land B
3 Computer met modem %O/
%,
De printer instellen met een computermodem voor inbellen G’é
(Y

1. Verwijder de witte plug van de 2-EXT-poort achter op de printer.

2.  Zoek het telefoonsnoer dat vanaf de achterzijde van de computer (de computerinbelmodem) is
aangesloten op een telefoonaansluiting. Koppel het snoer los van de telefoonaansluiting en sluit het
uiteinde aan op de 2-EXT-poort aan de achterkant van de printer.

3. Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

Ej?? OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/
regio.

Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te
sluiten, kunt u waarschijnlijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de
telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

4. Als de software van de pc-modem is ingesteld op het automatisch ontvangen van faxen op de
computer, moet u die instelling uitschakelen.

[%f OPMERKING: Als u deinstelling voor automatische faxontvangst niet uitschakelt in de software van
uw modem, kan de printer geen faxen ontvangen.

5. Zet de Automatisch antwoorden-instelling aan.
6. (Optioneel) Zet Hoe vaak overgaan op de laagste instelling (tweemaal overgaan).
7. Voer een faxtest uit.

Wanneer de telefoon overgaat, antwoordt de printer automatisch na het aantal belsignalen dat u hebt
ingesteld met de instelling Hoe vaak overgaan. De printer begint tonen voor het ontvangen van een fax uit te
zenden naar het verzendende faxapparaat en ontvangt de fax.

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.

De printer installeren met een DSL/ADSL-computermodem

Als u een DSL-lijn hebt en die gebruikt om te faxen, volg dan deze aanwijzingen om uw fax te installeren.
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1 Telefoonaansluiting op de wand
2 Parallelle splitter
3 DSL/ADSL-filter

Sluit een uiteinde van de telefoonaansluiting die bij de printer was meegeleverd aan op de 1-LINE-
poort aan de achterkant van de printer. Sluit het andere ruiteinde van het snoer aan op het DSL-/
ADSL-filter.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

4 DSL/ADSL-computermodem

5 Computer

[%f OPMERKING: U dient een parallelle splitter aan te schaffen. Een parallelle splitter heeft een RJ-11-poort
aan de voorkant en twee RJ-11-poorten aan de achterkant. Gebruik geen telefoonsplitters voor twee lijnen,
seriéle splitters of parallelle splitters met twee RJ-11-poorten aan de achterzijde.

Afbeelding B-7 Voorbeeld van een parallelle splitter

=

De printer installeren met een DSL/ADSL-computermodem
1. Ukunt een DSL-filter aanschaffen bij uw DSL-provider.

2.  Gebruik het bij de printer geleverde telefoonsnoer om een verbinding te maken tussen de DSL-filter en
de poort met het label 1-LINE op de achterzijde van de printer.

[%9 OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/
regio.

Als u niet het meegeleverde snoer gebruikt om het DSL-filter aan te sluiten op de achterkant van de
printer, kunt u mogelijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de telefoonsnoeren die
u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

3. Verbind de DSL-filter met de parallelle splitter.

4. Verbind de DSL-modem met de parallelle splitter.
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5. Verbind de parallelle splitter met de wandcontactdoos. Qy/}.

o)
6. Voer een faxtest uit. O)
Wanneer de telefoon overgaat, antwoordt de printer automatisch na het aantal belsignalen da%\abt
ingesteld met de instelling Hoe vaak overgaan. De printer begint tonen voor het ontvangen van een uit te
zenden naar het verzendende faxapparaat en ontvangt de fax. Oé>

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw (O
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp. fQé
(Y

Situatie H: Gedeelde lijn voor gespreks- en faxoproepen met computermodem

Afhankelijk van het aantal telefoonpoorten op de computer zijn er twee verschillende manieren waarop u de
printer kunt instellen. Controleer voordat u begint of uw computer over één of twee telefoonpoorten
beschikt:

[%’/f OPMERKING: Als uw computer slechts één telefoonpoort heeft, moet u een parallelle splitter (coupler)
aanschaffen, zoals in de volgende afbeelding wordt getoond. (Een parallelle splitter heeft een RJ-11-poort
aan de voorkant en twee RJ-11-poorten aan de achterkant. Gebruik geen telefoonsplitters voor twee lijnen,
seriéle splitters of parallelle splitters met twee RJ-11-poorten aan de achterzijde.)

° Gedeelde gespreks-/faxliin met computermodem voor inbellen

e  Gedeelde gespreks-/faxlijn met DSL/ADSL-computermodem

Gedeelde gespreks-/faxlijn met computermodem voor inbellen

Als u op dezelfde lijn faxt en telefoongesprekken maakt, volg dan deze aanwijzingen voor het installeren van
de fax.

Afhankelijk van het aantal telefoonpoorten op de computer zijn er twee verschillende manieren waarop u de
printer kunt instellen. Controleer voordat u begint of uw computer over één of twee telefoonpoorten
beschikt:

[%’/]’9 OPMERKING: Als uw computer slechts één telefoonpoort heeft, moet u een parallelle splitter (coupler)
aanschaffen, zoals in de volgende afbeelding wordt getoond. (Een parallelle splitter heeft een RJ-11-poort
aan de voorkant en twee RJ-11-poorten aan de achterkant. Gebruik geen telefoonsplitters voor twee lijnen,
seriéle splitters of parallelle splitters met twee RJ-11-poorten aan de achterzijde.)

Afbeelding B-8 Voorbeeld van een parallelle splitter

s
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Afbeelding B-9 Achteraanzicht van de printer

1 Telefoonaansluiting op de wand

2 Parallelle splitter

3 Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbindt dit met de 1-LINE-poort.
4 Computer met modem

5 Telefoon

De printer op dezelfde telefoonlijn instellen als een computer met twee telefoonpoorten
1. Verwijder de witte plug van de 2-EXT-poort achter op de printer.

2.  Zoek het telefoonsnoer dat vanaf de achterzijde van de computer (de computerinbelmodem) is
aangesloten op een telefoonaansluiting. Koppel het snoer los van de telefoonaansluiting en sluit het
uiteinde aan op de 2-EXT-poort aan de achterkant van de printer.

3. Sluit een telefoon aan op de telefoonuitgang achter op het computermodem.

4.  Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

[%]"> OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/
regio.

Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te
sluiten, kunt u waarschijnlijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de
telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

5. Als de software van de pc-modem is ingesteld op het automatisch ontvangen van faxen op de
computer, moet u die instelling uitschakelen.

[%]’$> OPMERKING: Als udeinstelling voor automatische faxontvangst niet uitschakelt in de software van
uw modem, kan de printer geen faxen ontvangen.

6. Vervolgens moet u bepalen hoe u met de printer faxoproepen wilt beantwoorden: automatisch of
handmatig:
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o  Alsuinstelt dat de printer oproepen automatisch moet beantwoorden, be%ordt het apparaat
alle binnenkomende oproepen automatisch en ontvangt het faxberichten auton%sch. De printer
kan in dit geval geen onderscheid maken tussen fax- en gespreksoproepen. Als u oedt dat de
oproep een gespreksoproep is, moet u antwoorden voordat de printer de oproep bea ordt.

Stel de printer in op automatisch beantwoorden van binnenkomende oproepen door Autematisch
antwoorden in te schakelen.

o  Alsude printer instelt op handmatig antwoorden bij faxen, moet u aanwezig zijn om de %
binnenkomende faxoproepen te accepteren, omdat de printer anders geen faxen kan ontvangen. /}6)
Stel de printer in op het handmatig beantwoorden van binnenkomende oproepen door é@

Automatisch antwoorden uit te schakelen.
7. Voer een faxtest uit.

Als u de telefoon opneemt voordat de printer reageert en u faxtonen hoort van een faxapparaat dat een fax
verzendt, moet u de faxoproep handmatig beantwoorden.

Als u op uw telefoonlijn gesprekken voert, faxt en een computermodem voor inbellen hebt, volg dan deze
aanwijzingen om de fax te installeren.

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.

Gedeelde gespreks-/faxlijn met DSL/ADSL-computermodem

Volg deze instructies als uw computer beschikt over een DSL/ADSL-modem

1INE 2-EXT

1 Telefoonaansluiting op de wand

2 Parallelle splitter

3 DSL/ADSL-filter

4 Telefoon

5 DSL/ADSL-modem

6 Computer

7 Met het bijgeleverde telefoonsnoer verbindt u de poort 1-LINE aan de achterzijde van de printer.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.
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[%f OPMERKING: U dient een parallelle splitter aan te schaffen. Een parallelle splitter h een RJ-11-poort
aan de voorkant en twee RJ-11-poorten aan de achterkant. Gebruik geen telefoonsplitt oor twee lijnen,

seriéle splitters of parallelle splitters met twee RJ-11-poorten aan de achterzijde.

Afbeelding B-10 Voorbeeld van een parallelle splitter L

a2 %,

De printer installeren met een DSL/ADSL-computermodem

1.

2.

6.

7.

U kunt een DSL-filter aanschaffen bij uw DSL-provider.

:L,% OPMERKING: Telefoons die elders thuis of op kantoor hetzelfde telefoonnummer delen met de DSL-

dienst, moeten met extra DSL-filters zijn verbonden om ruis tijdens telefoongesprekken te voorkomen.

Met het bij de printer geleverde telefoonsnoer verbindt u het ene uiteinde met de DSL-filter en het
andere uiteinde met de poort met het label 1-LINE aan de achterzijde van de printer.

[%]’$> OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/

regio.

Als u niet het meegeleverde snoer gebruikt om het DSL-filter aan te sluiten op de printer, kunt u
mogelijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de telefoonsnoeren die u mogelijk
thuis of op kantoor gebruikt.

Als u een parallel telefoonsysteem hebt, verwijdert u de witte plug van de poort met het label 2-EXT
achter op de printer en sluit u vervolgens een telefoon aan op deze poort.

Verbind de DSL-filter met de parallelle splitter.
Verbind de DSL-modem met de parallelle splitter.
Verbind de parallelle splitter met de wandcontactdoos.

Voer een faxtest uit.

Wanneer de telefoon overgaat, antwoordt de printer automatisch na het aantal belsignalen dat u hebt
ingesteld met de instelling Hoe vaak overgaan. De printer begint tonen voor het ontvangen van een fax uit te
zenden naar het verzendende faxapparaat en ontvangt de fax.

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.

Situatie I: Gedeelde lijn voor gesprekken/fax met antwoordapparaat

Als u op hetzelfde telefoonnummer zowel gespreks- als faxoproepen ontvangt en u ook een
antwoordapparaat gebruikt dat gespreksoproepen beantwoordt op dit telefoonnummer, stelt u de printer in
zoals in dit deel wordt beschreven.
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Afbeelding B-11 Achteraanzicht van de printer

1 Telefoonaansluiting op de wand

2 Met het bijgeleverde telefoonsnoer verbindt u de 1-LINE-poort aan de achterzijde van de printer

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

3 Antwoordapparaat

4 Telefoon (optioneel)

De printer instellen met een gedeelde spraak- en faxlijn met antwoordapparaat
1.  Verwijder de witte plug van de 2-EXT-poort achter op de printer.

2. Koppel het antwoordapparaat los van de telefoonaansluiting en sluit het aan op de poort met het label
2-EXT achter op de printer.

[:?’”f’ OPMERKING: Als u het antwoordapparaat niet rechtstreeks op de printer aansluit, worden de
faxtonen van een faxapparaat dat een fax verzendt, mogelijk opgenomen door het antwoordapparaat
en kunt u mogelijk geen faxberichten ontvangen met de printer.

3. Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

EJ?? OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/
regio.

Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te
sluiten, kunt u waarschijnlijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de
telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

4. (Optioneel) Als het antwoordapparaat niet is uitgerust met een ingebouwde telefoon, kunt u voor uw
gemak een telefoon op de "OUT"-poort aan de achterkant van het antwoordapparaat aansluiten.

[%f OPMERKING: Als u geen externe telefoon kunt aansluiten op uw antwoordapparaat, kunt u een
parallelle splitter (of verdeelstekker) aanschaffen. Hiermee kunnen zowel het antwoordapparaat als de
telefoon op de printer worden aangesloten. Voor deze verbindingen kunt u standaard telefoonsnoeren
gebruiken.

5. Zet de Automatisch antwoorden-instelling aan.

6. Stel het antwoordapparaat in op beantwoorden na een klein aantal belsignalen.

178 Bijlage B Bijkomende faxinstallatie NLWW



Oo@
%
K
7. Wijzig de instelling voor Hoe vaak overgaan op de printer in het maximale aar%l/ytat voor de printer
mogelijk is. (Het maximum aantal belsignalen varieert per land/regio.) OO)

8. Voer een faxtest uit. %@

Als de telefoon overgaat, beantwoordt het antwoordapparaat de oproep na het ingestelde aantal’bc%
belsignalen. De door u ingesproken tekst wordt afgespeeld. De printer controleert ondertussende 2
telefoonlijn en "luistert" of er in de oproep ook faxtonen te horen zijn. Indien inkomende faxtonen word@?é
gedetecteerd, geeft de printer tonen voor faxontvangst af en wordt de fax ontvangen. Als er geen faxtonerp/)~
zijn, stopt de printer met het bewaken van de lijn en kan uw antwoordapparaat een bericht opnemen. @é
(Y

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.

Situatie J: Gedeelde lijn voor zowel gespreks- als faxoproepen, een
computermodem en een antwoordapparaat

Als u op hetzelfde telefoonnummer zowel gespreks- als faxoproepen ontvangt en u ook een
computermodem en een antwoordapparaat op deze telefoonlijn hebt aangesloten, stelt u de printer in zoals
in dit deel wordt beschreven.

[:?’”f OPMERKING: Aangezien de computermodem de telefoonlijn deelt met de printer, kunt u de modem en de
printer niet gelijktijdig gebruiken. U kunt bijvoorbeeld niet de printer gebruiken om te faxen terwijl u de
computermodem gebruikt om een e-mailbericht te verzenden of te surfen op internet.

° Gedeelde lijn voor zowel gespreks- als faxoproepen, een computermodem voor inbellen en een
antwoordapparaat

° Gedeelde lijn voor zowel gespreks- als faxoproepen, een DSL/ADSL-modem en een antwoordapparaat

Gedeelde lijn voor zowel gespreks- als faxoproepen, een computermodem voor inbellen en een
antwoordapparaat

Afhankelijk van het aantal telefoonpoorten op de computer zijn er twee verschillende manieren waarop u de
printer kunt instellen. Controleer voordat u begint of uw computer over één of twee telefoonpoorten
beschikt:

[:?’”i’> OPMERKING: Als uw computer slechts één telefoonpoort heeft, moet u een parallelle splitter (coupler)
aanschaffen, zoals in de volgende afbeelding wordt getoond. (Een parallelle splitter heeft een RJ-11-poort
aan de voorkant en twee RJ-11-poorten aan de achterkant. Gebruik geen telefoonsplitters voor twee lijnen,
seriéle splitters of parallelle splitters met twee RJ-11-poorten aan de achterzijde.)

Afbeelding B-12 Voorbeeld van een parallelle splitter

s
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Afbeelding B-13 Achteraanzicht van de printer

(=N = 1]

1 Telefoonaansluiting op de wand

2 "IN"-telefoonpoort op uw computer

3 "OUT"-telefoonpoort op uw computer

4 Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbindt dit met de 1-LINE-poort.

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

5 Computer met modem
6 Antwoordapparaat
7 Telefoon (optioneel)

De printer op dezelfde telefoonlijn instellen als een computer met twee telefoonpoorten
1.  Verwijder de witte plug van de 2-EXT-poort achter op de printer.

2.  Zoek het telefoonsnoer dat vanaf de achterzijde van de computer (de computerinbelmodem) is
aangesloten op een telefoonaansluiting. Koppel het snoer los van de telefoonaansluiting en sluit het
uiteinde aan op de 2-EXT-poort aan de achterkant van de printer.

3. Koppel het antwoordapparaat los van de telefoonaansluiting op de wand en sluit het apparaat aan op
de poortuitgang achter op de computer (het computerinbelmodem).

4. Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

[%f OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/
regio.

Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te
sluiten, kunt u waarschijnlijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de
telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

5. (Optioneel) Als het antwoordapparaat niet is uitgerust met een ingebouwde telefoon, kunt u voor uw
gemak een telefoon op de "OUT"-poort aan de achterkant van het antwoordapparaat aansluiten.
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parallelle splitter (of verdeelstekker) aanschaffen. Hiermee kunnen zowel het ant

dapparaat als de

r.%f? OPMERKING: Als u geen externe telefoon kunt aansluiten op uw antwoordapﬁla%}t?,kunt ueen

telefoon op de printer worden aangesloten. Voor deze verbindingen kunt u standaar foonsnoeren

gebruiken.

6. Als de software van de pc-modem is ingesteld op het automatisch ontvangen van faxen op de%
computer, moet u die instelling uitschakelen.

%

[%]’$> OPMERKING: Als udeinstelling voor automatische faxontvangst niet uitschakelt in de software van /7‘@

uw modem, kan de printer geen faxen ontvangen.

7. Zet de Automatisch antwoorden-instelling aan.

8. Stel het antwoordapparaat in op beantwoorden na een klein aantal belsignalen.

9. Wijzig deinstelling Hoe vaak overgaan op de printer en stel het maximale aantal belsignalen in dat
door uw product wordt ondersteund. (Het maximumaantal belsignalen varieert per land/regio.)

10. Voer een faxtest uit.

Als de telefoon overgaat, beantwoordt het antwoordapparaat de oproep na het ingestelde aantal
belsignalen. De door u ingesproken tekst wordt afgespeeld. De printer controleert ondertussen de
telefoonlijn en "luistert" of er in de oproep ook faxtonen te horen zijn. Indien inkomende faxtonen worden
gedetecteerd, geeft de printer tonen voor faxontvangst af en wordt de fax ontvangen. Als er geen faxtonen
zijn, stopt de printer met het bewaken van de lijn en kan uw antwoordapparaat een bericht opnemen.

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.

Gedeelde lijn voor zowel gespreks- als faxoproepen, een DSL/ADSL-modem en een

antwoordapparaat

Telefoonaansluiting op de wand

2 Parallelle splitter
3 DSL/ADSL-filter
4 Antwoordapparaat

Telefoon (optioneel)
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6 DSL/ADSL-modem /;
Q,
7 Computer
4,
8 Het bijgeleverde telefoonsnoer is verbonden met de 1-LINE-poort aan de achterzijde v e printer

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/reg%

%7

[%/’/r} OPMERKING: U dient een parallelle splitter aan te schaffen. Een parallelle splitter heeft een RJ-11-poort
aan de voorkant en twee RJ-11-poorten aan de achterkant. Gebruik geen telefoonsplitters voor twee lijnen,
seriéle splitters of parallelle splitters met twee RJ-11-poorten aan de achterzijde.

Afbeelding B-14 Voorbeeld van een parallelle splitter

=

De printer installeren met een DSL/ADSL-computermodem

1. Ukunt een DSL/ADSL-filter aanschaffen bij uw DSL/ADSL-provider.

[%f OPMERKING: Telefoons die elders thuis of op kantoor hetzelfde telefoonnummer delen met de DSL/
ADSL-dienst moeten met extra DSL/ADSL-filters zijn verbonden om ruis tijdens telefoongesprekken te
voorkomen.

2.  Gebruik het bij de printer geleverde telefoonsnoer om een verbinding te maken tussen de DSL-/ADSL-
filter en de poort met het label 1-LINE op de achterzijde van de printer.

Ej?? OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/
regio.

Als u niet het meegeleverde snoer gebruikt om het DSL-/ADSL-filter aan te sluiten op de printer, kunt u
mogelijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de telefoonsnoeren die u mogelijk
thuis of op kantoor gebruikt.

3. Verbind de DSL/ADSL-filter met de splitter.

4. Koppel het antwoordapparaat los van de wandcontactdoos en sluit het aan op de poort met het label 2-
EXT achter op de printer.

[%’> OPMERKING: Als u het antwoordapparaat niet rechtstreeks op de printer aansluit, worden de
faxtonen van een faxapparaat dat een fax verzendt, mogelijk opgenomen door het antwoordapparaat
en kunt u mogelijk geen faxberichten ontvangen met de printer.

5. Verbind de DSL-modem met de parallelle splitter.
6. Verbind de parallelle splitter met de wandcontactdoos.
7. Stel het antwoordapparaat in op beantwoorden na een klein aantal belsignalen.

8. Wijzig deinstelling voor Hoe vaak overgaan op de printer in het maximale aantal dat voor de printer
mogelijk is.

[%f OPMERKING: Het maximale aantal belsignalen varieert per land/regio.

9. Voer een faxtest uit.
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Als de telefoon overgaat, beantwoordt het antwoordapparaat de oproep na het ingg{gde aantal
belsignalen. De door u ingesproken tekst wordt afgespeeld. De printer controleert onde%sen de
telefoonlijn en "luistert" of er in de oproep ook faxtonen te horen zijn. Indien inkomende fa

en worden
gedetecteerd, geeft de printer tonen voor faxontvangst af en wordt de fax ontvangen. Als e%faxtonen
zijn, stopt de printer met het bewaken van de lijn en kan uw antwoordapparaat een bericht opneragn.

Als u op dezelfde telefoonlijn telefoneert, faxt en een DSL-computermodem hebt, volg dan deze %
aanwijzingen om de fax te installeren. 6

Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem dan contact op met uw @é
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp.

Situatie K: Gedeelde lijn voor gespreks- en faxoproepen met een computermodem
voor inbellen en voicemail

Stel de printer in volgens de instructies in dit gedeelte als u op dezelfde lijn gespreks- als faxoproepen
ontvangt, terwijl u tegelijkertijd een computermodem voor inbellen hebt aangesloten en een
voicemailservice van uw telefoonmaatschappij hebt ingesteld.

[%f OPMERKING: Als u een voicemailservice hebt op hetzelfde telefoonnummer dat u voor faxen gebruikt, kunt
u niet automatisch faxen ontvangen. U moet de faxen handmatig ontvangen, wat betekent dat u zelf
aanwezig moet zijn om binnenkomende faxoproepen te beantwoorden. Als u uw faxen liever automatisch
ontvangt, neemt u contact op met uw telefoonmaatschappij voor een abonnement op een service voor
specifieke belsignalen of om een aparte telefoonlijn aan te vragen voor het faxen.

Aangezien de computermodem de telefoonlijn deelt met de printer, kunt u de modem en de printer niet
gelijktijdig gebruiken. U kunt bijvoorbeeld niet de printer gebruiken om te faxen terwijl u de computermodem
gebruikt om een e-mailbericht te verzenden of te surfen op internet.

Afhankelijk van het aantal telefoonpoorten op de computer zijn er twee verschillende manieren waarop u de
printer kunt instellen. Controleer voordat u begint of uw computer over één of twee telefoonpoorten
beschikt:

e  Als uw computer slechts één telefoonpoort heeft, moet u een parallelle splitter (coupler) aanschaffen,
zoals in de volgende afbeelding wordt getoond. (Een parallelle splitter heeft een RJ-11-poort aan de
voorkant en twee RJ-11-poorten aan de achterkant. Gebruik geen telefoonsplitters voor twee lijnen,
seriéle splitters of parallelle splitters met twee RJ-11-poorten aan de achterzijde.)

Afbeelding B-15 Voorbeeld van een parallelle splitter

=

e Als de computer is voorzien van twee telefoonpoorten, kunt u de printer als volgt configureren:
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Afbeelding B-16 Achteraanzicht van de printer

1-LINE Z-EXT

ot

1 Telefoonaansluiting op de wand

2 Gebruik het telefoonsnoer dat bij de printer is geleverd en verbind dit met de 1-LINE-poort

U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/regio.

3 Computer met modem

4 Telefoon

De printer op dezelfde telefoonlijn instellen als een computer met twee telefoonpoorten
1. Verwijder de witte plug van de 2-EXT-poort achter op de printer.

2.  Zoek het telefoonsnoer dat vanaf de achterzijde van de computer (de computerinbelmodem) is
aangesloten op een telefoonaansluiting. Koppel het snoer los van de telefoonaansluiting en sluit het
uiteinde aan op de 2-EXT-poort aan de achterkant van de printer.

3. Sluit een telefoon aan op de telefoonuitgang achter op het computermodem.

4. Sluit het ene uiteinde van het meegeleverde telefoonsnoer aan op de telefoonaansluiting op de wand
en het andere uiteinde op de poort 1-LINE aan de achterkant van de printer.

EJ?? OPMERKING: U moet mogelijk het bijgeleverde telefoonsnoer aansluiten op de adapter voor uw land/
regio.

Als u het meegeleverde telefoonsnoer niet gebruikt om de printer op de telefoonaansluiting aan te
sluiten, kunt u waarschijnlijk niet goed faxen. Dit speciale telefoonsnoer verschilt van de
telefoonsnoeren die u mogelijk thuis of op kantoor gebruikt.

5. Als de software van de pc-modem is ingesteld op het automatisch ontvangen van faxen op de
computer, moet u die instelling uitschakelen.

[%f OPMERKING: Als u deinstelling voor automatische faxontvangst niet uitschakelt in de software van
uw modem, kan de printer geen faxen ontvangen.

6. Schakel de instelling Automatisch antwoorden uit.
7. Voer een faxtest uit.

U moet zelf aanwezig moet zijn om binnenkomende faxoproepen te accepteren, anders kan de printer geen
faxen ontvangen.
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Als u problemen heeft met het installeren van extra apparatuur op de printer, neem%,contact op met uw
lokale serviceprovider of verkoper voor hulp. OO)
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Seriéle faxinstallatie %
Raadpleeg de faxconfiguratiewebsite voor uw land/regio voor informatie over hoe u de printe/ﬂ%a/lleert om
te faxen met een serieel telefoonsysteem.
: &g
Oostenrijk www.hp.com/at/faxconfig Oé‘\
Duitsland www.hp.com/de/faxconfig K
Zwitserland (Frans) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Zwitserland (Duits) www.hp.com/ch/de/faxconfig
Verenigd Koninkrijk www.hp.com/uk/faxconfig
Finland www.hp.fi/faxconfig
Denemarken www.hp.dk/faxconfig
Zweden www.hp.se/faxconfig
Noorwegen www.hp.no/faxconfig
Nederland www.hp.nl/faxconfig
Belgié (Nederlands) www.hp.be/nl/faxconfig
Belgié (Franstalig) www.hp.be/fr/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanje www.hp.es/faxconfig
Frankrijk www.hp.com/fr/faxconfig
lerland www.hp.com/ie/faxconfig
Italié www.hp.com/it/faxconfig
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Test Faxinstallatie
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U kunt uw faxinstallatie testen om de status van de printer te controleren en om na te gaan e instellingen
juist zijn om te kunnen faxen. Voer deze test uit nadat u de printer hebt ingesteld voor faxen. st
controleert het volgende: ‘L,

%0
%,

Q
%

e  Test de faxhardware

e Controleert of het juiste type telefoonsnoer is aangesloten op de printer
e  Controleert of het telefoonsnoer op de juiste poort is aangesloten

e  (ontroleert de aanwezigheid van een kiestoon

e  Controleert op de aanwezigheid van een actieve telefoonlijn

e  Controleert de status van de telefoonlijnverbinding

De printer drukt een rapport af met de testresultaten. Als de test is mislukt, bekijkt u het rapport voor
informatie over het oplossen van het probleem en voert u de test opnieuw uit.

De faxinstellingen testen via het bedieningspaneel van de printer

NLWW

1. Stel de printer in op faxen volgens uw specifieke installatie-instructies voor thuis of op kantoor.

2. Zorg ervoor dat de inktcartridges zijn geinstalleerd en dat volledige vellen papier in de invoerlade zijn
geplaatst voor u met de test begint.

3. Druk op het bedieningspaneel van de printer op Faxen.
4. Raak Installatie aan.
5. Druk op Extra, en vervolgens op Test fax.
De printer geeft de status van de test weer op het scherm en drukt een rapport af.
6. Bekijk het rapport.

e  (Controleer of de faxinstellingen in het rapport juist zijn als er nog steeds sprake is van problemen
met faxen, terwijl de test is geslaagd. Een lege of onjuiste faxinstelling kan faxproblemen
veroorzaken.

e  Als de test is mislukt, kunt u in het rapport informatie vinden over het oplossen van de
aangetroffen problemen.
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